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эфиц!альнаял: O точномъ соблюдеши новыхъ поземельныхъ отношенй, на 'основаши уставныхЪъ гра- 
Часть о 1 


Часть неохфхицтяльнал: 
ся.— Грея. —Телегразичесяя депеши. 


мотъ.—Высоч. пов. и указы —0О awhcr, Ковен, губ. по крестьян. Aba. присут. въ течени августа: ! 
ЙИностранныя извфетя: Общее обозр®ше.—Италя.-Франщя.—Англя,— Австрия. —Пруе- 


Читер. Огд®ль: O шариетахь, —Долме вечера.—Мустное и земледфльческое обозр%е.—Выдержжи ‘изъ Taser» и"жур- 


наловъ: — Письма: изъ 
днев: —Обълвлевщя. 


0 точном co6niodeniu | новыта поземельныхз отноше- 
na овноваши уставныхв грамотв. (Цирк: r. мини- 


ний, zacz Ę 
erpa внутренних» Abb, 18-го ноября 1862 r.; no земек. 
отд. N 38). 

Неоднократно A UMBA% 
гг. начальниковЪ ry0epHiń Ha необходимость TO4HAPO 


честь обращать BHuMaNie 


соблюдени новыхъ’ поземельных зонами, орт 
ленных введенными о въ действ е уставными грамо- 
rami. Go стороны помфщиков», исполнены, отводомт на- 
д®ла 34 исчисленныя на законном основан повин- 
ности, Tb обязанности, которыя | на’ ‘нихъ возлатают- 
cu положениями 19-го Февраля. `Зат8мъ надлежит 1 
крестьянам въ точности иенолнять обязянноети, 1% - 
ми-же самими положешями на нихъ возложенных. Не- 
обходимо правильное ‘и современное Cb ихЪ стороны‘ис- 


Ba» октябрской и ‘ноябрской книжках журнала ми- 
нистерства ‘народнаго просввщешя нанечатана весьма 


любоныяная. стальяо поль заглавемь: . „Учебный заве- 
aenia Литвы до присоединеня сея. въ Pocciu.'* „Авторъ 
представлаеть нам краткую исторно. Виленской 1езу- 
итской академ и бросает  BATAAJ/b на друйя учеб- 
ныя заведения. Сталья отличается безири страстнымь и 
довольно богатым изложенемт Фактовъ въ. CYĄLOAX'b 
Виленской айна mater, — благородиою иправильною оцфн- 
KOK ‘дЪятелей и вообще заключаегь много ‚ для HACh ин- 
тереснаго. Желательно было-бы, чтобы эта статья, KAK'b 
можно скор®е. ‘была переведена, HA польсыйй язык, KAK'b 
во многом» дополняющая знаменитые по этой части труды 
Лукашевича, Балинскаго и др. Для примбра представ- 
ляемъ здфеь отрывокъ. о шаристахь изамфчательномь 
дфятель на ноприщф народнаго образован я: Станислав$ 
Конарскомъ. 

„Станиславу Koiapekiii, говорить авторъ, родился Bb 
1700 году Bb Краковском» воеводств$ о и принадлежал 
Kb весьма древнему и знатному роду. Отецъ. его был 
каштеляномъ Завихостекимъ, родной братъ каштеляном'ь 
Сандомирекимъ. Это знатное происхождене и родетвен- 
ныя свази со многими. вельможами, значительно облегчи- 
ли Конарскому исполнене задуманныхь имъ преобразо- 
тт и окончивъ курсъ въ подолинецкой коллеги 
(въ землв Спижекой въ Карпатах), отправилея на 
5-МЪ Году длЯ дальнииато образованя BŁ Римъ. ЗдЪеь 
ów% сиерва слушаль лекции, а потомь самъ преподавал 
знаменитомъ тогда’ Collegium 
Nażarenum, считавшемся лучшей въ Европ шариет- 
ской akaąeńieit.  Gpamienie этого отличнаго учеоно-вос- 
питалтельнаго заведеня съ 1езунтскими, шШаристекими 
и академическими школами Польши, указалоему страш- 


ный упадок NOCAIBĄHKAXP и возбудило” мыель посвятить - 


всю’ свою’ дфятельность, по возвращении B'b отечеетво, 
улучшен!ю пароднаго воспитания, которое одно в' то вре- 
мя могло изцфлить язвы И искоренить недостатки 00- 
щественнаго быта Польши,  IIOCHTUR% чфранцио M 0C- 
мотрёв'ь между прочимъ парижскую Коллегно dę quatre 
nations de Płessis, Конарскй возвратился въ 1736 Tony 
Bb отечество и немедленно приступил kb 'обУществле- 
нию задуманнаго ‘предпр. приобретенная Изв Вст 
ность многими замфчательными, изданными метр 
и 3% Homurb сочинениями, а еще‘бол®е дружески „adi 
co всфми найболфе могущественными духовными И a м 
скими лицами в» Полыи®, значительно облегчили эту за - 


" дачу. Принявъекромную должноеть ректора шаристекой 


семинарии въ РжешовЪ, Ronapckif, Bb течении двух AGTP 
соботвениымь примзромь_ и наставленемъ указывал 
своимъ товарищамъ, какъ слфдуетъ обучать и воспиты- 
вать юнощшество. ЛучшихЪ u3b своихъ учеников, ока- 
завшихь наибольшую сиособность K'b педагогической д$- 
ятельности, онъ сталь отправлять въ заграничныя шко- 


лы м акдемйн; частью на собственный | счеть, частью на’ 


счеть своихъь братьев», пожертвовавших» для этой цфли 
3,000 червонцевь, а также рекомендуя UXb въ гуверне- 
ры и товарищи зналиыаиь молодым людям, отправдая- 
Эцимся для дальн ишаго образовашя за границу. Каж- 
Аа изъ этих Молодыхь шарастов должен быль по 
ВОЗвраащении въ отечество представить Конарскому под- 
робное описание посфщенныхь имъ учебныхь заведен\й 
и употребаяниихея, В» НИХЪ способовъ преподаван1я и 
воспиталия. | 

Приготовиьь такимЪ образомъ ABALHGIX'» учителей, 
Rouapckii пристущилу, Kb узрежлению B'b Варшав B'b 
1,740 г. образцовато учебно-воспитальнаго заведения для 
дфтей высшаго сослошя, подъ HASBAHIEMY Collegium по- 
bilium. Первоначально этотъ rAUCIOH b помфщался ВЪ зда- 
ин шаристской коллег, но въ послАСТВИИ выстроено 
было для него особенное великольнное здае, 


„Ha 15-%b году жизни онъ вступиль_ въ ордепь. 


Парижа, 13% Варшавы, изъ Познани, изъ Въльскаго уззда и изъ Лондона: —Текупия изв: —— Виленекй 


Часть ‘офоицтальная. 


полнине опредфленныхь въ уставныхъ TPAMOTAX% по- 
винноетей, и равным» образомъ необходимо прекраще- 
ше самовольныхь лвеныхъ порубокъ , составляющих 
прямое. посягательство. ма гарантированный Закономь 
права собетвенности помъщиковъ. 
HOCTAX'» накоплаются, безЪ особо уважительныхь при- 
чинъ , оброчныя недоимки, и повторяются , въ болфе 
или менфе значительных, ‘размфрахъ ‘случам самоволь- 
ной рубки лъсовъ. s 

Долгомъ считаю вновь просить ваше превосходитель- 
ство, обратить особое внимане ма’ сей важный предметъ. 
Для окончательнаго установленя довфрйя обфихъ при- 
косновенныхъ сторон къ новымъ YCJIOBIAMb нашего по- 
земельнато быта, необходимо обоюдное соблюдене зако- 


‚между т®мъ оказывается, ‘что въ нЪкоторыхь мЪет- 


и'сдавъ управлене ‘его своимъ помощникамь, Конареюй 
приступил Kb рехорм% CTATYTOB% ордена и школъ шари- 
CTOBb BŁ Hoabińb. Передфланный  имъ статутъ быль ут- 
верждень паною и'введенъ Bb дЪйетве въ 1754 году. Кро 
Mb этого общаго статута для BGEX% вообще шаристкихЪъ 
польскихъ школъ, изданнаго подъ назвамемъ Ordinatio- 
лез visitationis apostolicae pro provincia polona СС. RR. 
PP. M. D. scholarum piarum, Konapckiit составилъ еще 
особый статуть ‘для BApmaBcRaro Collegium nobilium 
(напечатанный цфликомь въ II 1..co4. Лукашевича, стр. 
14—35), водержаний въ себь цфлый тракталь педатоги- 
ки, въ примфненш Kb закрытому аристократическому у- 
чебному заведению. *)  Слвдетнемъь этихь м8ръ было 


слфдующее : 

Сойера nobilium и открытыя школы шаристовъ д®ли- 
лись на 6 классовъ, уже не называвшихся какъ прежде 
parva, infima и проч. а классу первый, второй ит. д: 

Въ первомъ, низшемъ классв проходили ‘изъ латин- 
CRATO языка часть STUMONOTIU до спряженй включийгель- 
но, по грамматикв, составленной въ 1741 r. самимъ 
Конарскимъ и выт5енившей ‘изъ польскихЪ школъ 6€3- 
толковый альваръ; изъ ариометики—еложене и вычита- 
ше; изъ всеобщей истори —раздфлеше . ея на пероды и 
истор!ю еврейскую до вавилонскаго плфнен1я; изъ геогра- 


«и — обийя nonaria u общее обозрфе Европы, Аз, 
Африки и Америки. 


Bo второмъ ‘класс’ изъ латинскато языка OKAHYUBA- 
лась этимология и проходилась часть синтаксиса; учени- 
ки упражитялись BA перевод®`еъ латинекаго’ Ha польский 
A3bIKb по особенной христоматш и учили наизусть иере- 
водимые отрывки.  H3% ариеметики` 3ĄBC5 проходилось 
yMuoxcHie' u qybaenie.  H3» географ и— обозрьше евро- 
пейскихь государств и €b большею подробност1ю теог- 
pawia Польши: - H3% истори проходилась  здЪеь ueropiA 
Франщи (2!) иобращалось особенное вниман!е на б1огра- 
ii замфчательныхъ людей, какъ то Дю-Гесклена, Бая- 
pa, Сюлли, Ришелье, Кольбера, Тюренна, m проч. 

Въ третьемъ класс® 13% латинскаго языка оканчива- 
ли синтаксиеъ и проходили просодно; KpoMb того учени- 
KW продолжали ‘упражняться въ перевод® избранныхь 
отрывков изъ латинских писателей, при чемь ‘учитель 
объяснял имъ римекя древности, въ особенности: о CO- 
ставь. римскато сената, O сановнйкахъ, судахъ, воейномъ 
устройствв “религ.  Изъ ариеметики ‘здесь проходи- 
ли 0 Hporpeccidx% apneMETR4ECEHXb и TeoMeTpH4eCRHXb, 
0 тройномь UpaBHAK и 0 правил товарищества; ‘изъ те- 
ометри!» Начала, планиметри €b практическими упраж- 
ненями; ве геограчи обозрё не тосударетвъ ‘и земель 
АЗИИ, Африки „A Америки. 

Въ четвертом классь, по латинскому языку, перёво- 
дили Caamocrii De вешь Juurtino, изъ Lusia иккоторыя 
рьаи, изъ КурШЯ PBW Дария кь войску, изъ Овидйя пер- 
вую элегию третьей книги, из», Buprania первую книгу 
Эпеиды, 13% Гора! оды къ Меценату, къ Фуску и Kb 
Секцио. Кром Toro, Bb Этому, классф проходили учене 
о тропахъ и фигурах». Для польскаго языка HE било 
особыхъ лекц, HO Ученики Упражнялись въ немъ при 
изученш латинскаго языка; ВЪ STOW kaace$, для упраж- 
нен!я въ польскомъ язык$ ученики должны” были дфлать 
письменные переводы на ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫКУ Как, изъ класси- 
ковъ, такъ и съ HbkoTOpLIXb ДРУГИХ писателей, найр. 
переводили письмо Стехана Батория къ Мурету 1 OTRETP 
———— 

+) Bapmasckii Collegium nobiliam существовал ch 1740 mo 1822 


г. M Bb немъ получило образоваше 1,229 молодыкъ аюдей, 8% чи- 
cab которыхъ были |оахимъ Лелевель, Игната и Станислав По- 


на пожер- | roycie M много друкихь государственныхь людей и ученыхъ. 


ma 


noereueHH0e  nrpeoópagobalie BCGKXb NOALCKAX% NiapueT- | метамъ, 
CKUX% школЪ, EOBEPUBNIEECAH ‘около половины прошед- | какъ HAND. ‹ Ób улучшенш нравовь въ Iloabiub, 0 цёли 
maro croabria. (w Thx» поръ, устройство” ихъ ‘было | воспитаня, 0 необходимости ‚свободы для земледъльчес- 


LINTOPAMA. № 94. 


4 \ 
WILENSK 
GAZETA 
LRZĘDOWA, POLITYCZM. 1 LITERACKA, 


WYCHODZI WE WTORKI I PIĄTKI. 


Cena na miejsonu: 


Roczna rs. 10,. Półroczna rs. 5, Kwartałowa гв. 8, Miesięczna rs. 1, 


przesyłką: Roczna гв. 12, półroczna ra. 6, kwartałowa rs. 8 kop. 50. 
Za wierst хе 40 liter ogłoszenia płaci się 17 kop. sr, 


PIR, EFŚLE. 


Dział urzędowy: O wyjaśnieniu nowych stosunków ziemskich na zasadzie listów nadawczych. —Najwyż. ukazy i rozkazy. — 


О czypnościach Kowień. guber. do. spraw włościańskich urzędu. 


Dział ufeurzędowy. Wiadomości zagranicz ne.—Pogląd ogólny. —Włochy.—Francja.—Anglja,—Austrja.—Pru- 


sy.—Grecja.— Depesze telegraficzne. 


Dział literacki: O piarach.—Dlugie wieczory. — Przeglądy: miejscowy, rolniczy i pism czasowych. — List z Paryża, z Warsza 
wy, z Poznania, Z p-ttu Bielskiego, i z Londynu — Wiad. bieżące-— Dziennik, Wileński;>— Ogłoszenia. 


Dział urzędowy. 


— 0 ścisłem zachowaniu nowych terrytorjalnych: sto” 
sunków, na zasadzie listów nadawczych. (Okolnik p: mi- 
nistra'spraw”wewnętrznych, 18 listopada 1862 r. w wydz. 
ziemsk. №. 38). 

Nieraz miałem zaszczyt zwracać uwagę pp. naczelni- 
ków gubernji na konieczność ścisłego zachowania nówych 
terrytorjalnych stosunków, określonych wprowadzonemi 
w wykonanie listami nadawczemi, Ze strony obywateli 
przez wyznaczenie nadziału za wyliczone na zasadzie pra- 
wńćj powinności, spełnione zostały obowiązki włożone na 
nich przez ustawy 19 lutego. Należy więc i włościanom 
pełnić ściśle obowiązki, które włożyły na nich też same 
ustawy.  Koniecznćm jest z ich strony: prawidłowe speł- 
nienie w porze właściwój określonych w listach nadaw- 
czych powinności, jak również nieodzównćm jest powstrży- 


manie samowolnych porąbek lasu, stanowiących istotne 
targanie się na zaręczońe przez' prawo, prawo własno- 
ści obywateli. 


Tymczasem okazuje się, że w niektórych miejscowo- 
ściach, gromadzą się bez szczególniejszych zasługujących 
na uwagę powodów, zaległości czynszowe, i powtarzają 
się w mnićj lab więcćj znacznych rozmiarach wypadki sa- 
mowolnego cięcia lasów. 

Za obowiązek poczytuję prosić znów waszą excellen- 
cję, ażeżyś chciał zwrócić szezególniejszą na ten ważny 
przedmiot uwagę. Dla ostatecznego ustalenia zaufania obu 
interesowanych stron do nowych warunków naszego rtery- 
t orjałnego bytu, koniecznćm jest wzajemne zachowanie pra 


Мурета и проч. H3» MaTeMaTURU здфсь проходили алгеб- 
py до уравнешй ‚ 2-й степени, стереометрио. и тригоно- 
метро и повторяли курсъ низших классовъ. 

Bb вятомъ KAACCH, кромф латинскаго и польскаго я- 


сто языкамъ новъйшимъ | отечественному ; BMBETO схо- 
ластическихь правилъ и образцовъ краснор$ я, учени- 
камъ  сообщались полезныя свфдфвя изъ математики, 
истори: и географш. Шаристы ввели въ свонхъ школахъ 


зыковъ, проходилась Физика, и начала популярной астро- | строгй. порядокъ и дисциилину и начали обращать тща- 


номш. 

Вт, шес томъ,  высшемъ - KAACGB, главным. пред- 
метомъ,. ‚ была. теомя. kpacHopbula, .. проходившая- 
ея.‘ по’ puTropukb .Конарекаго. . Здфсь ‚ученики, долж- 


ны. были | сочинять .рёчи 
церона, Демосеона, Ливя, 
та, Кромера, Оржеховскаго, Гурницкаго и других древ- 
HHXb и польских ораторовъ. ‚ Замфчательно, что для 
такихЪ рфчей болынею частию задавались`тэмы по пред- 

имвющимъ особенное практическое. значеше, 


io ‚ образцамъ рёчей Ци- 


каго ‘клаеса, ит. п, 
право‘ естественное ‚и отечественное. 

Во всёхъ классахъ преподавался. Законъ Божий; вм$- 
сто катихизиса, написаннато въ ХУГ croabriu 1езуитомъ 
Каниземъ, Bb UKOAAXb шаристовь съ этого времени 
стали употреблять катихизиеъь Роберта, Беллармина.. Для 
Французскаго и н5ёмецкаго ASBIKOB'b, были три особенные 
параллелные класса: въ первом обучали ATEHIIO и гра- 
матикЪ, во второмъ_ ученики упражии: >. UAB 
номъ произношенш, читали и переводили на польск л- 
зыкъ легких ABTODOBM, как нар.  Фенелонова Теле+ 
мака, и выучивали ‘наизусть образцовые отрывки; въ 
третьемъ kaaceb ученики упражнялиеь въ сочинениг пи: 
семъ и другихь упражненй и проходили на хранцуз- 
GROM» и нёмецком языках естественную историю. Нако- 
нецъ Bb панеюнахь, MAH Collegia nobilium, въ которые 
принимались ABT знатнаго происхожденя, ‘преподава- 
лись: танцоване, верховая $зда, рисоваше ит. и. 

Большую ‘услугу польскому и лнтовскому народному 
образованию оказалъ Конареюй H его ученики изданем 
хороших руководствъ по вефмъ предметамъ школьнаго 
преподаван!я. Эти руководства въ скоромъ времени со- 
вершенно вытвенили устарфвийе 1езуитеме ‘учебники и 
BIOCAKĄCTBIU съ пользою ‘употреблялиеь и въ свфтекихЪ 
школах», учрежденныхъ эдукацюнною коммисаею. 

Изь нихъ особеннаго ‘внимашя заслуживают учеб- 
ники латинской граматикп *) и риторики, написанные 
Конарскимз, (оба, на латинском» язык®); руководство Kb 
ариеметик$ кс. Скарадкевича и къ алгебрв кс. Венглен- 
скато: превосходный  учебникь вевобщей истори, кото- 
рый даже и теперь могъ-бы: быть съ пользою употребля- 
емь какъ руководетво ‘въ среднихь учебныхъ заведе- 
шяхъ, написанный изв5стнымъ ученым KC. Скржетус- 
кимъ; *) KpaTRiŃ курсъ географии кс. Мощенскато, курсь 
ФИЗИКИ КС. Хросциковскаго, учебники Французской и н$- 
мецкой граматики W проч. Веб эти учебники, за исвлю- 
ченемъ двухъ первыхъ, написаны HA польском» POOL 
и отличаются ясностью” A tpoCTOTOW изложеня. Кром 
того, шаристы напечатали много хорошихъ шжольныхъ 
изданй латинскихъ классиков. 

Изъ этого видно; Kiki огромныя услуги оказаны Ко- 
нарскимъ и орденомь шаристовь народному образованию 
въ Польш®. “Древняя 1езуитская школьная система бы- 
ла ими разрушена и замфнена новыми, боле разйональ- 
ными, приспособленными k% духу времени и потребно- 
CHAIM» страны способами обучены и воспиталия. Bch поч- 
ти предметы съ FhX» nop, преполавались на польском 
язык$ и NO польским учебникам; латынь уступила м$- 


о mL ZONA 


*), Grammatica latina ad, usum jurentutis Scholarum Piarum.  Var- 
saviae 1741. Этотъ двльный учебник латинской граматики много 
разъ быль издаваемь и употреблялся какъ руководство въ поль- 
скихъ и литовских» школахЪ до начала вынашняго CTOAKTIA. * 

Е *) Histocya polityczna dla szlachetnćj młoozi, przez X. Kajetana 
Skrzetuskiego, Warsz. 1773. Авторъ въ особенности извфетенъ 60- 
чинешемъ: Prawo polityczne Królestwa Polskiego. 


тельное вниман!е. на Физическое и нравственное воспита- 
не своихъ учеников`ь, о чемъ 1езуиты рёшительно не за- 
ботились.. Необходимо. впрочем, замфтить; что хотя шко- 
лы!был иоткрыты 1.01 BCBX'b сословий, однако курсъ наукъ, 
особенно: въ панеюнахъ (или Collegia nabilium) былъ при- 


Canatoeria, , Курщя, Таци-1 мвненъ преимущественно къ потребностям высшатодво- 


ранства. .‚ Нужно сказать что. Collegia побит были ис- 
ключительно аристократическя учебно-воспитальныя за- 
веденя, въ которых» юноши получали ие столько OCHOBA- 
тельное, сколько блестящее свЪтское образоваюме. Ho ge 
слфдуетъ забывать, что Konapckiii, преобразуя систему 
воспиташя, имфлъ главнымъ образомъ въ виду пригото- 


Въ этомъ. же класс проходилось | вить почву. Kb необходимым Bb тогдашней Полыш$ пре- 


образовалйямъ B'b TOCYĄADCTBEHHOWb и общественномъ 
быт$.  OHb не столько AYMAAh о приготовлении основа- 
тельныхъ ученых, сколько о воспитани хорошихъ граж- 
данъ. Въэто время Польша составляла государетво чи- 
сто олигархическое; вся тосударственная власть сосредо- 
точилась въ рукахъ немногих вельможъ, отъ которыхъ 
только и можно было ожидать инищ'ативы BŁ дл госу- 
дарственныхь преобразован. Поэтому, необходимо бы 
ло прежде всего перевоспитывать въ новомъ дух$ классъ 
высшаго дворянства. Конареюй не ошибся въ разече- 
Tt. Благодаря его школьной рехорм%, съ половины XVIII 
столъиа, шаристемя школы: BŁ ПолыиЪ образовали ц$- 
лое новое INOKOAGHIE знати, выказавшее самымъ блиста- 
тельнымЪ образом. свой стремленя къ полезным го- 
сударственнымъ  рехормамъ, BŁ начал® царствованя 
Станислава Августа. | 

Хотл шаристы, гораздо ‘боле чёмъ 1езуйты, обраща- 
ли внимане на нацюнальный элементъ въ воспитани, 
однако их, можно упрекать въ HBROTODOM% пристрастш 
Kb чужеземному, особенно ко всему хранцузскому. Луч- 
mie изъ ихъ учителей получали образоване BO Фран- 
цы и переносили въ Пелыпу ранцузеке премы вос- 
питания; RA Фрамцузеюй язвткъ M исторно обращалось 
особенное внимаше ‘въ ихъ школахъ. НесомнЪнно 10. 
410 польская знать | с%`половины XVIII croabria наза- 
ла сильно офранцуживаться. Впрочемъ не паристь: 
были этому причиною : Bb это время вся eBporeńcka. 
знать, боле nau мене YCROUBANA себв формы хранцуз- 
ской цивилизации; знатное польское юношество обыко 
венно проводило MHOTIE годы BO Францш, особенно в? 
Париж, гдз искало отчасти образования, Ho боле празд- 
ной! и разсфянной жизни, U разумфется возвращалось 
въ отечество G0rbe ; или менфе ‘офранцуженное. Этом 
также‘ много содфиствоваль ‘бывний польск король Ста- 
ниславъ Лещинекй, тогдашней терцог» Лотарингский, 
при ‘дворв котораго въ Люневия», веегла пребывале 
много знатных» MO10ĄBIX% поляков». 


Что касается до литовекихь NiAPHCTOB%, то они не 
могли вдругь ввести у себя преобразований Конарскаго 
Они пъ это время принуждены были тягаться и 60- 
роться 61, 1езуптами и RE пыбли Матер о льцыху средевъ, 
необходимых для учрежден дорото стоющихЪ ‚ари- 
стократическихь панеюнов®. опрочемъ, преобразования 
Конарскаго уже. въ 1754 ТОДУ ОМЛи введены въ» вилен- 
скомъ Collegia nobilium ученым, ректором To kc. Мат- 
ощемд Догелема, ИаоСТНЫМ` 3 дателемъ дипломатическа- 
го кодекса Польши. Эти иреобразованмя и сочувстве, съ 
какимь они были встрАчены py Полыш® п Литв, по- 
будили наконецъ и 163Уитовъ ибсколько озаботиться объ 
улучшении CBOHX'b щкол.“ 


A 
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BHAIEHCKIŃ ВЪСТНИКЪ. 


что F3bicRAHie недоимокъ становится 15M» болфе затру- вфреше MupoBaro посредника © T0M%: что оброкъ л®й- 


важно, чтобы въ тфхъ и других случаяхъ, своевре- мироваго п астка,ТГрокскаго уфзда, съ при- 
менно, послфдовательно и настойчиво принимались ука- AC enie. ee распоряжеше ‘присутстия 
занныя въ законахь мфры Kb прекращено возника= уставу принадлежащих городу Ков- 


и €» объяснешемъ притомъ, что 
не оспариваютъ указаннаго въ 
Ha приложенномъ планф на- 


ющихъ безпорядковть. о, Я 


посредникамъ и земскимъ полищямтз с на которыхъ ле- оказавшуюся при разсмотрфни составленною правильно, 
RWT» обязанность оказывать B'b дфлахъ этого рода без- представить, BMĘCTŃ съ планомъ, протоколомъ и AKTOM%, 
отлатательное и ревностное содъиетие мировымъ учреж въ м 1 "Ha окончательное 
денамъ. * р 2 . POM», что крестьяне 

— 0 фотогр eckuca заведениях. 110 uMbrom a оброкъ; что оброкъ 
въ виду соображенямь, на основаши прим l 
$1 Высочайше утверждейныхь, 14 мал сего r ‚ сравнении съ обро БаНихь помфщичьихь им} 
менныхъ правилъ о надзор% за типогразлями и литогра- HIAXb, что HaXOĄAMIACA въ семъ ими односелья мо- 
wiaMi, признано нужнымъ Фотограхичеекя заведешя. гуть быть подведены подъ общия правила, и что за симь 
подчинить общимъ ‚ правиламъ 0 типографяхъ и лито- дла устройства cero uMbHiA, согласно съ заключешемь 
графяхъ, о чемъ и сообщено начальникамъ губерний, мироваго посредника, неостается сдфлать ничего боле, 
для зависящаго распоряженя. (Цирк. 14 ноября 1862 kak» разрёшить крестьянамъ произвесть, между собою, 
r №404]: разверстане земель такимъ образомъ, дабы уплачиваю- 

— 0 предоставлени чиновникамг гражданскаго en= ше M анао a пользовались OĄUHAKOBBIMb K0- 
домства, просить увольнешя отз службы, по домашнимг личествомъ земли. `Подобное разверетане земель, мо- 
или другимз обстоятельствама, 60 всякое время года, жетъ быть произведено или по особому распоряжению 
не стьеняясь 66 тома никаким сроком. ГОСУДАРЬ министербтва, или же, примвняясь Kb 3 п. 54 ет. общ. 
ИМПЕРАТОРЪ, no всеподданн®йшему г. главноуправ- пол., Na основан правил о передзлахъ земли— и совер- 
ляющимъ П-мъ отдфлешему собственной ЕГО. ВЕЛИ-. шено, no требованию’ двухъ третей BCHXb крестьянъ, 
ЧЕСТВА канцеляр!и докладу, въ 25-й день октября се-‹ имфющиху TO1OĆ на‘сельскомъ сходз. r) По раземот- 
то года, Высочайше повелфть изволиль въ отм®ну 1-то ‘уши предетавленныхъ мировыму, посредникомъ 5 у- 
пункта 1228 ст. т. lll yer. о служ. прав., предоставить чаетка, Дисненскаго узла, на утверждене присутствия 
чиновникамъ гражданскаго вздомства просить увольне- уставныхь грамотъ по тремъь UMBHIAMb, въ которыхь 
я 01% службы, по домашнимъ ‘или другимъ обстоя- HE имфется утвержденныхъ инвентарей; оказалось: 1) 
тельствамъ, во всякое время года, не CTKCHAACE Bb TOMŁ по им$ню Маньковщизнв а) ифтъ’ достаточных дока- 
никаким сроком. зательствъ, что застфнокъ. Борковщизна, не должен 

— ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, no всеподданнЪйше- быть BKAIO4EHb B% составъ крестьянскаго надёла’ и TQ 
му докладу г. министра государетвенныхъ имущеетвъ, къ нему можеть быть NpUMSHEHA CT. 19 MKET. пол. Это 


въ 24-й день октября сего года, Высочайше повельть обстоятельство тёмъ болфе сомнительно, что къ застЪн- 

соизволил: Закрыть р ЕГО Ман GP Дао 486 ГОЛ ‚ RY этому приписаны по ци, почем 

BCh окружныя управлешя въ Гро 0 Убе "HA можн kara: оный составляетъ коренной KpECTb- 
о ыы оке Е 


H 
9 

OCHOBAHiAXb, изложенныхъ Bb по нений H занности же AKGCHATO сторожа OTÓbI- 
предмету 7 сентября 1859 roqa высочайшемл, HOBEXBHIH. ‘вались крестьянами, водворенными въ ATOMA заст®нкЪ, 
— Высочайшимъ указомъ, въ 16/„ день ноября, по царству въ замфнъ барщины; b) въ orąbab 2 сдфлана -неправиль- 
польекому состоявшимся, Всемилостивфйше повелфно: тайному HO ссылка, на 26 CT. мфет. пол. ‘относительно предполо- 
совфтнику ЛЕНСКОМУ быть министромъ статеъ-секераремъ 
царства польскаго. z 
— Шо Виленской naaaTb государственныхъ имуществъ—спре- заться NOCAI% измфрешя. крестьянской земли, с) въ/отд$+ 

aanzezi u ptrTavaszrn. ryGepyczih R s РЕ wb 2, таб. A, u Б.,. не назначевы надфлъ и. повинност 
инет еее UA bokńczkókia щен ры Bist: ABYMb огородникамъ; между TEMv какъ инея 
ской палат® государственныхь имуществ, съ 1 сентября сего Показаны B'b 1-Wb отдфлф, и. 12). по uMBHIAWb аньков- 
1862 r.; Шведский подданный, вице-коммислонерный землемфръ щизна, Задруйка. и Рыжевщизна: A) не показано, на ка- 
ны келий въ 'Виленскую О ОР т комъ. основанш усадьбы отнесены. KO 2-My. разряду, b) 
сорь ЧИСТЯКОВЬ звмлемвромь mo xtocrpania въ Виленскую - MAATA за топливо, неопредфлена, положительным ь обра- 
губервьйю. у зомъ, и необъяснено. посл$довало ли, но этому предмету 
добровольное соглашене, или состоялось рзшене, миро 

0 JĘBACTBIAXP ! ваго посредника, с) необъяснено, ‚ назначены-ли.: срок 

КОВЕНСКАГО ГУБЕРНСКАГО ПО КРЕСТЬЯНСКИМЪ ДЪЛАМЪ платежа оброка, по соглашению съ крестьянами, .н 

ПРИСУТСТВЯ Bb ТЕЧЕНИИ АВГУСТА 1862 года. основани 140 ст. MŚCT. полож., или же платежи оо 

(Ок - назначены въ опредфленные, мировымъ създомъ общи 

Bs засъдани 29 августа. a) Утвержденъ проектъ сроки, согласно 141 ст. м$ет. пол. d) въ 4-мъ OTĄBAB 

распредфленя вспомоществовая  мелкопом$стнымъ ‘въ актахъ, HE показано числа ‘наличных ‘рабочих 

владфльцамъ Свенцянскаго уфзда. 6) По отношению Bu- душъ, а потому нельзя ‘судить правильно-ли ‘исчислен 
ленскато приказа общественнаго призрзн!я, которымъ  CTOHHBIE дни, ‘и притомъ с1 послёдие не раепред® лены 
проситъ сообщить ему свёдёше о томъ: состоятъ-ли на по числу деелтинъ, COTAACHO ET. 150 u. 2 м5ет. NOA., е) 
оброк крестьяне им. Жеймы, помщика Ивана Тотейки, при оцфнкф оброка принята въ расчетъ дань, ‘между 
правильно-ли составлена по сему имфию уставная гра- THMA B% актахъ HE имфется удостовврешя, чтобы Kpe- 
MOTa, кошя которой приложена къ отношеню, и будетъ- ‘стьяне’ дфйствительно ‘платили дань Bb прежнее время, 
AM выкупная сумма съ крестьянъ сего’ имфня ‘превы- f) вообще‘ акты HA счетъь дёйетвительнато отбывания NO- 
шать на 30%, обеспеченный на этомъ UMŚHIM, долгЪ ‘винности оставлены довольно HEOÓCTOATEALHO W £) пред- 
приказа, опредфлено: увфдомить приказъ, что какъ Bb CTABACHAbIA грамоты уже введены B% дФйствуе; ‘тогда, 
настоящее время, до окончательнаго утвержден цифры  какъ предварительно,‘ онё должны быть 'раземотрёныг и 
оброка, повфрочною KOMMICCIEIO, выкупная сумаа съ точ- ‘утверждены тубернекимъ присутствием. A потому, 
ностью опредфлена быть не можетъ, TO не могутъ быть ‘опредфлено: предетавленныя грамоты ‘возвратить ‘миро- 
доставлены нын$ и требуемыя приказом свё дня. Но, вому посреднику, ‘для’ исправленя, ‘согласно.’ ед®лан- 
принимая въ соображене, что повфрочныя KOMMUCCIM  HKMV замфчанямъ; обративъ притом’ вниман!е ero, 
° еще ие учреждены, и HEUSBBCTHO ‘когда начнутся ихЪ ‘чтобы HA будущее время уставныя грамоты; которыя 
дъйств!я, между TEM» неизвъстность окончательной ци-’требуютъ утвержденя присутетья, HE были ВВОДИМ 
=ры оброка остановливаетъ’ многихъ помфщиковъ‘при- въ дфйстве, до воспослвдован!я таковато: 3%) Раземот- 
ступать Kb выкупу. Присутствие npocwno r. предефда- ‘рёвъ предетавленный мировымъ посредяикомть 4 д 

* тели, войти, по этому поводу, съ представленемь къ г.’ KA `Дисненекато’ у$фзда) BWKETW €% YCTABHOK трамото 


MY 


министру внутреннихъ дфлЪ, на TOTb конецъ, HEOKAKET- имфня Висяты, помфщикаЖабь, акть, 0. повфрк® 0T-. 


ся ли возможным, разрёшить помфщикаму требовать бываемыхъ крестьинами ‘сего`имфий я повинноетей, ‘при- 
выкупа крестьянскихь земель, HE ожидая OTKPLYTIA д®й- CyTeTBIE нашло: 416 въ ‘поелвдне ‘два года, до издан 
стый повфрочныхъ коммисей, съ TEMP, ‘чтобы Bb каж- положеня 19 Февраля; они’ отбывали” повинности! 


wać, jeżeli nie długie zimowe wieczory ? jeżeli nie. te 


- DŁUGIE WIECZORY. 


„Gdyby człek znał poświadomu, 

„Пе skarbów leży w domu ? 

‚1 co Bożych tworów w borze ? 

„Toby więcęćj było może 

„Na tym świecie gniazd szczęśliwych, 

„Ludzi dobrych i prawd WPISY" 
МР: 


„ogniska ? Nigdzie więcćj człowiek nie czuję się człowie- 
kiem jak w swym własnym domu, nigdzie szczęśliwszym 
być nie może jak na łonie swojćj rodziny! Świat Фа. 
niego to ocean, na którym pełno raf i prądów, rodzina to 
port, to ziemia obiecana. Tu znajduje spoczynek, tu 
naprawi złamane, burzą swe żagle i maszty, „tu się wresz-- 
jeden , cóż będziemy | cie, na nową przysposobi pielgrzymkę i puści się na RR 
życia swobodny, wesoły, odważny, nieustraszony. A jeśli. 
stanie kiedy na bezdrożu, jeśli zwątpi którą drogę ma 
wybrać, kędy nawę swą popchnąć, wtenczas oko. duszy - 
za letnie roskosze; Wszystko розерпе, ponure, chłodne: | jego dostrzeże przeczystćj jasności gwiazdę, gwiazdę prze- 
dni składają się tylko Z ranków iwieczorów, są niby | wodnią, u domowego zrodzoną ogniska. . Ona nie dozwoli 
mroźnym uśmiechem па орз kilkunasto godzinnych | mu zbiądzić, rozświeci drogi.jego, wskaże rafy i mielizny 
nocy, niby fosforescencją na tle CZATDEgO morza, na bezpieczną drogę . wprowadzi. 
— Bah! woła epikurejczyk, gdyby Przynajmnjćj karty! Rodzina! święty, wielki, nieporównany wyraz | Nie 
lecz i te wyszły jakoś, z użycia, a karciarze c tak masz. nieszczęśliwszćj istoty, nad. człowieka, sierotę, 
rzadcy,. jak albinosy, tak unikani jak trędowaci. "Go tu | którego. los daleko od nićj odrzucił, który. dla nićj nie p 
tał ten 


robić? со tu robić? Jakto zabić ten czas ? 
Czyjeż to są głosy?—Gdyby kiędykolwiek паз 
zwyczaj, iżby prawdy w bawełnę nie obwijano, „MOW | 
dzielibyśmy po prostu: tak woła, lenistwo, , próźniactwo, śwalunych i nie czuje uroku domowego ogniska, Jeżeli,jak 
złe wychowanie! Lecz szanując delikatne nerwy nie- ac (R Xenofoni, jak uczy nas Biblja, starożytni taką 
których czytelniczek i czytelników, powiemy tylko: „alia czcią Poszano | 
aliis sunt pulchra,* co niemal wyjdzie na nas € przysłowie: | piero © Synach 
„00 głowa 40 rozum, przysłowie, które pono nigdy u nas | nasze względem. rodziny, obowiązki ! ile szacunku, i miło- 
nie postarzeje, które ma tylu, tylu zwolenników |, ści jej jesteśmy winni бы sza 
Lecz wy, łaskawi czytelnicy, którym poświęcam ten Lecz Wracająę до 
artykuł, wy, dla których praca jest życiem, a odpoczynek | wyrzekli, iż długię wieczor 
pracą, Którzy nie macie Żałenłu do kart, do ku/la, et et- | czyniają do Spotegowania. гой 


— Ach nudą, nuda, woła nie 
robić przez tak dlugie wieczory ? 

— kilka tych zimowych miesięcy, —mówi drugi, moż- 
пару przyrównać do srogiewo więzienia. za letnie zbytki, 


, 


człowiek wyzuty z uczuć, upiór na życia, egoista umarły 
Ala śwjąta, obojętnie patrzeć zdoła na rozprzężenie węzłów 


XIX wieku? Jakże. różnemi być. muszą 


zimowe nie mało się; przy- 


i fjolki naszego społeczeństwa, nie wątpię, że nie podzie- | niedość jest zebrać Sie pod jędnę s 
lacie tych Zdań, żę [а was nię są tak nienawistnemi | nego ogniska—trzeba tu nadto jaki 
długie wieczcry * Co większa, nie jedna rodzina, ше- | jedyńcze akorda dusz M ABPROW, edną 
jedno zacne kółko domowe, niecierpliwie oczekuje ich na- | całość, jeden wzniosły zrodziła. hymną 
stania; bo one, 5% niby soczewką, w którćj się promienie Nie będzie tą sp 
domowego ogniska skupiają, niby gorącym zdrojem ro-| się to tu i ówdzie napotyka) 
dzinnćj miłości... o. Sa ) ) 
Świat, zgiełk życia, Zajęcia * poza.domowe, publiczne | kićj gospody, jakich pełno w każdćj £alerji; bo. ten 
zabawy, podróże, ceremonjalne wizyty, rozbijają solidarną | wipnićj świadczy, że 
całość rodziny, rozpraszają J 5 
przygaszają ognisko domowe, па Kilkomiesjęczne nierząd- | drogach, któremi prawdziwy postęp krąży. 
ko chłody je skazując. Cóż zdoła to wszystko naprawić, 
skupić rozpierzehłe jednostki rodziny, Zagrzać ją jędnóm | bliźniego , najwierniejsze 


Н 


fotogratywania wizerunk 


на, предопред®лившаго эти условя. Опытъ обнаружилъ, дом подобномь случаф, было требуемо 0€060€ VĄOCTO- 


вается меньшим въ|` 


женя отр$зать излишекъ земли, который можеть ока- о. 


uczuciem, jedną myślą oświecić, jedną, wolą, zelektryzo- 


chwile spędzane rażem, pod jedną strzechą, u. jednego 


ra- 
cuje, który o nićj ше myśli, па jćj łonie, nie umiera! Tylko. 


waniem otaczali rodzinę „ to cóż „rzec .d0-. 


przedmiotu, pomni. czytelnik, żeśmy. 


zinnćj miłości, i nader. dla, 
caelera de la ręgtę, wy, nadewszy:tko piękne? róże, lilje | tćj ostatnićj są pożądane, „Nie potrzebujemy dowodzić, iż 
chę, zasiąść. u jed- 
‚ spójni,  któraby ,„po- 
harmonijną zlewała 
48 dd) 4 Е 1 
ójnią ÓW niewinny pręferans (jak 
90 ten najniewinnićj prze- 
тама cudny obraz rodziny па jakieś wnętrze flamandz- 
ten najnie- 
dom, w Którym podobne zabawki, 
Członków, a tćm затёт | naweć $ w kółku rodzinnóm kwitną+ Zapomniał: o wielkich 


Nie będzie też tą spójnią miła rozmowa 6 wądaęh | nie jeden 


wa, które określiło te warunki, 

że ściągnienie zaległości napotyka tćm większe twudności, 
im dłuższy jest €Zas W ciągu którego się one gromadziły, 
i że porąbki ląsikpońtarzają się tćm częścićj, im powol- 
niejszćóm jest 49405 do winnych 


ażeby w tym i 
w czasie wła 


cych nieporze М. "| 
Najuprzejmićj prosz о 
wać treść niniejszćj odezwy mojćj gubernjal ra 
włościańskich urzędowi, pp. pośrednikom pojednawczym 
i policjom ziemskim, na których leży obowiązek okazywą- 


ych. się n 


uwagi | 


deł о dozorze I 
potrzebne, fotograficzne zakłady poddać ogólnym przepisom 
co do drukarń i litografij, o czćóm zakomuynikowano nacze|- 
nikom gubernij dla właściwego rozporządzenia się (Qkoln. 
14 listopada 1862 r. N. 154). ; } 


— О zezwoleniw dnikom cywilnym prosić o uwol- 
nienie od służby, deh yy odb. okoliczności, 
w każdćj porze roku, nie ograniczając sią w tćm źadnym ter- 
minem. CESARZ JEGO MOSG w skutek' najpoddanniej- 
szego przełożenia p. główno-zarządzającego И-т wydzia- 
łem własnój JEGO CESARSKIEJ MOŚCI, kancellarji, d. 
25 października bieżącego roku. Najwyżćj rozkazać ra- 
czył, unieważniając 1-szy punkt 1228 art: т. LU ust. 0 
służbie rząd. pozwolić. urzędnikom wiedzy cywilnćj prosić 
o uwolnienie ze służby w skutek domowych i innych oko- 
liczności, w. każdym czasie roku, nie, ograniczając się 
w tym względzie żadnym terminem. 


| — CESARZ JEGO MOŚĆ, na najpoddaniejsze przeło- 
żenie p. ministra <łóbr państwa, na 24 października bież. 
roku Najwyżćj rozkazać raczyl: zwinąć od 1-go marca 
р DU U, 5 5 U > 
bernji grodzieńskićj, na zasadach wyłożonych w nastałym 
o tym przedmiocie 7 września 1859 r. Najwyższym r02=. 
kazie. т GA szu 

— Przez Najwyższy ukaz wydany d.s%s listopada dla Królestwa 
Polskiego, Najmiłościwićj rozkazano tajnemu radcy ŁĘSKIEMU być 
ministrem sękretarzem stanu Królestwa Polskiego. OMARA DU 

— W wileńskićj izbie dóbr państwa mianowani zostali: dymissjóne- 
wany SZCZEDRYŃSKI, pełaiącym obowiązki urzędnika do зем - 
nych poleceń, dla przestrzegania porządku w gromadach wiejskich 
„przy wileńskićj izbie dóbr państwą od-1-go września 1862 r. Szwedz- 
у poddany wice-kommissofyjny geometra KARPELAN , geometrą 
„do guhernji wileńskiej na prawach geometrów gub.  Nadbaltyckich 

i dymissjonowany assesor kollegjalny CZYSTIAKOÓW geometrą рггу 

| lustracji w guberoji wileńskićj. 


р 


; 


16401 


0 CZYNNOŚCIACH 

WILEŃSKIEGO GUBERNJALNEGO DLA SPRAW WŁOŚCIAŃ- 
SKICH URZĘDU W CIĄGU SIERPNIA 1862 r. 

| ’ (Dokoń. Ob. №. 93,) 
| wa ы Rz 

/ rozkładu zapomogi: dla. właścicieli drobnych pttu świę- 
s eianskiego. «Na odezwę wileńskiego urzędu opieki ро: 
«wszechnćj,: w którćj prost zawiadowienia: czy zostają na 
| czynszu włościanie majątku Żejmy ‘05. Jana Jotejki; czy - 
| słusznie jest ułożony w tym majątku list nad. „którego ko- 
г pja dołączona została przy; odezwie i czy będzie summa 
мукаро\уа z włościan tego majątku przewyższać 30% 
ubezpieczonego na tym majątku długu opieki, postanowio- 
no: zawiadomić urząd opieki, że ponieważ. obecnie przed 
4 zatwierdzeniem. ostatecznym nameru czynszu przez. ko- 
| missję weryfikacyjną, summa wykupowa ściśle określoną 

być niemoże, przeto niemogą być udzielone opiece żądane 

wiadomości. / Lecz zważywszy, iż komissje weryfikacyjne 
; dotąd nie' są ukonstytuowane i niewiadomo, kiedy zaczną 
swe czynności, gdy tymczasem ta niepewność  €0 do nu- 
meru czynszu « wstrzymuje wielu 1 obywateli w przystą- 
pieniu do wykupu, urząd prosił p. prezesa, uczynić w tym 
względzie przedstawienie do p. ministra spraw wewnętrz- 
nych, azali nie będzie możliwóm dozwolić obywatelom za- 
potrzebować wykupu gruntów włościańskich, „nieoczęku- 
jąc odkrycia działań komissij weryfikacyjnych, z tóm, aby 
w każdym „podobnym razie, było wymagane osóbne po- 
świadczenie pośrednika o tćm:. żę czynsz w samćj rzeczy 
nie przenosi podług uwag miejscowych, „średniego szacun- 
ku gruntów i żeby na kążde zapotrzebowanie wykupu 


swoich przyjaciół znajomych, wraz ze wszelkiemi odcie- 
niąmi ich skaz, grzechów i grzeszków, naiwne redago- 
wanie najnówszych ploteczek, wraz z poprawną edycją 
starych komerażów, urzędowa krytyka wszelkich nowo- 
zawartych lnb mających się: zawrzeć małżeństw: ‘0 nie ! 
zostawmy te rzeczy poczciwym kumoszkom, омут „Mar- 
tom** Fausta, owym ;, Tartufom** Moljera. Cóżby bez nich 
robili? * NEK Ut u NVrYLILUTOPĄZ Вон: Gw ( и алан 
'Tóm więcćj . zaś; nie będą ową spójną, owe' swą- 
гу, niesnaski, kwasy, jak trafnie nasz język nazywa, 
które tak cudnie odmalował Hogarth w jednym ze swoich 
obrazów. Mówimy tu, o tak zwanym: poranku małżeńskim. 
Tleż takich poranków, takich scen i dzisiaj napotkać mo- 
żemy | Tu niema rodziny, tu jest tylko niewolnicze sprzę- 
żenie: wrogich żywiołów, które: całe życie starają się ro- 
zerwać niepawistne dla się pęta. "Tu wszystko  wywró- 
cone na niee—miłość jest nienawiścią ,, przyjaźń. obłudą, 
wiara fałszem, pokuta kuglarstwem, ‚ poświęcenie hańbą. 
„Bez. serc, bez ducha—to szkieletów Judy!** 
Lecz uciekajmy od tych, obrazów , .wpatrzywszy się 
w bie, można przyśnić piekło z całą szkaradą, można 
zwątpić , 0 caocie, „o sercu, 0; rozumie, można  zawojąć 
z Homerem: „że, zę. wszystkiego co 4%J6, najnięszczęśli-. 
wszóm „stworzeniem jest człowiek ''* 
Srójrzmy raczćj na ten obrazek: 

Dzień. rozpływa się w uścisku nocy, ostatni. promyk 
zachodzącego słońca oblał żywą, POŚWiatą wierzchołki na- 
gich topoli, zadrżał, „zaświecił i zniknął starty czarnym 
palcem nocy. , Owinięty Podartą w szmaty chmur, oponą 
Lalki „rozlokował się z całą czeredą gwiazdek, na nię- 
bieskich wyżynach 1 Spójrzał tęsknćm okiem, na żałobną 
jesieni szatę ziemicy, 1 westchnął mroźnym wiatrem. 
Wszystko, со. je uchodzi z pola pracy, rzuca warsztaty, 
wracą pod, skrzydła opiekuńczego Aniołą rodziny. „Ге 
chwilę, kiedy JeSZcze walka ciemności ze światłem nie 
skończyła się. pokonaniem tego ostatniego, lud nasz nazy- 
wa: 82474 godziną. | 

Tleż ma uroku ta błoga chwila! ile na Исаев 46) ро- 
mroki człowiek wspomnień wyczytać może! wspomnień 
dzieciństwa, miłości, różowych dni! Pod osłoną tych sza- 
rych skrzydeł wieczora, nie jeden pączek poczciwćj miło- 
ści cudnym kwiatem rozkwitnął, nie jedna myśl wielka, 

o kędyś - w chaosie błądziła, spadła na łono duszy czło- 
"wieka , by rozpromienieć gwiazdą pierwszćj wielkości, 
„czyn szlachetny tu znalazł swe życie, tu dojrzał, 


у 


я 


tu wydał swe owoce ! 


. 


Vw 


KURJER WILENSKI. 


Doświadczenie nańczyło, | 


i do $ 1 Najwyżćj 
о roku cza: e w 
litografjami, / uznano za 


nych 
zat 
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ne nadział i powinność 
gu SG © НЕТ | 
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proszono było udzielne rozwiązanie urzędu guberńjalnego. 
Po zreferowaniu przedstawienia pośrednika 3-g0 uczą- 


łu, postanowiono: list nad. 
y słusznie ułożonym przed- 
ołem 1: em do ministe- 
na ostateczne zatwierdzenie, 
nie tych majątków zgodzili 


ar tych dóbr zgodnie ze zdaniem 


„dla ur 
nie nie 


- pośredn posostaje mczynić, jak pozwolić wło- 
ay zdzielić pomiędzy sobą grunta takim sposobem, 
ażeby с 


tórzy 


wą ilo untó 


acą jednostajne czynsze mieli jednako- 
к ‚ Podobny rozdział grantów może być 
uczyniony albo według Е 
rjam, albo też stosowni 


osóbnego rozporządzenia ministe- 
dzie przepisów o aljen 


e do 3 p. 54 art. ust. og. na zasa- 
CJI gruntów i uskuteczniony z wy- 

magania dwóch trzecich części wszystkich włościan ma- 
jących głos na schadzce. Po rozpatrzeniu przedstawio- 
przez pośrednika 5 ucząstku  ptt Ś eńskiego na 
erdzenie wrzędu listów nad. z fr majątków, 
w których niebyło ińwentarzy zatwierdzonych, znaleziono: 
1) w majątku Mańkowszczyźnie a) nie masz dowodów, że 
zaścianek Borkowszćżyzna  niepowinien być włączony do 
składu nadziału włościańskiego i że do niego może być za- 
stosowany art. 19 ust. m. * Ta okoliczność tóm bardzićj 
jest wątpliwą, że do tego zaścianka są przypisane podług 
10 popisu trzy dusze, dla czego przypuszczać można, że 
takowy należy do nadziału 'pierwiastkowego, obowiązki 
zaś stróża leśnego odbywały się przez włościan osiadłych 
w tym 'zaścianku zamiast pańszczyzny; b) w oddziale 2-m 
uczynion» niewłaściwie odwołanie się do art: 26 ust. m. 
względem projektu oderznięcia zbytniego kawałka grun- 
tów, który może się znaleźć ‘ро wymiarze gruntów wło- 
ściańskićh; ©) w oddziale 2-m tab. A i В. nie są oznaczo- 
i dwóch ogrodników, gdy tymcża- 
w ma 


p 


jątku Mańkowszczyzna, Zadrujka i Ryżewszczyzna: a) nie 
_ poszczegółniono, па jakiej zasadzie siedziby są zaliczone 
do rzędu 2-g0; b) opłata za opał. nie. określona jest, śćci- 
śle i niewyjaśniono, czy. w «tym względzie nastała do- 
browolna . umowa, czyli, tęż rozporządzenie pośrednika; 
©) niewyjaśniono, czy termina opłaty czynszu naznaczone 
zostały z umowy z włościanami. na mocy 140. art. ust. m. 
albo też. termina te. naznaczone. zostały w naznaczo- 
nych na zjeżdzie ogólnych , terminach podług 144 art. m. 
4) w 4-m oddziale i waktach niewykazano dusz roboęzych, 
i dla. tego, tradno sądzić, „czy słusznie wyliczone zostały 
gwałty i przytóm tych ostatnich nie rozłożono podług ilości 
dziesięcin, zgodnie z 150 art. p. 2 ust, m.; e) przy oblicze- 
niu w aktach niemasz zapewnienia, żeby włościanie rze- 
ezywiście płacili daninę uprzednio, f) w ogóle akta o rze- 
czywistćm odbywaniu powinności ułożono nie dosyć kate- 
gorycznie 1 g) przedstawione listy zostały już wprowadzone _ 
: Lt ierwiastkowo powinny być rozpa- . 

„ skutkiem czego postanowiono: rze- 
czone listy zwrócić pośrednikowi dla poprawienia stosow- 

nie do uczynionych uwag, zwracając przy tćm uwagę jego, 

aby na przyszłość listy wymagające zatwierdzenia „urzędu 
niebyły wprowadzane przed zatwierdzeniem.-—Po' rozpa- 
trzeniu przedstawionego przez pośrednika 4 ueząstku pttu 

fziśnieńskiego, razem z listem nad. majątku Wisiaty” ob. 

Zaby, aktu o sprawdzeniu odbywanych przez włościan te- 
go majątku powinności; urząd znalazł: że «w ostatnich 

dwóch leciech przed wydaniem ustaw 19 lutego, oni odby- 

wali powinności z chaty mającćj 20 dzies. w tydzień 3 dni 

sprzężajnych i 8 dni pieszych i gwałtów z chaty na rok 

12 dni męz. i 12 żeń., ©0 stanowi razem, na rok 336 dni 

roboczych. / List nad. ułożony przez ob. Zabę, zasadza się 

na dowolnie  przyjętćj ilości powinności dochodzących do 

520 dni roboczych na rok. A ponieważ 'zatwierdzonego 

inwentarza w majątku Wisiaty niebyło, zatóm urząd po- 

stanowił: list nad. majątka * Wisiaty wespół z aktem о 

sprawdzeniu powinności zwrócić pośrednikowi, polecając 

mu ułożyć nowy, z określeniem w nim powinności podług 

ilości rzeczywiście odbywanych 336 dni w roku,ze zmniej- 
szeniem takowych na 10% t. j. aby ogólna liczba powin- 

ności nie przechodziła 302 dni roboczych do roku, a ne- 

mer czynszu, iżby odpowiadał summie podlug szacunku 

336 dni, z dodaniem wyrachowania daniny i innych rze- 

czywiście: odbywanych powinności oprócz dni budowla- 


Lecz zajrzmy do tego, domu, kędy się cała rodzina 
skupiła. Znajdziesz. tu piękne stopniowanie lat, od kilku- 
dziesięcioletniego starca 1 takiejż staruszki, cosie ugięli 
pod brzemieniem przeszłości, „a aiego wnuka, со 
igra. na drewnianym koniku i «ak wesoly i tak szczęśliwy, 
jakby nigdy. nie, miał by człowiekiem. А wśród, nich 
przechadza się, silny Jak dąb, syn owych staruszków, 0j- 
«ice dziecka, <więc niby filar i fundament całćj rodziny. 
U ramion jego uwisly niby dwa najpiękniejsze dni Wiosny 
i Lata, niby dwie wdzięczne passiflory—małżonka i córka. 
Г spleceni w jednę całość, połączeni jednóm uczuciem, 
przechadzają się zwolna po pokoju, ożywioną prowadząc 
rozmowę, « L'bądźcie pewni, nie zabraknie Jój, jak nie za- 
braknie wody w studni, artezyjskićj, jak. nie zabraknie 
ciepła w jasnóm słońcu, jak nie zabraknie woni w cudnym 
róż bukiecie. Bo ich rozmowa płynie z.serca. do serca, 
a z każdego wyrazu tryska źródło miłości, a w każdym 
frazesie, niby, w wytrysku fontanny, tysiączne wink 
myśli, tęczę uczuć świecą. I o tę jednię duchowną, niby 
0 potężną ороке, rozbija się wszelki ziemski frasunek, 
giną kłopoty, schodzi z czoła troska, а, szczęście promie- 
шее. wszelkiemi tęczy, barwami, jeśli, się, wyrwie 
z czyjego serca jakie westchnienie łzą brzemienne,ta wnet 
je miłość w swe ramiona uchwyci i uniesie wysoko, 
wysoko: /«. | 

i „Nad, piętra chmur, 
„Gdzie pieją chór 
„„Ptaszkowie i anieli !** 

W tćm wnoszą światło: rozpraszają się ciemności, 
a harmonijne struny rodziny nowym drgają hymner. 
Wszystko таза и do pracy—nie do owój, kędy każdy 
dzielnie zajęty, lecz do pracy spólnćj, a jeśli się mo я 
wyrazić, do pracowitego ódpoczynku;bo na łonie "aa BIC 
nie jest pracą , bo są i powinny być dla każdeg” с owieka 
*ehwile, w których najuciążliwszy trud staje 9 najwię- 
‚ kszą' rozkoszą. Ech 4 

Tu jednak o żadnym trudzie mo z żę ie możę, Ten 
'ojciec rodziny dosyć się парам o ое а jój brębem; 
słuszna tedy, aby na jój łonie zn Głów Żynek. „Ten zaś 
pos и być а jego ducha жи я 

Я я а, za: 

wieku, powinien b stkieh jednostok rodziny. 


yć "cie WSZY 

Ask оли wirószCie WSZY 

| łącznikiem wres*” 

аи w kartach, ani na аще" kielicha, 


ćmi , że ani 
Nasi! my, ai on nie Spoczywa: znajdziemy go 
wk kac Hmyśli Каласй ludzkiego postępu, tój 
ын p > MSI 1 czynów naszych. (D. n.) 


D 


ВИЛЕНСКТИ 


двора, надФфленнато 20 десятинами, WL недфлю, упраж- 
HbIX 8 M ифшихъь 8 дня, сгонов» въ год CO двора, 
мужских 12 дней и женских 12 дней, Wro составляеть 
въ общей сложности BP годъ 336 рабочихъ дней. Устазв- 
ная грамота, составленняя пом/\циком Тосихомъ Жа- 
бою, основана HA произвольно принятомъ количеств 
повинностей, дэходящих» 10 520 рабочих дней в» го- 
ду. А kak» утвержденнато инвентаря въ имфи Вися- 
ты не имфется, то присутетве опредфлило: грамоту 
имён Висяты, вмфсть Ch актомъ о повфрк® повинно- 
стей возвратить, мировому посреднику, предложивъ ему, 
составить для сего имён я новую грамоту, съ опред®ле- | 
Hiewb въ ней повинностей по количеству дфйствительно 
отбываемыхъ 336 дней в’ году, съ уменьшешемъ 0- 
ныхъЪ Ha 10%, r. e. дабы общее число повинностей He- 
превышало 302 рабочих дней въ тоду, а цифра оброка 
соотвфтетвовала бы CYMMK по оцфик® 336 дней, съ до- 
бавлемемъь оцфики, данины M другихъ дфйствительно | 
отбывавшихся повинностей, кром® строительных» дней, | 
и 3) При paseworpónim уставной трамоты имёны Ду- 
жекуъ, помфщика Бронислава Добошинскаго, ‘предетав- 
ленной мировымъ посуедникомть 2 участка, Дисненскаго 
уБзда, на утверждете присутствия, по случаю увеличе- 
ния Haqkaa и повинностей, оказалось, что BA ней опре- 
дълены повинности правильно, съ 15 десят. участка 318 
paóodnx% ‘дней, или 39 p. 55 к. оброка, ‘что’ помфщикиь 


ВБ СТНИКЪ. 


Добошинскй ’иредлагаетъ оставить крестьянам доба- 
вочный надфль, по 5 десятинъ, на каждый дворъ, за 
повинность 104 дня BP Tony. H3b акта 0 пов рк® гра- 
моты видно, что крестьяне оспаривают количество на- 
дфла, но вовсе HE видно, соглаены ли’они, как опред$- 
лено въ уставной грамотв, принять добавочный надфлЪ, 
за лобавочпую повинность и дфйствительно-ли, какъ 
объясняеть помфщикъ Добошинекй, надфлъ этоть при- 
бавленъ крестьянам NOCAK введешя инвентаря, за OCO- 
бую добавочную’ повинность. A HoroMy, присутств1е 
опредфлило: уставную грамоту имийя Лужекъ возвра- 
тить мировому посреднику, предложив”, ему произвести 
новфрочно Hawbpenie крестьяиекаго naąbia и затвмъ 
изслфдовать, дфйствительно-ли увеличен крестьянскй 
надёль носл® утвержденшя ‘инвентаря, съ прибавлешемь 
повинностей за таковую надбавку, и согласны ли кре- 
ствяне принять на себя добавочную повинность; ежели 
согласны, TO CÓETABUTŁ грамоту по расчету дэйствитель- 
но оказавшейся въ участках земли, объяснивъ BŁ HEJ 
подробно 0 той разности въ повинностяхъ, которая вый- 
детъ противу pazwkpa опредфленнаго. инвентаремъ. 

Въ теченш августа м®сяца. утверждено и введено въ 
дЪйств!е уставныхъ грамот 80. За TEMP къ 1-му сен- 
1тября общее число предетавленныхъ Ha утверждене 
уставных грамотъ было 1577, въ томъ числ$ утверж- 
денныхъ 705. 


KURJER WILEŃSKI 


nych. Przy rozpatrzeniu listu nad. majątku Dużek ob. 
Bronisława Doboszyńskiego, przedstawionego przez po- 
średnika 2 ucząstku pttu dziśnieńskiego na zatwierdzenie 
urzędu, z powodu zwiększenia nadziału, pokazało się, że 
w nim określono powinności słusznie, z 15-u dzies. 318 
dni roboczych, czyli 39 r. 55 k. czynszu, że obywatel Do- 
boszyński proponuje zostawić włościanom nadział dodat- 
kowy po 5 dziesięcin na każdą ehatę za powinność 104 
dni w roku. Z aktu o sprawdzeniu listu widać, iż włościa- 


nie kwestjonują 11056 nadziału, lecz wcale nie pokazuje się . 


czy oni zgadzają się, jak orzeczono w liście nad. przyjąć 
nadział dodatkowy, za powinność dodatkową i czy rzeczy- 
wiście, jak dowodzi. obywatel Doboszyński, nadział tako- 
wy został dodany włościanom» po wprowadzeniu inwenta- 
rza za osóbną dodatkową powirmość. Skutkiem tego u- 
rząd postanowił: list nad. majątku Dażek zwrócić pośre- 
dnikowi, polecając mu wykonać pomiar weryfikacyjny, na- 
działu włościańskiego, i następnie przekonać się, czy rze- 
czywiście jest powiększony nadział włościański ро’ za- 
twierdzeniu inwentarza, z dodaniem powinności za tako: 
wy dodatek j czy zgadzają się włościanie przyjąć na się 
powinność dodatkówą; jeżeli się zgadzają,to w takim razie 


ułożyć list podług obraechurku rzeczywiście znajdującćj 
się ucząstkach ziemi, poszczególniając o tćj różnicy w po- 
winnościach, która się okaże w porównaniu z ilością in 
wentarzem objętą. 


W przeciągu sierpnia zatwierdzono i wprowadzono 
listow nad, 80. A zatćm do 1 września ogólna liczba przed- 
stawionych na zatwierdzenie listów nad. była 1577, w tćj 
liczbie zatwierdzonych 705. 


a вин и ненивии 


wychodzić będzie w r. 1863 w tym samym иЧа- ; 
dzie. | 

Osoby życzące prenumerować to разто ирта- 
szają się 0 wczesne zgłoszenie się, przed 1 grud- 
nia, jeżeli nieżyczą doznać zwłoki w otrzymaniu 
pierwszych numerów. 


Kurjer Wileński | 


rzut oka, zdawałoby się czegoś braknąć, że coś z umy- 
słu, niedomówiono. 


jego sprawozdania z posiedzeń parlamentówych, są 


częstokroć tak dorywcze i niespójne, że na pierwszy 


Nawet, najgłówniejsze mowy. są 
tylko. podawane w treści, mnićj, więcćj . umiejętnie, 
mnićj więcój szczęsliwie zredagowanćj, Wszakże mimo 
to wszystko, dla myśliciela, rozprawy parlamentowe 
są jedynym i dziwnie pożytecznym kluczem, dla głęb- 
szego poznania całego stanu spraw włoskich i prze- 
niknienia w ich przyszłość. 


je wznoszą, po chwilowćj nakoniec obawie, aby kró- 


żytku, po bezskutecznych i bezsilnych protestacjach 
w rzęczy Czarnogórza, gdzie Turcy warowńie swo- 


lewicz angielski nie zasiadł na tronie, greckim, ce- 
sarz Napoleon pragnąłby zwrótem umysłów na roz- 
wój. ulepszeń, wewnętrznych, oddalić od oczn Fran- 
cuzów, obraz bezowocnój i próżnćj sławy, zagrani= 
cznej swojćj polityki. Rok upływający był rze- 
czywiście pod tym względem dla Francji niepomy- 
ślnym. Traktat handlowy zawarty z Prusami zwi- 


VWłochy. 


Parlament Włoski. 
(Dokończenie posiedzenia 26 listopada.) 

P.Rattazio. Odpowiadam teraz na interpellacje 
pana Buoncompagni: 

Ministrowie oświadczali przed parlamentem i wszędzie, 
że są przeciwni pokątnym uzbrojeniom ; przedsiębrali 
wszystkie środki, aby im przeszkodzić; dawali instrukcje 
wszystkim swoim ajentom w tym duchu; donosili władzom 
sądowym о wszystkich krokach tego rodzaju; wypowia- 
dali jasno i głośno swoje zamiary w tym względzie. Py- 


Cena roczna w Wilnie rsr. 10 Dziś, jak od samego początku, najwyższóćm ząda- | chnięty został w swych skutkach ,, przez. opór, i] tają nas, dla czego nie wytoczyliśmy na obrady izby pra- 
"4 przesyłką cab niem polityki półwyspu jest, aby wojska cudzoziemskie | złą wolę całych niemal Niemiec; na konferencji kon-| wa o stowarzyszeniach, ale kommisja parlamentowa tak 
Pólroczna w Wilnie — 5 ustąpiły 'za Alpy; francuzkie, jako sprzymierzone—do- stantynopolskićj Anglja przewodziła, głos Francji za И mie act laj sky ea się przychyl- 

| ROOT  browolnie ,* austryjackie tako nieprzyjacielskie , aby |ladami słowiańskiemi okazał się bezsiinym; w Me- =. U vi я e I 0007 ministrów nie 

Z przesyłką | 'rózprawiły się na boiowem pólu. ksyku * Juarez, odparłszy napaść na Pueblę, wypę- | 5198 и JO fa, "| и i „jm; ky dek Jednak- 
Kwartałowa w Wilnie m 3 Dla niestracenia ciągu tego, co się we Włoszech |dza z krajów  rzeczypospolitćj, spokojnych, przetny- = АМН % р т 
7. przesyłką — 34.50 dzieje, podamy choć pobieżną wiadomość o szczegó- | słowi tylko oddanych Francuzów; o polityce francuzkićj | Dzięki tym poskramiającym środkom, rzeczy 4216} nie za. 
Miesięcznie w Wilnie — 1 łach, jakie w ostatnich. czasach, zaszłysy want 1, | wetWłoszech, wspominać nawet niewarto, tak jest nie- | szły, zwłaszcza w Sycylji, gdzie mimo przejście przez je- 


Prenumerować można w Wilnie: w biurze Re- 
dakcji, oraz w Eapedycji gazet. 
W Mińsku М Prokopovt 
W Kijowie u р: Tdzikowskiego. 
W Żytomierzu u p. Butkiewicza. 
W Kamieńcu Pod. up. Kallenbacha. 
W Kownie u p. Emila Mrongowiusa. 
'W St Petersburgu u pp. Wolfa + 
Kraszeninnikowa. , 
W Moskwie u Czerenina (ul. Nikol- 
ska, de hr: Szeremetjewa). 
=Nadto w kancelarjach JW. marszałków po* 
wiatowych, w biurach pocztowych iu osób upro- 
szonych. 2% / Redaktór A. H. KIRKOR. + 


чт 


wz" a kad 
. 


Dział nieurzędowy. 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
Pogląd ogólny. 

Całe życie włoskie skupiło się od dwóch tygodni 
w'parlameńcie. / Burza dawała się przewidywać. Po- 
stępowanie ministrów, pełne godności w stosunkach 
zewnętrznych, surowe ale sprawiediiwe w stłumieniu 
rozruchów domowych, ше zjednało. przecięż, wdzięcz- 
ności, bo zbieg okoliczności nie dozwolił im „ami, na 
krok posunąć sprawy rzymskićj, 4 poskromienie zama- 
chów sarhiekiego i aspromonckiego, głęboko zakrwa- 
wiło serca większości narodu. Włosi uznają , że rząd 
gnusiał działać dorażnie, widząc, że chwila słabości 
z jego strony mogłaby wtrącić półwysep w największe 
nieszczęścia , ale zapomnieć 1 przeboleć nie mogą, że 
rząd podniósł rękę na Garibaldiego. „Posłowie sejmo> 
wi, przedstawiciele myśli, pragnien, a niekiedy nawet 
namiętności narodowych, "przed zjechaniem się jeszcze 
па parlament, przed wysłachaniem ministrów, postano- 
wili zniewolić ich do złożenia urzędów. Pan Ratażzi, 
silny świadectwem sumienia, że powinność swoję speł-- 
nił, ujrzawszy niesprawiedliwoŚć względem siebie, izby, 
radził królowi rozwiązać Ją 1 W nowych wyborach, 
szukać prawdziwego głosu narodowego. Vjktor-Em- 
manuel, który sercem odgaduje najtajemniejsze drgania. 
serc włoskich, wiedział doskonale, że 


jest zbyt świeży, ет tania 
zbyt jawna, aby obecne usposobienie ludu zmienić Się 
mogło. Król niechciał izby rozwiązać, nic, więć nie 
pozostawało ministrom mad złożenie władzy w je89 
ręku. 

Widok tego, ‚со się, na parlamencie włoskim dzieje, 
jest wielce nauczający; wszystkie sprężyny przedsta- 
wicielskich ustanowień zostały › poruszone, wszystkie 
koła, których bieg wprawia w działanie wyzwolony 
przyrząd, grać poczęły i baczny dostrzegacz parla- 
mentowego гасна natychmiast, odgadnąć jest w stanie 
najskrytsze tajemnice rządu przedstawicielskiego. Dla 
tego też 


clligmy W łącznie sprawozdania z parlamentowych po- 
siedzej, . Musimy Ostrzedz, że dziennikarstwo włoskie 
nie 


ipnemi palmę umiejętnego przedstawiania wszystkich 


rac prawodawęzych, z całą ich żywotnością i z całą 


różnobarwną rozmajtością ruchomego obrazu, tak, że 
czytając sprawozdanią, „z posiedze izb francuzkich; 
"zdaje się, że słyszysz mówiących, że żadna gra obli- 
cza, żadne wrażenie ich postacj, nie unika twojego ока. 
Inaczej się ma z dziennikarstwem włoskićm. Pobieżne 


| nuel natychmiast wezwał  jenerała Cialdini I wysłał 


„|gdy iten zwątpił czy doprowadzić to prędko i po- 


ZAŚ Sprawdzian. 


sądzimy, że czytelnicy nie wezmą nam za złe, jż 
w.dzisiejszym numerze Kurjera, pod Włochami, umie- 


JESt jeszcze dostatecznie wdrożone w sprawozdaw- 
stwo rozprawy parlamentówych; francuzkie ma przed ; 


Skoro król odmówił rozwiązania izby, a pan Rat- 
tazzi coświadczył, że urząd składa, Wiktor Emma- 


go do margrabiego 'Torrearsa, prefekta wę Florencji, 
z poruczeniem, aby zajął się utworzeniem gabinetu; 
po wymówieniu się jego od 16) usługi, król powołał 
prefekta medjolańskiego, margrabię. Villamarina, lecz 


myślnie 'do skutku zdoła, król poruczył tęż pracę pa- 
nu Cassinis, a nakoniec panu Passolini, którzy wspól- 
nómi siłami, zdołali złożyć gabinet z ósób wymienio- 
nych miżćj, w depeszy telegraficznćj nadesłanćj z Tu- 
rynu, z dnia 7 grudnia. , Wszyscy mężowie do za- 
siadania w radzie Wiktora Emmanuela powołani, są 
dobrze zasłużeni narodowi. Pan Farini, były dykta- 
tor Emilji, najdzielnićj przyczynił się do даша, 'się 
z jednotą włoską Legacij, tudzież księstw parmeńskie- 
go i modeńskiego; późnićj jako prefekt w Neapolu, 
przywrócił porządek w tym ciężko zawichrzonym kra- 
ju; „pan Peruzzi, dawnićj minister robót „publicznych, 
nadał im potężny rozwój i z niezrównaną pracowitością 
przewodniczył całemu zarządowi; pan. Cassinis, głębo- 
ki prawoznawca, był już raz strażnikiem pieczęci za 
hr. Cavour, i wysoko podniósł powagę задом те; 
p. Menabrea, jeden z największych inżynjerów wło- 
skich, świetnie dopomógł jenerałowi Cialdini do żdo- 
bycia Gaety; jenerał Petitti waha się jeszcze sam jeden, 
z dawnego gabinetu przejść do nowego, ale jeśli by 
nie rozmyślił się i urząd złożył, wówczas następcą je- 
go zostanie jenerał della Rovere, który już był mini- 
strem wojny i najumiejętnićj zarządzał tym najwa- 
żniejszym wydziałem, od którego przyszłość Włoc 
wkrótce jedynie zależeć będzie. к 

Na mężach stanu nowemu królestwu ше zbywa, 


W ręku nowych pracowników, „dola kraju nie zmar- 


nieje, miłośnicy Włoch lękać się 0 nią nie powinni, a 
jeżeli: by, i pod, ich „kierunkiem, rozprzężenie panujące 
dziś w parlamencie nie ustało, wówczas król izbę roz- 
wiąże, iznowych wyborów wynurzy się prawdziwa 
większość sejmowa, która szczęśliwie rządzić dozwoli. 

Nim jeszcze nówi ministrowie zostali mianowani, po- 
seł francuzki hrabia de Sartiges, złożył dnia 3 grudnia 
listy wierzytelne królowi i czytał następną mowę: * 

„Najjaśniejszy panie, wezwany przez ufność се- 
загла do zaszczytu przedstawiania jego rządu, przed 
rządem waszćj królewskićj mości, najmilój mi jest, że | 
na samym wstępie spełniania moich obowiązków, mo- | 
gę złożyć waszej królewskiej mości zapewnienia | 


spółczucia dla waszćj królewskićj mości idla Włoch. 
‘зрение: jego zamiary, pracując nad utrzymaniem: 


I wzmocnieniem przyjaznych stosunków, istniejących | schlebienia miłości własnej ludowej, idzie w zapomnić- 


i Między Włochami i Francją; ułatwi mi to zadanie chęć 
pozyskania wysokich względów waszej królewskićj 
mości, .0 które z góry upraszam. Mam zaszczyt przed- 
stawić królowi  jisty  wierzytelne, przez które najja- 
śniejszy CESATz Francuzów итасша mię przy najdo- 
stojniejszć) WaSZćj krójewskićj mości osobie, w urzę- 
dzie nadzwyczajnego posła i pełnomocnego ministra." 
Król odpowiedział, * żę jęgt mu nadzwyczaj: przyje- 
mnie słyszeć z ust bezpośredniego przedstawiciela ce- 
sarskiego, zapeWnienie Szczęrych 1 statecznych uczuć 
przywiązania dla SWOJEJ Osoby, oraz spółczucia dla 
Włoch, których dola łączy się”z doją Francji. Król 
dodał, że przymioty облас przedstawiciela jego 
najjaśniejszego sprzymierzenca, Są dla nięgo zakładem, 
że stosunki między obu rządami, zachowają to znamię 
wzajemnój ufności, istniejącej między obu dynastjami 
i obu narodami. 


w. Ameryce, po tęsknóm oczekiwaniu jakićj stanow- 
czój wiadomości z Meksyku, ро. kłopotach włos- 
skich, które nie przynoszą Francji ani sławy ani ро- 


l , С an | wprost Z ust najjaśniejszego mojego pana otrzymane, 
tego rodzaju nie był na dobie, że żal ро авиа jego szczerych i statecznych uczuć przywiązania, oraz 
że obraza domierzona przez ГГ Во 

ię 


szczerą i bezbarwną; w Ameryce. przedsięwzięcie roz- | nerała Garibaldiego całćj wyspy, nie zdołał zebrać więcój 
jemstwa  rozjątrzyło tylko rząd związkowy, a nie nad 2 lub 3 tysiące ochotników. Czynione nam zarzuty, 


zjednało dla Francji. współczucia Oderwańców. 0- 
granicżenie swobody Greków w wyborze nowego 
króla zażaliło Greków. Napoleon, wróciwszy do Pa- 
ryżu w przeszłą niedzielę 7-50 grudnia, przy od- 
kryciu bulwaru, oświadczył prelektowi Sekwany, że 
dla „dobra ludu, myśli nad właściwszćm urządze- 
niem piekarstwa, a dla przekonania go, jak wyso- 
ko pierwiastek ludowy ceni, bulwar, który dotąd 
nosił nazwę bulwaru królowćj Hortensji, mianować 
rozkaże bulwarem Richard-Lenoir, od nazwiska czło- 
wieka, który wyszedłszy z najniższej warsty ludo- 
wćj, został jednym z najznakomitszych przemysłow- 
'ców w. Europie. 

Smutne uczynić to musiało wrażenie, że шие. 
otoczone wspomnieniami niezrównanćj szczodrobii- | 
wości, miłosierdzia, dobroci, jaśniejące urokiem wdzię- 
ków, rzewne tylu nieszczęściami, imię drogie Pary- 
żanom królowćj Hortensji zniknie: z listy ozdób Pa- 
ryża. Zmazała je ręka rodzonego syna, aby na je- 
50 miejscu, zapisać nazwisko, Franciszka Richard. 
Urodził się „on 1765 w Epinay sur-Odon. w depar- 
tamencie Calvados, „w  ubogićj rolniczej rodzinie; 
w 19 roku życia, udał się do Rouen, i tam przez 
trzy lata służył za kramnika koczującego jednemu 
z'kupców tego miasta, „20-sto. letni młodzieniec, 
udał się do Paryża, gdzie zapracowawszy na skrom- 
ny pieniężny zapas, przyjęty został przez kupca Le- 
noir do spółki i założył z nim w Paryżu pierwszą 
przędzalnię i tkalnię bawełny. Powodzenie było nad- 
zwyczajne, wkrótce dom pod firmą Richard-Ienoir, 
okrył rozmaitemi rękodzielniami główne miejscowo- 
ści 'we Francji. |. Lenoir umarł w roku 1806; Ri- 
chard odziedziczył jego nazwisko i dalej kierował 
,spólnemi zakładami. Stanął już” był” prawie na szczy- 
cie swojego zawodu; majątek domu Richard-Lenoir, 
wynosił 14 miljonów franków. Napoleon I zachę- 
cał rękodzielnika, który wyzwolił przemysł francuz- 
ki 04 haraczu płaconego Anglji. Ale, kiedy w го- 
ku 1810,w, skutek. systematu kontynentalnego, 'Na- 
poleon  ogromnóm -cłem  obłożył przywóz bawełny, 
kiedy po jego upadku w roku 1814, wyroby an- 
gielskie bawełniczne, znalazły wstęp do Francji, 
Richard-Lenoir doświadczył tak ogromnych strat, że 
doszedł prawie do nędzy, iw roku 1840), zakoń- 
czył smutną starość. | 

Trudno odgadnąć, jaka myśl przewodniczyła Na- 
poleonowi Ш, we skrzeszeniu pamięci tego niepo- 
spolitego zapewne człowieka; może chęć pośmiertne- 
go wynagrodzenia poniesionych przezeń strat, z winy 
jego wielkiego stryja, zawsze jednak dziwna, że dla 


nie piękne imię królowćj Hortensji. 

Sprawy greckie przybierają niebezpieczny obrót. 
Anglja, zachęciwszy Hellenów do wyboru na tron 
królewicza Alfreda, w ostatniej niemal chwili uwiado- 
miła rząd tymczasowy, że królowa Wiktorją synowi 
swojemu przyjąć korony nie poźwoli. Tymczasem, 
wiadomości z Aten z dnia 5 grudnia, donoszą, że już 
głosowanie rozpoczęło się, że, w stolicy 2,500 gło- 
sów wyborczych oświadczyło Się zą książęciem Al- 
fredem. , Skąd inąd rozniosły się wieści, że rząd 
tymczasowy, zupełnie wpływowi angielskiemu uległy, 
tłami objawiające się spółczucie za książęciem leuch- 
tenbergskim, że dzienniki załecające 40 tronu tego 
kandydata prześladuje, ich wydawców z kraju wyga- 
nia, a wszelkie ludowe w tym duchu objawy prze- 
mocą gnębi. 


| | krótce zapewnę otrzymamy wiadomość , czy | ny; rozciągnien 
We Francji, po niefortunnym pomysje' cesarza | postępowanie Anglji jest szczere, czy tylko wytężo- 
Napoleona, rozejmu między Wojującemi stronami ne, aby zmylić baczność spółopiekuńczych dworów. 


żeśmy przekroczyli służące nam prawa w poskromieniu, 
najlepićj dowodzą, że nie nasza wina, iż zbywało nam na 


skuteczniejszych środkach. 

Ujrząno w tych ciężkich dniach całą mądrość zlania 
dwóch wojsk. w jedno i o ile odjęło to z góry sił następ- 
nym wyprawom. 

Posłanie do Sycylji margrabiego Pallavicini , znanego 
garibaldistę, znacznie uprzedziło zamachy sarnicki i aspro- 
moncki; był to jeden z tych kroków pojednania, które mia- 
ły zbliżyć stronnictwa. Margr. Pallavicini równie był 
znanym ze swego przywiązania do króla, jak z przyjaźni 
dla Garibaldiego. Kiedy Garibaldi zamyślał w r. 1860-m 
o zwolaniu Konstytuanty, dla rozstrzygnienia doli krajów 
południowych, odprowadził go od tego margr. Pallavicini; 
mąż ten zasługiwał na to, aby go wziąć za ogniwo połą- 
czenia stronnietw. Przyznaję, że margr. nie odpowiedział 
naszemu oczekiwaniu , że wybor шепиа! szczęśliwych 
skutków; ale odwolywać go, kiedy Garibaldi wstrząsnął 
ludności sycylijskie, było w pierwszćj chwili niepodobień- 
stwem. Zbyt nagły jego odjazd sprawił by zaburzenie i 
w Palermo i na całćj wyspie. Roztropność radziła zwle- 
Кас, tak też postąpil» my. Skoro czas nadszedł, odwoła- 
liśmy margrabiego. 

Doskonale pojmuję, że Sycylja mogła uwierzyć w po- 
rozumienie Garibaldiego z rządem królewskim, żyły je- 
szcze. wspomnięnia 1860-g0, położenie miało ogromne ро- 
dobieństwo, z owym czasem pełnym chwały. « Wracał ten 
sam mąż, tysiączny zastęp marsalski zdawał się znowu 
wypływać pod dawniejszemi wróżbami; ochotnicy powta- 
са, że zgoda była zupełna, dziennikarstwo oppozycyjne 
tę pogioskę potwierdzało. Wszystko przyczyniało się do 
złudzenia; wszakże działo się to wbrew woli rządu, któ- 
ry nic nie omieszkal do rozproszenia blędu. 

Są którzy twierdzą, że ponieważ rząd przedstawił pro- 
jekt do prawa o stowarzyszeniach, nie miał więc mocy 
ich rozwiązywać, a jednak rozwiązał je, niedoczekawszy 
się zagłosowania prawa. Lecz w №) nowćj ustawie nie 
żądaliśmy nadania sobie mocy rozwiązania, bo rzeczą jest 
nięzaprzeczoną, że {8 пос statut nam dawał; żądaliśmy 
uchwalenia sankcji karnćj na stowarzyszenia nieprawne. 
Statut uświęcą prawo zgromadzenia się, nie zaś stowarzy- 
szeń. To ostatnie jest wprawdzie prawem przyrodzonem 
i szanować je przystoi; ale ponieważ nie jest wyraźnie 
przez prawo uznanem, nie potrzeba osobnój ustawy do roz- 
wiązywania stowarzyszeń, kiedy dobro pospolite i bezpie- 
czeństwo kraju tego wymaga. Statat belgijski wyraźnie 
sankcjonuje prawo stowarzyszeń; karta francuzka, którą 
nasz statut naśladował, uświęca tylko prawo zbierania się, 
Ale choćby prawo stowarzyszeń było przez statut zarę- 
czone, czyż za tóm idzie, aby mogło zawiązywać się sto- 
warzyszenie na wywrót porządku spolecznego i ha uszczer- 
bek. prawgpojedyńczych? OQwoż jeden z okolników towa- 
rzystwa wybawczego ogłaszał, d. 10 sierpnia, powstanie 
przeciw rządowi za prawo i powinność jeśliby rząd wstrzy- - 
mywał kraj w nieścigalopymi polocie ku Rzymowi. ^ 

Twierdzono, że stan oblężenia nie mógł być przypu- 


|szczony w obec statutu; ale czyż ше słaży prawo każde- 


mu rządowi, na chwilowe zawieszenie swobód, kiedy zba- 
wienie kraju, kiedy ocalenie tych samych swobód uczy- 
nić to nakazują? Gtyż przeciwnicy, których rząd musiał 
tłumić w owym czasie, sami nie wywracali statutu? (Szem. 
ranie w rozmaitym duchu). 

Rząd zawieszając na pewny czas niektóre Swobod 


i utrwalał je raczćj, nie zaś podkopywał. Władza prawo. 


dawcza posiada zawsze, moc zawyrokowania, Czy włądza 
wykonawcza dobrze postapiłą i cży stan rzeczy wyma. 
gal tak dzielnego lekarstwa. Na tóm zawisło całę pytą- 
nie. QOwoż jener. Garibaldi zajął Katanę PO ogłoszeniu 
stanu oblężenia; porządek. został ciężko narażony; piepew- 
ność, najrozmaitsze , największe namiętności pajotały. pó- 
łudniem; koniecznie potrzeba było, aby rząd rozwinął sil- 
ne środki poskromienia, któreby nie zostawiały żadnych 
złudzeń ludziom słabym, ani zachęty powstańcom. 

Co się ściąga do ludu neapolitańskjego, znane ustanó- 
wienie. kamorry, niepokojące w cząsąch zwyczajnych, sta- 
wało się groźnem wśr'd tych okoliczności; zbójectwo dg. 
dawało , nowe plagi;. Położenie było okropne 2 każdćj stro. 
nienie stanu oblężenia na te kraje było na do- 
bie. Jenerałowie wysłani до Sycyjji mieli moc ogłoszenia 
stopy. wojennćj, ale instrukcje zalecały im chyba w ostą- 
teczności użycie tego Środka; dla tego też senat, który 
obradował jeszcze kilka dpi po ogłoszeniu stanu oblężenia, 
nie był 0 tu zapytany, Rząd spodziewał się jeszcze uni 

stopy wojennćj. 
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Jeżeli ten stan stał się ciągłym po Aspromonte, to w obrębaach pobudki osobistćj, ale choćby się te miało nie- jćj myśli i być samym, 2 sobą w sprzeczności? Nie! nie! 
dla tego, że wzburzenie owego kraju czyniło straszliwemi , podobać gabinetowi będzie umiarkowanym. Ciężka konie. , (Oklaski na iewćj stronie),. 
zwykłe plagi kamorry izbójectwa. Мшешаше powszech- | ezność zmusza go do odpowiedzi, ale ponieważ wyrazyj , Mówca rzekł, iź nie może pominąć w milezeniu celu, do 
ne Południa było przychylne każdemu rozwojowi suro- jego były przekręcone, musi im przywrócić właściwe zna-' jakiego zmierzał, ze swoimi przyjąciolmi, udająs się do Sy- 
wości przeciw tym dwóm klęskom i chętnie by przyjęło | czenie. cylji. Odpowiedzialność nasza jest tak ciężka, że izba 
od warunkiem wytępienia kamorry i zbójectwa dłuższą | P. Rattazzi utrzymywał wczoraj, że starałem się go winna mi pozwolić kilka. słów pochwały na rzecz moich 
jeszcze stopę wojenną; miłość tych krajów dla swobody | poznać i że mówił ze mną tak, jak sięzwykło mówić z pierw- | przyjaciół. Życie pana Mikolaja Fabrizzi może być przy- 
bynajmnićj nie przeszkadza przyjęciu środków czasowych szym lepszym. Opowiem w całćj szczerość , jak się rze- | toczone za wzór. szlachetności, odwołuję się do jenerala 
dla opieki osób i własności. Stopa wojenna nie wytępiła | czy miały i proszę panów San Donato i Delgiadice obecnych  Durando, do pana Farini; odwołalbym się do jenerała Cial- 
zupełnie zbójectwa, ale jest rzeczą niezaprzeczoną, że za- | rozmówie 1 więcćj niż 70-ciu posłów lewicy о potwierdże: | dini, gdyby tu był obecnym. , Wśród niebespieczeństw oj. 
dala mu cios ogromny.  Zbójectwo ścieśnione teraz zosta- | nie słów moich swojóm świadectwem. | ezyzny, przyjaciele moi pierwsi stawią im czoło; ą skoro 
ło do okolic pogranicznych papieskich, do ziemi Otranto. | Р. San Donato przedstawił. mię pewnego dnia mini: | te miną, wracają do domowego 226154. я 
W innych miejscach zdarzają się tylko napaści pojedyń- strowi, Rattazzi, który przyjmował mię odtąd bardzo u- Mówca bystro przedstawia, pochwalę „mężów lewicy. 
cze. Udzielę izbię urzędowe sprawozdania i prosić będę | przejmie w rozmaitych miejscach; widziałem ро, potćm | Przechodząc do innćj kolei wyobrażeń, mówi, że najjaśniej. 


i Glos pana Minervini ożywia się, wybucha i napełnia 
izbę. 3 

Gdy. znajduję, zawołał, rząd sceptyczny w swym kie- 
runku, empiryczny w postępowaniu, wówczas się. go wy- 
rzekam. 

Posiedzenie zamknięto o kwadrans przed 6-4, 

Posiedzenie 28 listopada. 

Po,odczytaniu lista pana Cipriani, z którego okazuje 
się. jak mówi prezes izby, że zaszczyt wskazania obecności 
kuli w ranie Garibaldiego, służy chirurgom włoskim, a 
mianowicie posłowi Cipriani; znowu przystąpiono do roz- 
bioru zarzutów tyczących się osobistości. 7 powodu de- 
peszy czytanćj przez pana CGastro-Mediano o nowein pod- 
niesieniu głowy, przez zbójectwo „w, ziemi otrantskićj, iz- 


о naznaczenie kommisji do ieh roztrząśnienia, oraz do |3 razy. P. San-Donato zapytywał mię potóm raz, czy nie | szy dom sabaudzki przedstawia, zasadę gminowładną. Pan| ba uchwala, umieścić na jutrzejszym” porządku dziennym 
roztrząśnienia w tajnym komitecie lekarstw na tę okrutną | chcialbym widzieć pana Rattazzi w jego mieszkaniu; przy- | Mordini, wychodząc z tego stanowiska, dowodzi, że Garibal- mianowanie tajnćj kommisji, żądanćj przez prezesa rady, 
społeczną chorobę (Potwierdzenie). jąłem i udałem się z panami San-Domto i Delgiudice do | di jest „i zawsze, był przywiązanym do króla. Lud, na- | dla roztrząśnienia sprawozdań jenerala La Ma 0 


Oskarżają ministrów o brak sprężystości w tłumie- | pana Rattazzi, który. znowu wybornie mię przyjął. Roz- 
niu zbójectwa. Sam p. Massari przyznaje, jak z przecią- | mowa, wpadła na kraje, południowe i p. Rattazzi powie- 
giem czasu wkorzeniło się złe w tych prowincjach; przy- dział, że gabinet wówczas rządzący nie mógł nic dobrego 
pomniał straszliwe Środki używane przez jenerała Man- | zrobić dla kraju. Zapytałem go, jakiego człowieka przy- 


wet po klęsce aspromonckićj, wierzy, że zgoda między Ga- 

ribaldim a królem nie zostałą zerwaną., (Szmęr, zaprze- 

czenia). | 
Garibaldi jest, pierwiastkiem sily. Patrzcie, jak po 


zbójeetwie i że tylko po tym rozbiorze, rozprawy nad tym = 
przedmiotem będą mogły. mieć miejsce. 

Po wysłuchaniu pana Bruno w rzeczy uwięzień posłów 
w Neapolu, izba zamyka rozprawy nad tem pojedyńczem 


hes, dłngie i bezowocne usiłowania *burbońskie. jałby przy utworzeniu nowego gabinetu; p. Rattazzi wy- | Aspromonte wsteczni podnieśli glowę; patrzcie, jak cudzo- | zdarzeniem. „P. Pinelli wyjaśnia, że gabinet jest zupełnie 
(Ta mówca wchodzi w szczegóły о zbójectwie, których | mienił nazwisko pana Depretis. * Dodał, iż natchnąłby no- | ziemcy poczęli obchodzić się z nami. obcym. uwięzieniu posta Тао w Sycylji. Chociaż ше- 
dosłyszeć nie możemy). wym popędem uzbrojenie narodowe; zmienilby czoby Za- Mówiąc 0 zgodzie, p. Mordini oświadcza, że on i jego | przyjazny, ministrom, dodaje, składam hołd prawdzie. 


Zdawano się zwalać na ministrów podejrzenie o gwał- | rządu; пакошес, że niemogąc przyjąć ludzi skrajnój lewćj, 
cenie tajemnicy listowćj: oświadczam, że nigdy gabinet | wyprowadziłby ich jednak na widownię; wymienił panów 
nie uciekał się do tego Środka, który poczytywał za nie- | Crispi, Mordini i Deboni ( Wesołość). | 
yodny siebie. Stopa wojenna w niczem nie nadwerężyła | "Po wyjścia mojćm zszedłem się z pańem Depretis 


przyjaciele dla tego walczyli przeciw hrabiemu Cavour i 
baronowi Ricasoli, że mieli ich za niebespiecznych dla kra- 
ju i że z początku popierali pana Rattazzi, Во pokładali u- 

z O"Potftyce. a „дек реки ra 
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P. Broffe r i oj] w mowie pęłnćj barwy, żwawo gro- 
mi zarzut uczyniony mu przez pana Nieotera na ostatniem 
posiedzeniu, że ma dwa sumienia. Mówca zupełnie in- 
> głos swój miany na 


tajemnicy listowćj. powiedziałem mu co zaszło. ; Dla niezerwania zgody, udaliśmy się do Sycylji; urząd | niu lewicy przeciw układom, z których wywiązał się dzi- 

Со do uwięzienia posłów sejmowych w Neapolu, za-| Р. Depretis zwołuje zgromadzenie lewicy. Przekładam | posłów tćm  więcćj jeszcze skłaniał nas do tćj drogi, nas, | siejszy gabinet. | Zasiadająg na jewćj ; stronie izby, cho- 
rzuty przeciw nim były takie, iż należało ich uważać za- |jój obietnicę ministra; miałem tę uwagę, że uprzedziłem | których obwody Sycylijskie wybrały. W chwili niebes-| dziło mu jedynie o rzeczywiste dobro kraja; nie myślał on 
wspólników garibaldistowskich. ich, iż nie słyszałem z ust samego pana Rattazzi tego co | pieczeństwa winniśmy byli stanąć wpośród naszych wy- | wcale. 0 obałeniu pana Ricasoli przez рада. Rattazzi, tak 


Kiedy jen. Garibaldi opuścił miasto Katanę, trżćj po- |powiem. P. Depretis wystąpi! wówczas że wspauiałą 
słowie: Mordimi, Calvino i Fabrizzi wsiedli na parosta- | mową, w którćj oświadczył się przeciw wszelkiemu ukła- 
tek Abbatucci, ale ich imiona nie były objęte na |dowi. Nazajutrz, widząc się z panem Depretis, zapyta- 


| borców. Odwróciliśmy ich od objawów, doradzaliśmy dro- | jak dziś nie myśli podkopywać pana Rattazzi pizez ludzi, 
ge prośby, usiłowalismy' przeszkodzić zatargom i zawi- | których poczytuje za najzawziętszych wrogów swojego 
 chrzeniu pospolitego porządku. Co do pobytu naszego w Ka- | stronnictwa. \ | 


liście podróżnych. łem go czy uwiadomił pana Rattazzi o 46 co zaszlo. Od-| tanie, odwołuję się: do świadectwa pułkownika Maze de р. S$affi popierając rzetelność słów. pana Nicotera 

Prezes rady czyta depeszę pisaną do jenerua Та | powiedział mi; tak jest. la Roche, oświadczył, że nigdy nie miał za szczere obietnic, za które 
Marmora, w którćj donoszono, że trzćj posłowie popłynę- Oto jest sposób, jak się rzeczy odbyły.  Miałbym co Garibaldi w żadnym przypadku nie: chciał bratobójczćj | p. Nicotera chce pociągnąć ministrów do odpowiedzialnośct. 
li na rozmaite miejsca, dla rozniesienia hasła garibal- |innego jeszcze do udzielenia, ale wolę zamiiezeć i nie jwalki. Oznajmił, że rząd poprzedzi go w Rzymie, а pod | Mówca przypomina, w jakiem położeniu znajdówali się mi- 


distowskie. 0. wilawać się w osobistości. (Proszę mówić! proszę mówić!) 
Jenerał La Marmora, otrzymawszy rzeczoną depeszę i | Ponieważ rzecz tyczy się tylko mnie jednego, izba nie mo- 
widząc, że nazwiska tych posłów nie znajdują się na liście |że mię zmusić do mówienia. Zdarzenia odbyły się tak, 
podróżnych parostatku, musiał ich poczytywać za spółni- |jak je opowiedziałem i zostawiam sumieniu izby sąd, CZy 
ków wyprawy Garibaldiego. (Dlugie przerwanie) Nie potkcdatsiamę prawdę. - TEOOEMEJLOWAW Gł 
oskarżam posłów, ale chcę roztrząśnąć, czy okoliczności | P. S an-Donato._ (powszechua uwaga) przyznaje, 
w jakich się znajdowali powinny były zapewniać im niety- | że przedstawił pana Nicotera panu Rattazzi. Mówiono 
kalność. o sprawach Włoch poludniowych; mówca potwierdza рга- 
Р. Rattazzi mówi о ciężkićj odpowiedzialności па’ je- | wie to со opowiedział p. Nicótera. 
nerale La Marmora, gdyby miasto powstało., Czyż zechce- Prezesrady. Gokolwiek wówczas wyrzekłem, było 
cie obwiniać jenerała La. Marmora za to, że otrzymał de- | to tylko prostą rozmową; o tyle tylko mogłoby to mieć wa- 
peszę od władzy sycylijskićj? gi, 0 ile p. Nicotera wystąpiłby м imieniu lewicy. Jakie= 


Aspromonte mieliśmy dowód, że bić się nie chciał, gdzie | nistrowie wyczasie podniesienia oręża przez. Garibaldiego. 
Już raniony wołał: Niech żyją Włochy! Gabinet, zagróżony przez Austrję, gotową do przejścia 
^^ Mówca postępuje dalćj w usprawiedliwieniu własnćj | Mincio i Francję, mającą najechać kraje neapolitańskie, 
1 towarzyszów swvich podróży. Chciał wrócić do Turynu: | ше powinien był wahać зе, о chodziło o zbawienie oj- 
Lękam się znużyć izbę (z lewćj strony nie! nie!) Zadanie | czyzny. | 
| RoC naszego jest (zadaniem ciężkićm, żywotnóm;|  P. Petrucelli zapytuje, jaką tamę położyć można 
jędy еее „ao zostało ukarane, móżnaby sądzić, | tćj zaborczćj dumie Franeji. "Naprzód należałoby ją znie- 
=. 5 «men' jest siużeDNYm gabinetów, | о |wolić* do określenia swćj polityki;, starał się o to minister 
owinniście oświadczyć, że uwięzienie podkopuje sta- | spraw РНР * я ой e 
у ARCE jA : 5; Е скорще S praw zagranicznych w swoim rozgłośnym okolniku, za 
tut i powinniście tak postąpić, aby nietykalńość pósełska który p. Petrucelli serdecznie mu dziękuje: * Dla przeciw- 
nie była ułudną. Pamiętajcie, że prawo doprowadzi was | wagi wpiywu'franeuzkiego. należy. zbliżyć się z Auglją i 
» „do wolności i dó porządku; dowolność zaś do anarchji, 40| sprzymierzyć z Austcją, Która „z powodu powstania grec- 
Prezes rady odczytał telegrammę jenerała La Marmo- | kolwiek byłoby zdanie wyrażone” przezemnie Ww rozmowie  despotyzmu i do najgorszego rządu panowania szabli. Jo) kiego, wkrótce będzie musiała być dl: Wloch życzliwszą:; 
ra, oznzjmującą gabinetówi uwięzienie panów Mordini, | prywataćj, to zdanie nie powinno nigdy być przedmiotem Р. Boggio Ławsze jest on lepszym od panowania | potrzeba nakoniec przenieść stólicę do Neapolu; bo Nea- 
Calvino i Fabrizzi, którzy przybyli do Neapołu, dla roz- | rozprawy. parlamentowćj (Oklaski). ь buntu. (Przerwanie). p „| pol będzie ogniskiem, przy którym w danym razie stęczo- 
siewania tam zawiehrzeń i zbierania pięniędzy. Depesza] P. Depretis mówi, że wcale nie pamięta co WóW- P. Mordini. Powtarzam, panowanie szabli jest | ną zostanie bitwa... Mówca kończy, żądając, aby lewica 
mówi, że ci deputowani znajdowali się w głównej kwaterze | czas zaszło; lecz zdaję mu się, że oświadczył panu Nicóte- „najgorszćm ze wszystkich; jeżeli podoba się ono komu, tćm | przystąpiła do układu, oświadczając, że głosować będzie za 
Garibaldiego, oficerowie zaś donosili jenerałowi La Матио- | ra, iż niepochwala tego kroku. ń + } „gorzej! co do nas rzecz ma Się zupełnie inaczój (Oklaski | ministrami, 'bó należy do. Stronnictwa, które. nic prócz 
ra, że ciż posłowie starali się podmawiać żołnierzy. Jene- | P. Nicotera (Szmer. Nie! nie!-—proszę ' mówić!) | na stronie lewćj). BH U | ,  Włech.nie Zna. ++ „5: 
rał kończy swoję depeszę, mówiąc, że rumieni się, mając Przypomnę tylko jeden szczegól: a mianowicie, że p. De: | : Ostatni raz mam mówić w tej rozprawie. Wstrzymamy | P.Minister spraw zewnęt 1z nych pra- - 
takich kolegów jak Mordini, Calvino i Fabrizzi. pretis oświadeżył mi, iż nie może przyjąć na siebie sprawo- | się od głosowania; ale zaklinamy was, niech wasze uchwa- | gnie, Mim odpówić , * wysłuchać jeszeze dalszych mów- 
(Te słowa zapalają okropną burzę na ławach lewicy. | zdania, jak tego. żądałem„przed lewicą 0 tćm co zaszło | ły przeniknione będą; miłością ojczyzny i swobody. (Okla- | ców. 
Okrzyki Vergogna! (wstyd, hańba) dają się słyszeć). | z panem Rattazzi, ponieważ miał wejść do składu nowego | ski ze strony lewćj), sdi P. Bixio podziela jego zdanię. 
Prezes mówi, że rzecz chodzi o depeszę i że p. Rat- | gabinetu (Szmer). | сн | р: Кагг ат opowiada podróż swoją z Turynu do P. Toscanelti powtarza żapomniane już nieco 
tazzi miał prawo ją odczytać. | P. Crispi (z powodu osobistego) „,zaprzecza., № | krajów poludniowych, zatrzymanie swoje, więzienie 1 ро- | zarzuty pana Buoncompagni «i usiłuje odpowiedzieć na 
(Po długićj przerwie posiedzenie ciągnie się dalej). 109 chciał konstytuanty w Sycylji. Usiluje dowieść, że do- twierdza to, co powiedział p. Mordini. ° Mówca kończy 0- | mowy рр; Boggio „i Alfieri; ale już jest późno; p. Tosca- 
Podczas przerwy, p. Nicotera z gwałtownością mówi radzane przezeń wówczas zgromadzenie nie miało innego świadezeniem, . że nic nie powie o wyrazach depeszy jene- nelli który widocznie nie clice stracić kolei, mówi cho- 
do gromady posłów strony lewćj, między którymi znajda- | celu, prócz wyyowiedzenia uchwały zjednoczenia się 2 in- | rała La Marmora krzywdzących tego: e0 ich użył. ciaż go izba nie s cha, ale w ąc_ jak ławy. opróżnia - 
je się p. Szn-Donato. nemi krajami włoskiemi. P. Sella minister skarbu, który wczoraj czytał de- ją się, żąda aby mógł głos swój odłożyć do jutra. 
P. Mineryini prosi ogłos za wniesieniem po-| - qrówca* obszernie” wyjaśnia” postępowanie swoje w:o- | PoSzę jenerała La Marmora, zabiera glos... Posiedzenie zamknięto o pół do 6-6]. 
rządku. з : coż тан у Uwięzienie 3-ch posłów jest wypadkiem ciężkim, skut-| ========= i i i 
ąuku ; : 3 ‚ | wym czasie. Zapewnia, że nie miał innćj myśli prócz przy ki aso błed А LIG W UBłOŻ 
Prezes odkłada udzielenie mu głosu po mowie mi- | -towania połączenia się tych krajów z inuemi pod beriem | 1% pył "LIPNE AL rdr 7 "ad RY REA P. Toscanelli wracając do przerwanćj dnia 
nistra. м . _ |konstytucyjnóm  Wiktora:Emmanuela. $4424, że trochę | Nu Зепегала «а о аттПота о ивр dod usprawie- | wczorajszego mowy, usiłuje dowieść, że ministrowie byli 
Prezes rady chce usprawiedliwić ostatnie słowa dziejów ше zaszkodzi i przedstawia obraz zdarzeń, któr dliwić. (Długie szemtanie) Jeżeli ci posłowie byli winni, | porttipńcą <Ghribal дата żd góżnydć go zdradzili 
depeszy jenerała La Marmora. Proszę chciejcić: zważyć | poprzedziły uchwałę ludową.  Poczóm wóła: A więć nie | Wyrażenia” jenerała La Marmora są usprawiedliwione; ale | I. "imi KD) KÓW: AG те 
и, sia Znajdował i р) - | "| są Е ieważ sami oświadczyli, «że nie mieli żadnych wystę- | „4; ; 2 zj OREW AĄE 73 Og 
na stan, w jakim się znajdował jenerał. (4wawe przerwa- |miano zwoływać konstytuanty. Jeżeli do tego kiedykol- name Lrć żenia bynajmnićj ich nie krzywa | StoŚmy 04 niego, „dziś, dalszymi niż, kiedykolwiek ;_przy- 
"pd оу bierając głos, usiłuje па nówo usprawie wiek” przyjdzie, będzie Gna 'zwółana* do" iiihćgo miasta. = (Oklaski). w, le wyrażenia oynajmakcj ca mię KOZY | rzekli nam porządek, organizację, a doprowadziłi nas do 
* Minister, zabierają , "($ . | ; i 1 70 $. "лек я * й 
dliwić jenerała La Marmora przez wzgląd na stan umysłu porwie АОИ оао dół orzdaiw 40 P.Calvino (z powodu osobistego) zaczyna od wy-| 2979 dy nio НЕ rzekli „poprawę skarbowości, a stan 
w jakim się wówczas znajdował, widząc, że ci posłowie ie mogę zakończyć bez zaprotestowania przeci - 


gy: Пен przeciw rażenia, że p. Rattazzi ciągle go prześladował. Podczas ны ropna eo SZ |. 
ałcili prawo; ówić go można, że będąc w tćm, mo- |maczenia danemu przez pana Rattazżi, о uwięzieniu ра- | wyprawy do Pisacany, niechcąc ściągać na siebie za to] 50. ув date A 
а przekońatóć: pówiedział iż rumieni się, że ma |nów Calvino, Fabrizzi i Movdini. Przytoczone przezeń | gdpowiedzialności, schroniłem się do Spezzia. ^ Oskarża- POZPCHW кибАр вы НОГ będzie miał wolności na naj- 
takich towarzyszów. Prócz tego te wymówki ściągają | Przyczyny utwierdzają mię w przekonaniu, że statut W 0- | no mię'o odstępstwo mojego stronnictwa, a jednak 'p. Rat= RANI dw An i ес ред ó . 
się tylko do winnych; a jeżeli ci posłowie nie złamali swych sobach tych. posłów, został zgwałcony. Р. СИЗ dodaje, | tązzi kazał mię wygnać z kraju. оо 20:02 | niq zagadnaf, a miagowicie gł A Pl ий r MYR: 
obowiązków, nie mają prawa uznawać się ża obrażonych. [395626 że amnestja ogłoszona. przez gabinet Rattazzi, nie Dotknąwszy. tego, zdarzenia, p, Calvino opowiada po: io Ad у ИУ. Kd powodu powtórzoń j prze- 
Ол oklaski). ż Bist, Jego PO WYS Aa ajj ; и czątek: swćj . podróży „do Sycylji z pp: Mordini i jk ra wo 58 \ пу Y | tri ie wole 
, ini przytaczał art. 49 kodeksu karnego, któ- reżes. Proszę mówcę trzymać się tylko szczego | Wchoczi w szczegóły tćj podróży, opisanćj już przez dwóc - AR =>. ская c Вия 

4 а Na 5 pos szechny wystarcza 7a gorący ucży- łów tyczących się 08061840861. | „iż posłów w celu przekonania o własnćj i dwóch towarzy- ш —— merem mrp e ap a oj 
nek Cz 3 ten odgłos nie istniał względem tych trzech 'P.Grispi dodaje jeszcze kilka słów, 'których dosły= | szów swoich niewinności. Mówi w pośród rozmów; pod- * + 5 ycie; y się: J i ta” włoska 
osłów? у szeć trudno. УЗВ 600 | czas jego głosu trybuny opróźniają się; wielu posłów na- феи pap | ŻE: ady r 2% мис =] 

ł Przechodząc d0 zarzutu pana Buoncompagni, że nie |. P. de Cezare (szczegół osobisty) powtarza zarzu: | węt ze strony lewćj opuszcza izbę. © k ый lą TA wg АН Bun о 
zwołał prędko parlamentu, minister mówi: „de gdyby po- W WY DOP PODANO р О EK т P. Gadolino dziwi się, że ministrowie nie kazali ИВ ОИ je A GDN Е idę” Е 
słowie znajdowali się na swych miejscach; (żwawa przer- ARA т ólity dag е 1 Так jest, zbójectwo wzmogło się go uwięzić, chociaż był członkiem stowarzyszenia wybaw- skami. Nadto, rzucona ustawa miała чая 
wa) gdyby miano nadzieję, że posłowie natychmiast zgro- | mniemanie poty | ai gi, de. | 02680. 7 całą mocą odpycha zarzut, że podmawia woj- | nie niższego duchowieństwa (ucisku biskupów. Przy- 

4 si ; 1 zdyby nakoniec była nieodzówna | pod teraźniejszym gabinetem, ta Jest, ministrowie pode 2 а т ОА , : róg Łaga BE zbyt doraź 
mudzą się na wezwanie; gdyby nakoniec by ód (ali statut przez obwołanie stanu obłożenia | ska:  Przytacza na, dowód. list do jednego z wydawców puszczając zaś, że to przwo'”Jeś y* doraźne , zwracam 
potrzeba zwołania ich, ше wahalibyśmy się, bo byliśmy | pra statut przez - łem już „anie | dziennika, pisany przez pewnego oficera, w którym wyra- | uwagę izby, że zostało tylko przedstawione; izba go dotąd 
przekonani, żeśmy spełnili naszą powinność. р. В аа 1 Wozóraj doradzaććm „06; BL | nie „powiedziano, żę rozmawiał z posłami, ale że żaden | nie, uchwaliła 4 »iech_nikt.nie myśli, że ten projekt do 
Mieliśmy nawet potrzebę zwołania parłamentu; wów- osóbnój kommisji na roztrząśnienie sprawo? > pogo и nich nie zachęcał go do opuszczenia chorągwi. | | | prawa cofnął wstecz zadanie rzymskie. 

czas żyła. jeszcze pamięć niebezpieczeństwa, na które kraj | La Marmora o! zbójectwie. * Proszę izbę, Mielno wóty| "pytuję izbę i ministrów, czy znajdując się w zótknie | Mowca przedstawia świetną obronę gabinetu,  Gabi- 
był narażony, i postępowanie nasze było by inaczćj oce- wszystkiemu, со mówiono Z powodu pana: Massari, lub upał niu z oficerami, mieliśmy podmawiać ich do zbiegostwa./ nety dzisiaj znajdują się па rozpułonem polu: dosyć przy- 
nione. Ale dziś w oddaleniu od tych zdarzeń, wrażenie | nych osób. Powtarzam: złe nie jest tak wielkie, jak nie i к АНЯ 
ich osłablo. którzy sądzą. 


| Wzywam ministrów, aby' złożyli dowody tego, НЕ м pomnieć sobie, że hr. Cavour t baron Rieasoli musieli sta- 
. p |y e i = ТО 5 “1 ÓW , s rar > Ą 
Przechodząc do oskarżenia, że gabinet nie zwołał przy- P. Mordini (ż powodu osobistego). Miałem zaszczyt skarżają. Ja, który utrzymywałem „więdćj, 5 оба |czać wślkł zupełnie dó dzisiójszych podobne. 
najmnićj parlamentu dla zaradzenia się, czy stan oblężenia dowieść przed izbą, że przed wyjazdem moim i przyjacioł 


z oficerami, nigdy im nie rądziłem nawet wyjścia ze rud) - a> kończy mastępnemi słowami: Cokolwiek bądź, 
ma być nadal przeciągniety; р. Rattazzi znajduje, że było | moich, nie nadwerężyliśmy w niczóm prawideł, i że przez by. Przeciwnie, skłoniłem jednego z. wojskowych wro. |-Włochy są silniejsze nad: wir zdarzeń, лу zamiarach Opa- 
- niebezpiecznie przenosić obrady na to rozpalone pole. | uwięzienie nas zgwałcono statut. tł 


1 cić na stanowisko, które był О ва, В у trzności zawyrokowano, aby zasiadły w rzędzie. wielkich 
: | : | się z jenerałem Gar s. | Nar i). 
Przystępując do przedmiotu ta raj CANO tłóma-- Co do = PES Ó k sę farny nie Киты kd уе Ре kę + Had yt em ź nim węch ró OFIARA: śpraw. zagranicznych jenorat Bu. 
ща ih hi i ‚ус ieloną, | 1: : ci 6 : na i | Ą ОА, ; ać udzi Е ЮО SSRI) a а 
k AEO он pie oświadczy st rg yt Ac była реек: pd = pole nad Voilturnem; a kiedy przychodziło mi br 7 Hai wsród powszechnćj uwagi izby wchodzi na mów- 
ZO, , 7 p , 4 4 4 се. 3 
z nią mniemanie powszechne. Co do zarzutu, że gabinet | wybrane przez pana prezesa. Będąc posłem lewicy, uwię- ę 
wezwał sąd kassacyjny neapolitański do przeniesienia swćj | ziono mię i osadzono w zamku Uoyo. Wszakże mówiąc о 


w któremkolwiek z tych niebespiecznych p nzieć, 
czyniłem 40 z/szablą w ręku, nie zaśprzeż poxątne pod. P. Darando. Pragnąłem słyszeć jeszcze: innych 
; h :ów przed zabraniem gł ityce ieznćj 
władzy па sąd medjolański, со do naznaczenia sądu s tóm uwięzieniu, chciałem dać dowód umiarkowania. Ale mówców przed zabra głosu a polityce zagranicznćj. 
minałnego, minister zbija go przytoczeniem artykuła ko- |nie -zdało się panu prezesowi pójść za tym przykładem i 


mawiania wojskowych do zdrady. 1. 448 [ 
P.Gallenga prosi о głos; chce Powiedzieć tylko/| Aje ponieważ taka jest wola izby, natychmiast mówić о 
а GA GALICNANĄ 
deksu karnego, który go upoważniał do tego postępku. odczytał sprawozdanie, którego określić jak na to zasła- | niej będę. , I ja przekonany jestem, że czas jest mówić о 
P. Minervini. Proszę 0 glos (Szmer). guje niecheę.  Jeneral La Marmora i prezes rady nie tro- 


dwa.słowa. ge) : i 

Protestuję przeciw powodom przytóczonym przez pana |-tóm prawdziwie żywotnem zadaniu. (P. Durando mówi 
Prezes rady. Przewod sprawy w sądzie kry- agi: Się o artykuł kodeksu, opisujący co jest gorący 
minalnym kalabryjskim był by niebezpiecznym w stanie | u 4 YmeK. Wiadomość telegraficzna nadesłana z Paler- 


ВАНА, dia których nie zwołał izby, dla przedstawienia | cjeho, nie podobna więc wiernie stów jego pówtórzyć). 
umysłów tćj prowincji; było więc koniecznem zażądać ód | шо do Jenerałą Ta Marmora zawierała: „Miejcie na ba- 


jój dekretu o stopie wojemńćj: Minister lękał się, że izba | Niektórzy przeciwnicy nast: oskarżali mię 0 'to, że nie 
nie żbierze się na wezwanie; cała więc odpowiedzialność | posunątem naprzód sprawy rzymskićj; przedstawili mię za. 
sądu kassacyjnego neapolitańskiego , aby przelał swe czności, że Morqini, Calvino i Fabrizzi udali się dla wzbu: 
prawo па sąd medjolański. P. Rattazzi tłómaczy, że to nie | rzenia ludności, tt, q.« Doniesionó jenerałowi La Marmora: 


Z e Tw 


nań spada. Kiedy: chodziło 0 oszczędzenie krwi bratnićj, | wyłącznego zwolennika. pewnych .przymierzy ; oskarżyli 
minister nie powinien był Zał1zymywać się nad tak błahe- | w niejaki:sposób.o slużebność dla Francji, służebność, któ 


я > i względami. ‚ | ra miała zrazić do nas Anglję. Są to zarzuty ważne, да 
zkaz, | i du. Posłowie Mordini, Санино i Fabrizzi chcą zapalić powsta- | ”” 091204 ЕО NEJ: „AA ZA 
Hp. MI ее Ра ре Nałósć mówcę. | ме № Neapolu, zbierąć pieniądze; aśiidwali роде P. Ratt sąd ро ам вр ров sta w: diet И ее ии 
tę zaburzeni oficerów. Dosyć 260 dla dowodu gorącego uezyn-|nowczy, że parlamen" nie usłucha wezwania. , папу. IL Lechi abs, (okonia ZET 
(ие ry PO) Соне w ŁÓW postódzóhie 14: |ku..; Aleza coż uwięziono pana С wii A pór e jest, tak jak pru Gallengą, patryotyzm parlamentu, wstrzy- nie s as do odrzucenia j pr ль z Mnemi 
b elskićj 27 Mstopada. no  Pulskiego, za 60й UWięziono posła Pancaldi w Sycy- | mała mię tylko uwaga, iż naraża członków tego zgroma- | państwa ie wschodnie jest dziwnie zwikłaze:! TOZPada gi 
т Posiedzenie otwierą się o kwadrans na drugą. ЦР = adikk "| dzenia na ciężkie niedogodności. Nie zdawało ram się, aby | | Zadanie wschodnie jest dziwnie zw 2 


na sto innych zadań; pod względem game" Wschodu mo- 
na. je na tysiąc podzielić. То, го nas z Anglją; 


Prezes CZYtA list pina Guerrieri Gonzaga, w któ- Co 40 zarzutu podmowy oficerów. w Sycylji, oświad- | stan rzeczy Okazał się tak ńaglącym, żeby musiano chwy- 
różnimy się z nią podobnież, со, sposobu zapatrywania 


rym ten posel wykłada, dla czego protestował wczoraj |czam, że ten zarzut jest zupełnie fałszywy. * Badano pod | cić się tego śródka. Gdyby chodziło о oszcządzenie krwi 


На | О ś 32_ch oficeró 'szłych ze słażby, każd bywatelskićj, nie wahalibyśmy się ani na chwilę zwołać l j mier; , 
atnim \УГа2ю® depeszy jenerała La Marmora. , tym względem 32-ch oficerów Wyszły у; każdego | obyw ‚ ше pa raza LI w erze, gło Е 
o "jg odobnież czyta Чаше listę nazwisk posłów, | z osobna, i wszyscy odpowiedzieli, że żąden z nich nas nie: parlament. и, |. гу” аа ryc" artym. АНН а 
а у _ P. Minervini. Gwałtownie i z wielkim hałasem ро- | czam okazałem, się baróó cj MÓGARSCY, że te różnice 


i u z pobudek ł . P. prezes rady mówił 0 doniesieniu jenerała, Mella; * AR R : 
którzy zażądali głos osobistych, wywołanych | zna pr у a. | wstaje przeciw oświadczonemu przez ministrów żądaniu nieuchronne w z у tak różnory dne, wem, które, jak 


р ady; nazwiską są następne: Nieote- | żądam je odczytać, dla zaskarżenia go przed sądem; wia- | к = ; 
przez mowę prezesa та’, moli A ен а itańskim о ustąpienie sądowi | Anglja, ma potr le, nie pociągnęly za 
w sądzie kassacyjnym  neapolitańskim о ustąp ą „oziębłości ckowytkswezedcjiih 


topi. de Cezarć, Bruno, Debomi, Massari, Mordini, | domo bowiem jak to oskarżenie jest ciężkie. Czyż chce- dzie kassacy - nój 0210 
ай Cadolino, Mancini, Gaflenga, Minervini | cie, abym ja, który od pierwszćj młodości pracowałem z in- I kassacyjnemu medjolańskiemu władzy sle wapayyć 2 ет z gabinetem angielskim w zgodzie, na ka- 
Со gnata; poczóm daje głos panu Nieotera, nymi nad tryumfem niepodległości włoskićj; abym ja, któ- | nału kryminalnego. Nazywa ten krok niemoralnością i аду kroku dawaliśmy Anglji dowody naszój uprzejmości. 

P. Мусоцега oświadcza, 28 nietylko zamknie się | ry za nią tyle wycierpiałem, miał się dziś wyrzekać mo- 1 wstydem. [xIq 2 
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Przytóczę jeden tylko przykład: oto „dla uniknienia wszel- | uczynili. 


kićj różnicy, postanowiliśmy, aby syn naszego króla w po- 
dróży swojćj nie zawijał do portów greckich. Oczywiście 
zarzut, że chcieliśmy zrazić Anglję jest beżzasadny. 

Przechcdzę do sprawy rzymskićj. Anglja sądzi, że 
właściwymi :cdziami 16} sprawy, są sami Rzymianie; dó 
nich nalęży rozstrzygnąć, czy chcą połączyć się Z króle- 
stwem włoskićm., Czy. pozóstać pod rządem papieskim. 
Lecz objawom życzeń ludowych w Rzymie sprzeciwła się 
zbrojne zajęcić cudzoziemskie od lat 10 trwające, zajęcie 
przeciwne zasadom nieinterwencji, uznanym przez prawo 
publiczne. To zajęcie ustać powinno, , 

Mówią, że Anglja, milezala w 1849 r. w obec osadze- 
nia Rzymu; ale milczeć nie zaaczy pochwalać. Nie prze- 
czę,,że zadanie rzymskie jest wielostronne; 0 iera Się na 
wnioskach religijnych, podług któryćh. władza świecka 
papieżów jest niewzruszoną дак sama religia. Wszakże 
od czasu, w którym Austrja wcieliła do państw swoich je- 
den z krajów, rzymskich 1, Кого mocarstwa europejskie 
to potwierdziły, dla wszystkich stało się oczywistóm, że 
papieże mogą ulegać wszystkim kolejom politycznym, ja- 
kich każdemu krajowi doświadczać przychodzi. © 

Przez religijną Stronę, zadanie rzymskie dotyka 
wszystkich państw katolickich, dotyka nadewszystko 
Francję, która na swoje nieszczęście stoi na „czele kato- 
lickiego świata. : 

Oskarżono паз, żeśmy ani na krok nie posunęli sprawy 
rzymskićj, czuję powinność oświadczenia, 2e prócz tćj poli- 
tycznój drogi, jaką gabinęt idzie, niema nadziei szczęśli- 
wego jćj ukończenia. Jeżeli minisłrowie nie pomknęli za- 
dania rzymskiego naprzód, w niczćm go przecież nie cof- 
nęli, Weszło otig na jedynie możliwą drogę rozwiązania. 

"P. minister przebiega koleje, przez jakie sprawa rzym- 
ska przechodziła pod hrabią Cavour 1 przytacza jednę „de- 
peszę ministra spraw zagranicznych francuzkich, w którój 
znajdują się następne słowa: „Cesarz z przyjemnością wi- 
dzi zagajenie układów z dworem rzymskim; pragnie szczę- 
śliwego ich skutku, ale się go nie spodziewa.'* 

Jakoż sami rokownicy nasi zostali wyrógowani z Rzy- 
mu. Со do mnie, jak publicysta, poseł i minister, zawsze 
pochwałałęm politykę hrabiego Cavour. 

" Jenerał Durando przechodzi potóm do obraza zadania 
rzymskiego. pod baronem Ricasoli; chwali jego stanowczą 
postiwę i mówi, że óbjąwszy władzę, przekonał się, że ro- 
kowania 2 dwórem rzymskim były zupełnie daremne; że 
należało raczćj porozumieć się # Frańcją; że najwłaściwićj 
było urządzić się wewnątrz i wytężyć całą usiłność ku te- 
mu, aby mocarstwa przyznały królestwo włoskie. 
sposób , można 
naszych do Rzyma. 

* Jenerał Darando mówi, że:czynnie pracował nad wy: 
jednaniem przyznania krółestwa włoskiego przem ROSSJĘ; 
przypomina ile w tój o 


akże перово! а re 
bieró! pó ав sarnickim. Za przykładem Rossji po- 


szły Prusy. Co uczyniłem po zamachu sarniekim, uczy- 
niłem znowu po bitwie aspromonckiej. 


Europy rozesłatem notę Z wyjaśnieniem zaszłych zdarzeń starczył mu strzelb, pienię 


we Włoszech i potrzeb, które kraj nurtują. 


* Jeden z posłów lewicy powiedział, że powinniśmy byli | ktatorem 
ciągnął na | uczynił. 


poprzeć dyplomatycznie Garibaldiego, kiedy M 
Rzym z zamiarem rozcięcia tego zgubnego zadania. Nan: 
zdawało się, 14 powinniśmy byli trzymać się wprost prze- 
ciwnć yki. Skoro Garibaldi podniósł 
wstania, zawięsifiśmy natychmiast wszelkie układy z Fran- 
cją. Przeciwnie po ASpromonte daliśmy wnet poznać Fran- 
cji, że dla potłumienia rokoszu poczyniliśmy wielkie ofiary, 
że zatóm domagamy się pręd'ivgo rozwiązania. W iudoma 
jest odpowiedź, jakąśmy otrzymali. ALS 
Minister kończy zapewniemiem, 


W ten | kopania gabinetu barona Ricasoli; że byłem pewny: zajęcia 
szywości 


było zbliżyć dypłomatyczną sankcję praw Je ministra; mogę zaręczyć iżbę '0 fat tego Инне pokoju w Europie, przeciw ;kandydaturze kró- | 


ości dopomogła mu Francja. | SZego. 


dobna było otrzymać tego uznania aż do- | mu —tu mówca wyjaśnia stosunki swoje z Garibaldim i | 


Na cztóry końce |1 że bez narażenia się 4a I 


chorągiew po- | rękojemca obietnic uczynionych. przez ministrów ата] 


KURJER 


Przypomnijcie 8 
wsi stawili zawsze czoło niebespieczeństwom. 


Mówca przebiega rożliczne usługi oddane przez те | do-podobnych żądań. 


obie, że na ром bitwy oni pier- czasopismo nie przemawia za tą kandydaturą. Narod | 


WILEŃSKI 


owszem jednomyślnie dalekim jest od przychylenia się , 
Królowa zgadza się w tćj mierze 


krajowi 1 utrzymuje, że zarzuty przeciw nim są prawdzi- | ze swoim ludem. Anglicy postanowili nie wikłać jeszcze 


wą niewdzięcznością, bo ciągle dlu' szczęścia kraju pra 
ТОМИ. | Nasi 

poRieciardi. 
wybuchoęło długie wzburzenie, które ledwie prezes uspo- 


koić zdołał.) i 


Przywolać mówcę do porządku (tu Fnia 


bardzićj zadania wschodniego. 

’ 1 Rsiążę Walji zagaił swą pełnoletność od przeznacze- , 

przez depeszę nadesłaną z Rzyma summy 2,000 fam. , 

szter. na wsparcie podupadłych robotników bawelniczych. 
Wielki meeting łankashirski, odbyty wczoraj w wiet- 


р. Brignone dałój mówi: i oświadcza, że w Sy- | niey manchesterskićj , *którego iórd Derby był głównym 
cylji krół jest. szanowany i kochany, widzi tego dowód | mówcą, unieważnił zarzuty czynione komitetowi. W ciągu 
w uchwale rady miejskićj pałenmitańskićj złożenia upo | posiedzenia podpisano składkę wynoszącą '131,000 funt. ! 


iminku ślubnego królewnie Marji-Pii. 


sżter. do którój lord Derby przyczynił się w ilości 5,000 } 


Opowiedziawszy,ile podjąć mu przyszło'usiłowań w .0d- | fan. szter. prócz świeżo danych 2,000 fun. szt. 


wróceniu zatargów, dodaje, że tylko nieachronne zdarze- 
nia wywoływały konieczną surowość. Starajmy się: by 
zgodnymi, jeżeli chcemy być silni! Jest to jedyny sposób 
ustalenia doli włoskićj. (Oklaski) 


Na summę 540,000 fun. szter. zebraną przez komitet ; 
manchesterski , samo hrabstwo lankashirskie złożyło 
400000 f. sz. Chociaż przesilenie" podług lorda Derby 
nie doścignęło jeszcze swojćj ostatecznćj wysokości, a jed- 


Po sporach w przedmiotach muiejszćj wagi, między pa- | nak' na liczbę 2-ch miljonów 'dusz* w powiatach ba weł- 
nami Rattazzi i Crispi, po głosach posłów: d*Ondes*Reggio; | nicznych 431,395 osób: znajduje się na łasce miłosierdzia 
Ferrai, Broglio, Sineo, Pessina, Bixio, Mancini, p. Depre- powszechnego. Cel zamierzany przez komitet  manche= о 


tis głos zabiera. 
Wolałbym jutro mówić, ale, gdy izba nalega, mówca 


zaczął ód oświadczenia, że w ciągu długiego swojego Za- | dlą dostaiczenia każdćj rodzinie liczącćj w 


woda, nigdy nie uczynił mu'nikt' zarzutu, ćo do prawości 


sterski jest następny: aby każdćj osobie nie mającćj pracy , 
można było dawać od'2-ch szylingów 6 pensów na tydzień, | 
przecięciu 
męża, żonę i troje lub czworo dzieci, od 40:ciu do 12-tu 


zamiarów. Przez 30 lat politycznego życia, nigdy nie Wi-| szyljingów na tydzień. Znakomite powodzenie estiogoł 


dział tak zapędnćj oppozycji, jaką dziś wytężono przeciw 
ministrom. 10? 


da silniejszy jeszcze popęd miłosierdziu; a lubó dary zgro- 
madzone w Mańchester są tak znakomite, są one szczupłe | 


758 


pienie do traktatów z Francją, w czćóm musieliśmy wi = 
dzieć wyrażenie „ich woli zerwania nadal z nami jednoty 
celnćj, skoro minie czas zakreślony dla traktatów dziś 
istniejących. Ponieważ depesza birona Schrenck wyrażą 
przeciwnie nie tylko żądzę zgody, ale nawet zdanie, Że ta 
zgoda mogłaby dójść bez wielkich trudności, sądzę, iż nie- 
mogę: zrzec Się nadziei, iż: rząd królewsko-bawarski ma 
jeszcze na; celu wzajemne | zbliżenie. › Jeżeli бет domyst 
nie 


jest błędnym, przyjęlibyśmy, z przyjemnością dokła- 
dniejsze, oświadzenie barona Schrenck. Proszę wyrazić 
się w tym duchu przed baronem Śchrenck i zostawić mu 
odpis niniejszej depeszy. (podpisańo) von Bismarck. 

Dzień powyższego dokumentu nie jest oznaczony. 

Czytamy w Gazecie pruskićj dnia'2 grudnia 
wieczórem: Okazuje się z lieznych zapytań otrzymanych 
przez: rząd<królewski, że w skutek mylnych wieści rozsia=, 
nyeb. po dziennikach, wiele, osób sądzi, iż począwszy od 
dnia 3 lutego 1863, pięćdziesięcioletnićj rocznicy wydania 
odczwy do ludu pruskiego 3 lutego 1813 roku, Wszyscy 
urzędnicy, którzy wówczas zaciągnęli się pod chorągwie, 
otrzymają uwolnienie od służby 'z dożywotnią wypłatą Cae 
lego pobieranego przez nich żołdu.* Sądzimy być naszą 
powinnością uwiadomić, że w świecie urzędowym nię nie 
wiadomo о podobnóm postanowieniu. 

„rryCzytamy; tegoż dnia w Gazecie krzyż 0 
м 6]: Puszczono w obieg wieść о bliskich zmianach w wyż- 
szym Zarządzie, wielu urzędników znakomitszych stoput 
zostawionych w rozporządzalności, mają być znowu powo- 


Wielu przeciwników moich oskarża mię 0 to, że usiło- | w stosunku do tych.jakie wpływają do lorda-majorai do ko= | łanymi па posady krajowe. 
wałem gódzić z sobą osoby i ich widoki.  Odtrącam to 6- | шие londyńskiego,wynoszących po 4,000 f. szt: na dzień. | 
skarżenie jak i wszelkie inne. „Czas pokaże ich. niespra- | Га’ szodrobliwość miłosierdzia pojedyńczych osób» daje пая 
wiedliwość, gabinet rządził krajem w chwilach okropnych. dzieję, iż nie przyjdzie się uciekać do wsparcia rządowego. | 


P. Depretis odpiera zarzut pana Buoncompagni, że ha 


Zauważano, że dzienniki new:yorkskie , czerpające |; 


mównicy wałezył przeciw hrabiemu Cavour. * Przeciwnie ду уе natelinienie swoje od rząd; z każdym dniein przy”: 
mówi, wspierałem go w dobrych pomysłach i zagrzewałem | pjęrają więcćj cierpkości przeciw” Anglji 1 przypisują 


w wątpliwościach. 


nie czyniła oppozycji systematycznćj, wymienia szereg 
praw uchwalonych” z natchnienia tój strony izby: dziwić 
się więc tnie należy, że chociaż do nićj należał, powołano 


go jednak do zasiadania w nówym gabinecie. Lecz i przed szeżyt 
tóm jeszcze miałem udział w rozmaitych pracach prawo: | szego 


dawczych pana Rattażzi, przyjąłem z rąk jego posadę gu: 
bernatora, a to 
miał być różnorodnym. 

Podług słów pana Nicotera, można by sądzić, że odda- 


wna już byłem w porosumienia z panem Rattazi dla pod- 


гало подо EA" «ео 
 —Usprawiedliwiwszy w ten sposób: wejście moje do ga- 
binetu, wińićnem przejść do pytania nierównie drażliw- 


Zarzacają mi, że wystąpiłem przeciw Garibaldie- 


jak często różnił się z nim w zdania.  Podezas wyprawy 
1860-g0 p. Depretis mówi, że był gubernatorem w Breścia 
omagać Garibaldiemu. Do- 
na yprawę, która do- 
prowadziła do opanowania Sycylji. Późnićj został prody- 
wyspy. Nie chee mówić 0 tćm, co tam dobrego 
Po złożeniu tego urzędu kilkakrotnie widział się 
z Garibaldim i zachówał najlepsze z nim stosunki. 
P. Nicotera oświadczył, że wszedłem do gabinetu jako 


diemu, ja zaś oświadczam otwarcie, że wchodzące do gabi- 
netu przyjąłem jego programmat.. Jakże mógłbym być rę- 
kojemcą, kiedy nigdy nie znajdowałem się obecnym przy 
rozmowach Garibaldiego z panem Rattazzi? Dla czegoż 
dotąd nikt nie dopomniał się o ziszczenie tych obietnic, o 


. : wszystkie świeże niepowodzonia handlu а 
P. Depretis, powiedziawszy, że lewica pod hr. Cavour, | tęmu państwu. 


; 
s 


w iedeń 29 
otrzymać wczoraj osóbne pósłuchanie u najjaśniej | 
pana, który łaskawie go przyjął. 


"Podług listu pisanego z Wiednia do gazety Augsburg- . 


skiego. 
, Wiedeń 30 listopada. 
ka Poczta mocno. 


W s ch офи ен 
powstaje, ze względu па 


lewicza Alfreda. 


kiego, przeź założenie tronu angielsko-greckiego, | nawet 
razie bardzo wątpliwym, gdyby Francja nie chciała ista- 
ić żadnego oporu rzeczy dokonanćj. Naród francuzki, 
czy by na jego czele był Napoleon, Burbon lud prezydent, 
również jak żadeninmy 1 ‚ nie ścięrpi (UE podobnego 
wichnienia równow wb zie. (Wojna byłaby 
m odroczona na miesiąc lub па rok, ale to pewna, że 
ybuchnąćby musiała. Pokój Еагору zniknąłby w chwiłi, 
w którćj książe Alfred wylądowałby w porcie . pirejskim, 
ak obrany król grecki.**. TYB А 4 
/, Wiedeń 30 listopada. Heldmarszałek porucznik 
ee Sehmerling wyjechał wczoraj 2 rana 2 Kassel do 


kiego. [ 
(Wiedeń d'grudnia. Czytamy w dzienniku W an- 
erer: Wielki wojewoda Mirko Petrowicz, w towarzy- 
stwie swego adjutanta, tudzież pana Waclika. i doktora 


że dalsze rokowania | których nigdy nie pewnego nikt powiedzieć nie umiał: | pangrizi znajdował się wczoraj: na nabożeństwie w kapli- 


z Francją odbywać się mają na osnowie znanego okolmika. | Zbliżywszy: się z Garibaldim uległem urokowi, jaki ten) gy poselstwa rossyjskiego,we wspaniałym stroju paczelne- 


Gabinet, nabył praw do wdzięczności kraju za umieszcze- 
nie zadania rzymskiego na jego prawdziwćj podstawie. 
(szmer). Nie mogę naznaczyć dnia, ani miesiąca, ani ro- 
ku różwiązania. sprawy rzymskiej. 

Rok, mości panowie, jest nieczóm w życiu narodów. 
Patrzcie ile potrzebowały czasu Francja 
jego ustalenia. (Szmer). "Jednakże to powiedzieć mogę, że 
cząs rozwiązania nie jest zbyt dałekim. 

"Niecierpliwi doradzają inne środki: 


i Anglja do swo- | szanowanie winne królowi. 


mąż wielki wywiera. 

Przyjaźń ma swoje prawa, ale te prawa ше 
aż do tego stopnia, żeby zniewalać nas miały do zaparcia 
się naszych przekonań i mniemań. Przyjaźń ma. swoję 

| prawa, ale ma też swoje granice, a te granice stanowi u- 


Kiedy: musiałem nakoniee przekonać się majdowodnićj, 


że Garibaldi nie chciał cofnąć się przed nieszczęściem woj- | , 


dochodzą 


go wodza-sił czarnogórskich.'* 


Qzytamy w tymże dzienniku: Pan: Skriwan, podsekre- 


tarz magistratu pragskiego, udawał się : z prośbą do mini-. 


stra, aby mógł odbyć egzamin na stopień adwokata. w ję- 
zyku czeskim, lecz ta prośba została odrzuconą. 


Brusy. 


stacje i t. d., ale gabinet dzisiejszy t6 Śródki odrzuca; po- stąpić z nim: do walki, wyrazić nie zdołam ile wtenczas | mówiąc: 0 reformie związkowój, oświadczyła, iż rzeczywi” 
zostanie wytrwale wiernym systematowi, którego trzymał | cierpieć mi przyszło. Chciałem natychmiast wyjść z £4-| ście godnóm jest uwagi, że każdy: gabinet w Prusiech musi 


się dotąd. Jestęm pewny, że zwyciężymy przez wytrwa- 


| który 
iotr! СИ | ро tmiarkowania 4 bezstronności, zdaje się, że chce teraz 
„ALs:t1I"j A. | A = 
listopada. ›\ Mirko-Petrowicz miał za- | 


Frankfurtu; wiezie on list elektora do jcesaTza austrja- | 


łość i zgodę. (Bardzo dobrze). i 

Prezes iz by uwiadamia, że p. Rattażzi złożył па’ 
stolę sprawozdanie jenerała la Marmora 0 zbójetwie. 

P. Depretis składa projekt do prawa © rozehodach 
dodatkowych i drugi o zbudowaniu portu w Kalabrji. 

"P. Ferrari rozpoczyna mowę od uwag ogólnych 
nad polityką etropejską; ale wielka liczba posłów już 0- 
puściła izbę; mowę pana Ferratt odłożono do jutra.  Po- 
siedzenie zam nięto 0 godz. 5-6j min. 40-€j. | il doj | | 
—Tzbaposelska. Posiedzenie 30-60’ który: da bezwątpienia początek ipnym projektom podob- 

listopada. нива 

P.Ferrari silnie pówstaje na teraźniejszy 
w $ycylji. Dosyć jest gowiedzieć, jaki jest stan mniema- i i ' 
nia powszechnego W Palermo, że oto świeżo: przybywam Cesarz zaś, cesarzowa i następca tronu wyjadą tegoż dnia | piezaprzeczoną; mie możemy więc wierzyć, iż, prawdziwy 
z tego” miasta a nie widziałem tam ani jednego portretu | do | 
królewskiego. e | i 

p Pettinengo. OŚwiadczam,że w czasie w któ- 
rym miałem zaszczyt rządzić Sybylją+ wizerunki królew- 
skie były bardzo wielbione i wszędzie Widzieć ję było mo- 
żna. Nie wiem tylko, czy na tych obiadach' publicznych | wały się już poczytywać za głoskę martwę. Sądzimy, iż. 
których p. Ferrari, podczas podróży „swojćj do Syeyjji by- 
wał spółbiesiadnikiem, odzywano się głosem pojednąw. 
czym i w dachu jednoty włoskićj. AW oj 


Posiedzenie zamknięto 0 godzinie 5-tćj. GR 


Francja. 
Paryż 5 grudnia. Minister wojny marszałek Ran- 


— 


„P.Brignon.e., Rozprawy nasze godzi Się rę. mo kpa ró iwer IE Pon O cja cenzu, dającego /prawo wybieralności: w gminach: i mocy 
anemi; wznios ównicy i na dzie- | ae , } + 'wielki cię | im przedstawiaDi 
oplakanemi; wzniosły głos mównicy zamienił się mości o wypadkach, były następnój, treści :. życzli- słażącćj wielkim, właścicielom ziemskim przedstawiania 


cinne swary, na. nie nieznaczące rozmowy. Powtarzają 
się rzeczy, , 0 których mówiono lub niemówiono; słowem 
obrażamy przyzwoitość. j» 
Mówca starą się usprawiedliwić swój zarząd w Sycylji; 
chciałbym, aby posłowie lewicy znajdowali się tam byli 
w owym.czasie. | 
P.Mordini. Zapewne,żeby nas tam uwięzić. 
-P.Brignone oddaje sprawiedliwość uczuciom lu- 
dności sycylijskićj. Znajdziecie tam republikanów i bur- 
bońskich, ale większość obywateli przywiążaną jest do 
rządu. | 
* Codziennie zalecałem wojskom największe umiarkowa- | 
ie, zagrzewałem je do,uczuć pojednawczych i wojsko by- 
ka mój glos pos'uszne.. Wieczorem 30 sierpnia musia: 
Чет rozpraszać zbiegowiska i dla przykładu rozkazałem | 
UWiĘZIE gkoło:stu JUdZi; których odesłałeni do Gaety. Z te- 
go powoda przyszło 40 wydania, kilku surowszych prokla* 


szą podróż do Hanoweru. 
—Gazeta Augsburgsk a ogłasza f 
| przesłanćj przez I. sm ем rządowi © rew 
и: |w dmiocie twaktatu. handlowego; brzmi 
„„Bulwar Książęcia Eugehjuszą zostanie otwarty przez Рева «ssie ия №» | 
м osamćj 2-6). |. Hrabia, Montgielas udzielił rządowi, królewskiemu de- 
„Najjaś. pan przyjmie pow nszowania ciała municypal: | peszę barona Schrenck, z dnia 23 września, ściągającą się 
nago „IR DAWAC OB rozbitym przed łukiem tryumfalnym | do traktata podpisanego z: Francją 
macjj, które x austrjackiemi czy burbońskiemi. Je: | na Plaza tronowym. о. r łą, „o, | zwalam sobie, уу tóm co się tycze zarzutów królewsko-ba- 
żeli rozstrzelaną А osób, wymagała tego niezbędna ко- | / Dowiadujemy się ›. я и Не marynarki i p z 
nieczność.  Frzedewszyskiem chodziło o odwrócenie roz- zowie PGA м podobn ga daiewsięta u liczby urzęd- | wionych na nowo w tj nocie, odwołać się do naszych pism 
lewu krwi; wojsko zachowało się najszlachetnićj; wyjąw- | ników. biurowych, jakie p zostało w mini- | uprzednich. Lękam się, przez szczegółowy rozbiór tych 
szy dwóch żandarmów pojęgłych pod sztyletami, nikt nie | Sterstwie wojny. | г 1555 „| zarzutów, wpaść bez żadnego робу ки. 91а, samćj sprawy, 
był zabity. | (aa anslja- | | | w powtarzania, sądzę więc, iż mogę , zupełnie zaniechać 
Niech nikt jednak nie sądzi, abym występował z obro- Londyn 3 grudnia. Mimo €oraz natarczywsze па wszelkich w tój mierze rozpraw. 
ną wojska; ma 010 najświetniejszą obronę w SWwojem za= | leganie stronnictwa prowadzącego Ta tron grecki: króle- | + Tymczasem otrzymaliśmy oświadczenie rządu królew 
przaniu, lecz musiało iść przeciw Garibaldiemu. wieza Alfreda, mniemanie powszechne w Anglji nie daje | sko-W artembergskiego i odpowiedź/rządu wielko-książęce- 
Wspomnijcie co Cialdini, ©6 La Marmora, dla Włoch | się zwichnąć. Dziś już ani jedno stronnictwo, ani jedno 1 go heskiego. ©ba te rządy stanowczo odrzuciły przystąc 


dnia 2 sierpnia.  /Po- 


в 


) ; й 
tekst noty rządu, aby ое 
- się, żeprzyjmie koronę,nim lud przystąp! do glosowania. 
ое ę.nim lud p gi 

| gniewny przeciw Niemcom, ‹ 
„lorda Rassell jako niedostateczne, I wdzierają się W we- 
‚ wnętrzne sprawy . > 
_Rassell_ są rzeczywiście odrzucone, rozwiązanie zatćm 


LiGazeta pruska uwiadamia,że książe nastę. 
pea miał z małżenką opuścić Rzym dnia 3 grudnia, udać 
się naprzód do Florencji i po;krótkim tam, pobycie, tudzież 
po zwiedzeniu Liwurny, wrócić do Berlina przez Florencją, 
Genuę, Medjolan, Weronę, Wenecję i Wiedeń. 

Grrecja. . 
Piszą z Paryża 5 grudnia: Rząd tymczasowy gręcki, 
w początkach swoich działań złożył dowody miądre- 


zboczyć ż 0branćj drogi, która zjednała: dlań spółczucie 
Europy: > Zapewne należy: mieć wzgląd na trudność oko- 
liczności; | Ме przy większćj mocy „i, sprężystości, mógłby 
stawić czoło wpływom usiłującym go zewsząd ogaróąć i 
unikhąć. postanowień, będących skutkiem tychże wpły- 


bynajmniej” nie dowodzi, aby gabinet jego | gkićj, członkowie: iżby poselskićj, przed zamknięciem 0:|wów. Natychmiast po dókóńanćj rewolucji, Francja t 
(brad, wezwani będą na wieczór do salonów zamku CeSAr-"; Rosja oświadczyły się być wiernemi przyjętym żobowią* 


zaniom i zasadzie nieinterwencji,. lecz Anglja skorzystała 
в położenia i potrafiła zapewnić: w gronie rządu tymcza- 
sowęgo / przewagę: с swoim © widokom. < „Napróżno” poufue 
dzienniki londyńskie zaprzeczać by temu chciały, kuowa- 
nia angielskie w całćj tćj:sprawie są oczywiste. „Bo. jakże 


„Co do nas, mówi ten dziennik, jesteśmy głęboko pize- | pojąć, to. nagle rozmiłowanie się pewnćj części Greków 
końani, że Anglja nie myśli” o ńarażeniu pokoju europej- | 


w rządzie, który okazywał się statecznie tak nieprzychył- 
nym ich sprawie i który w ostatnich czasach panowanła - 
króla Ottona 'oświadczał się nawet, że w razie rokoszu 
pośpieszy mu na pomoc? "Amglja: tylko :przez knowania 
mogła dojść do zjednania spółezucia-w kraju, który ciągle 
starała się ku sobie zrażać i „do tego stopnia opętać rząd 
tymczasowy, żę dziś tenże rząd. nie dozwala innych obja- 
ów, prócz angielskich, że wysyła na wygnanie wszyst- 
kich ЖЕ się АВ 'iRossją. Zdaje się 
wszakże, że wynurza się widoczna reakcja nia rozmaitych 


4 miejscach i rząd tymczasowy. podejmuje ciężkie kłopoty 


dla utrzymania porządku, w obee tego wrzenia, kvóre An- 
glja wywołała. : ow 


. Depesze. telegraficzne. 


| BERLIN, Piątek 5 gradnia wićczorem: Gazeta 
Krzyżowa ogłasza następną notę: „Dzienniki 02- 
najmują, że wszyscy jenerałowie główno*dówodzący i 
«szyscy naczelni prezesowie prowincij, wezwani zosta- 
li do Berlina. Ta wiadomość jest zupełnie hezzasadną 
oile to ściąga się dojenerałów. Prezesi za$ prowin- 
cij, przybędą jak zwykle, jako komisarze królewscy przy 


"| sejmach prowincjonalnych, dla sprawozdania z czynnoś- 


ci świeżo ukończonych, tychże sejmów.* 

TRIEST, piątek 5 gruania. Wiadomości z Aten 
| dochodzą do 29 listopada. W Patras zaszedł rozruch 
pode WA na rzecz.królewicza Alfreda. Prefekt 
uspokoił zatargi, które był lini M między ludnoś- 
cią wiejską w eparchjiach ве zarsk j, elenzyńskićj i li. 
wadyjskićj. © ryt: cy smi: 
Rząd przeszkodził objawom przygotowanym przez 


bę | stronnietwo rosyjskie, na rzecz książęcia leuchtenberg- 


иг 
_  Фауше]52у prezesrady p. Kólokotronis, przybył 
do Aten; ale groźna postawa lndności zmasiła go do 
odjazdu. Redaktor dziennika przychylnego Róssji żma- 
szony został przez lud, do opuszczenia kraju. „, 

_ Podług wiadomości ż Konstantynopola z dnia 29 
listopada, Porta odrzuciła, nową protestację Czarnogó- 
rza przeciw budowaniu blokhauzów. Złożenie ze stuli- 
cy patryarchy greckiego,jest prędko oczekiwane. Zmniej. 
szono płacę wielkićj liczby urzędników. | 

Wiadomości z Teheranu, z dnia 7 listopada, po- 
łwierdzają uspokojenie zatargów o Herat. 

ATEN MY 3 grudnią, Qtrzymano wczoraj 
wiadomość telegra Во Vhuu. ywiadającą, że 
Anglja nie przyjmie wyboru kró Mya СН W sku- 
tek. tćj wiadomości rząd tymczasowy zadekretował, że 
bezpośredni wybór króla odbędzie się w piątek (3 grad- 
nia). * Powszechnie sądzą, że pomimo to oświadczenie 
Anglji, królewicz Alfred zostanie wybrany iże wów= 

cza$ królowa Wiktórja ten wybór przyjmie. 
| TURYN, piatek 5 grudnia. Stan rzeczy nie zmie- 

nił się- P.P. „Cassinis i Passolini otrzymali poruczenie 
utworzyć gabinet, nie spełnili tego jeszeze, ale mają па- 
dzieję pomyślnego skutka. | 
^’ LONDYN, sóbota 1 6 grudnia. Dziemik Times 
ogłasza depeszę z Алей oznajmującą, że lud wzburzony 
przez niemiłą wiadomość telegraficzną, dómaga się od 
skłonił królewicza Alfreda, do oświadczenia 


s, ogłasza artykuł bardzo 


‚ Dziennik Dai l y-Ne ws» © 
które odrzucjły przełożenia 


duńskie. Przełożeniz więc hrabiego 


TUE 


warskiego rządu przeciw rzeczopemu: traktatowi, przedsta- ' dyplomatyczne zatargów duńsko-niemieckich, zdaje się 


być niemożliwem. /. 

TURYN, sóbota 6 grudnia, Skład nowego minister- 
stwa, najprawdopodobnićj będzie następny p. Passolini, 
prezes rady i minister spraw zagraniczny ch; p.Miugh. t- 
ti, minister skarbu; p. Peruzzi minister spraw wewnętrz- 
nych; inne wydziały obejmą pp. Nanna, Cassinis, M.na- 


brea, Roverę, Rięci i Amari. 


_ TURYN, sóbota 6 grudnia wieczorem. Dziennik 
Discussione oznajmuje, że przesilenie ministerjał- 
ne jeszcze nieustało i że w skutek zdarzonych trudnoś- 
ci, skład gabinetu, który zdawał się być pewnym, nie 
mógł się utrzymać. 

‚ Jenerał Cialdini nieprzyjął poruczenia złożenia ga- 
binetu. PP. Cassinis i Passolini, nie wyrzekli się nadziei 
doprowadzenia do końca przedsięwziętćj pracy. 

Dziennik Opinione pisze o północy, że p. Fa- 
rini przyłączył się dop. p. Passolini i Cassinis dla u- 
tworzenia ministerstwa, oraz ze p. p. Minghetti i Peruz- 
zi mili długą rozmowę: z królem. 

PARYŻ, niedziela 7 grudnia z rana. Monitor 
powszechny oznajmuje, ze cesarz, cesarzowa i па- 
stępca tronu, przybyli wczoraj w sóbotę z Compićgne 
do Paryża. Najjaśniejsi państwo i syn ich, podpisali się 
na 40,000 franków dla rzemieślników hawełnicznych 
nie mających teraz pracy i znajdować się będą dziś, jak 
mówi dziennik urzędowy, na otwarciu bulwaru ksiązęcia 
Eugenjusza. 

PARYŻ, niedziela 7 gradnia. * Według wiadomoś- 
ci zAten z dnia 5 grudnia, działania wyborcze kandy- 
data ma tron, przez głosowanie powszechne, już rozpo- 
częto. Złożono 2,500 głosów na rzecz książęcia Al- 
freda. którego wybór można poczytywać za niezawodny. 

Rząd tymczasowy zaciąga pożyczkę 6 miljonów 
drachm. 

PARYŻ, niedziela 7 grudnia, o godzinie 3 po po- 
łudniu. W tćj chwili cesarz wraca do Tuileries, z ot- 
warcia bulwaru książęcia Eugenjusza. Najjaśniejszy 
pan doznał świetnego przyjęcia. Cesarzowa znajdo- 
wała się. na tym obchodzie, nie zaszło nic szczególnego. 

TURYN, niedziela 7 grudnia. Gazeta turyń- 
ska pisze: „Możemy oznajmić koniec przesilenia mi- 
nisterjalnego. Ustalono już nazwiska osób nowego ga- 
binetu, idzie tylko o wybranie / przez nich wydziałów. | 

- Nowi miaistrowie są mężami powszechnie znanymi: рр. 
Passolini, Farini, Minghetti, Peruzzi, Cassinis, Mena- 
brea, Petitti.« и ASÓW 

PARYŻ, niedziela 7 grudnia wieczorem. Dziennik 
France oznajmaje, że cesarz, odpowiadając na mowę 
pref kta Sekwany, rzekł z powodu zadania piekarskiego 
pod względem dogodności dla ludu: ,,„Gheę bulwarowi 
królowćj Hortensji dać nazwę Richard-Lenoir, nazwę 
prostego wyrobnika, który został najz nakomitszym prze- 
mysłoweem w Europie.« Mówiąc o zakładzie pożyczko- 
wym dla wyrobników, zaprowadzonym przez cesarzowę, 
cesarz powiedział:  »Ten zakład zadaje kłamstwo przy- 
słowiu, że tylkobogatym pozyezają.* 

TURYN, niedziela 7 grudnia. Dziennik Italja 
podaje następną listę nowego gabinetu; pan Farini pre- 
zes bez wydziału, р, Peruzzi minister spraw wewnętrz- 
nych, p. Саззниз minister sprawiedliwości; p. Menabrea, 
m.nister robót publicznych; p, Longo minister marynar- 
ki; p, A ud ino t minister handlu. ' Jenerał Petitti nie 
przyjął wydziału wojny, czekają jeszcze па odpowiedź 
jenerała della Rovere. Zapewniają, że p. P ini nie 
ej jał wydziału Add zagranicznych i AB” иле 
urzędowa ogłosi jutro ostateczną listę nowych minist- 
rów. 

GENEWA, poniedziałek 8 grudnia. Lud genewski 
odrzucił wczoraj nową konstytucję, większością 500 
głosów. | 

LONDYN, niedziela 7 grudnia. Parostatek Соот- 
bo, rozbił się niedaleko wyspy Manrice, z częścią poczty 
chsńskićj, indyjskićj i australijskićj. Podróżnych i osa- 
dę oealono. 

LONDYN, poniedziałek 8 grudnia- Wiadomości 
z New-Yorku zdnia 27 listopada donoszą, że wyprawa 
związkowa przeznaczona na opanowanie Mississipi, skła- 
da się ze 40,000 ludzi i40łodzi kanonjerskich. Qder- 
wańcy uzbroili port Hudson na Missisipi. 

Pan Lincola rozkazał wprowadzić w wykonanie pra- 
wo, odnoszące się do konfiskaty dóbr powstańców, 

Donoszą z Meksyku, że Francuzi pójdą pod Orizaba 
w początkach grudnia. Wbrew przełożeniom ciała dy- 
plomatycznego, prezydent Juarez, nie eofnął wygnania 
cudzoziemców. Dzienniki newyorkskie żądają, aby pan 
Lincola, oświadczył się z chęcią rozjemstwa między 
Francjąi Meksykiem. Tez dzienniki z wielką goryczą 
rozbierają korrespondecję dyplomatyczną prowadzoną 
w Europie w rzeczy prowadzonego przez Francję roz- 
Jemstwa między północą 1 południem. 

Znajdują one, że postanowienia Francji i Anglji wy- 
pływają z pobudek samolubnych; przeciwnie, polityka ros- 
syjska jest bardzo przychylnie oceniona, 


Przegląd miejscowy. - 


Dnia 12 listopada odbyło się naukowe* zwyczajne 
posiedzenie Cesarskiego. Tow. lekarskiego"Wij., a tegoż 
miesiąca 24 dnia posiedzenie nadzwyczajne wykorowe i 
administracyjne; piórwsze pod przewodnictwem prezesa 
swego D. M. i prof. Adamowicza, Prezes, przy | ar- 
ciu posiedzenia naukowego  uwiadomił towa! Ak о 
przyjęciu w poczet członków Tow. lek. Warszaw” ТВ 
dwóch naszych koll. i członków, doktorów p. Korewy ГР. 
Świderskiego. Następnie prezes złożył nadesłane dla to- 
Warzystwa rozprawy: 1) 04 D. M:A: W. Kościakiewicza 
z Saint-Etienne: Mómoire sur la Pleuro-pćripneamonie са- 
tarrhaleę ete.; 2) od d-ra Witolda Narkiewicza-Jodko: „O 
akomodacji prawidłowćj,, przestrzeni akomodacyjnćj i 16) 
wy mierząpiu— Warszawa; 3) tegoż o sympatycznóm cier- 
pieniu oka; 4) od dokt. Ludwika Gąsiorowskiego Z Po- 
znania dzieło p, t.: Rozprawa, wyświecająca zaprowadzenie 
kanonikatu doktora medycyny przy wszystkich kościołach 
Katedralnych polskich etc. Rozprawy te 'poruczone z0- 
stały jednemu z członków do przejrzenia, i dla sprawo- 
zdania. M | | 
Odczytanie Prac włąsnych członków zajęto 2 kolei 
uwagę towarzystwa; naprzód wzmiankujemy rozprawę 
d-ra Lachowicza 0 trzech przypadkach кап’ postrzało- 
wych; jeden: rani PoSUzałową w szczekę dólną 'ze zdru- 
zgotaniem kości i uwiężnieniem: całego naboju 2 grubego 
szrotu; drugi: rana postrzałową z wwięźnieniem kuli stoż- 
kowćj w kości piętowćej ad Superficjem internam tubero- 
sitatis ossis calcanei), i trzeci, тапу ой postrzału 2 uwię- 
źnieniem kuli w mięśniach na wewnętrznćj powierzchni 
uda o pół trzecia cała рот] Więzu paehwinowego.— 


‚ Wszystkie trzy wypadki miały zejścia szczęśliwe, drugi 


1 
| 


Ъ$ A Jl 0 Cilia 00 


'd-r Korewa, złożone zostały doroczne sprawozdania: A) 


czymy Т. 7654; 2) оф konserwatora gabinetów anatomo- 


nych do zaprenumerowania .i przystąpiono do wyboru 
„biura towarzystwa. A; li 
Skład biura na r. 48*5; jest następny: sobie użycia tego nawozu,.o jego ; działaniu na różne roS-! sprawy, w obu językach krajowych. do biura jednocześnie 


doświadczył, wkrótcezża jego przykładem poszli. immń, i dzenia obchodu tysiącoletnićj „rocznicy zaprowadzenia 
przygotowanie mąki kościanćj” zapomocą kwasu sSiąrko- | chrześcijaństwa nad Gopłem i utwierdzenia dynastji Pia- 


gdzie kwasy mineralne są niedrogie, i gdzie żądamy szyb- 
kiego bardzo działania, częgo za pomocą gnicia czyli fer-: 
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zaś, wedle zdania dra Lachowicza, przedstawiał wielkie. gli kamiennych; grubość warstwy nasypu wynosiod 15 do — Piszą z Poznania d. 29 listopada. Wypadek wy- 
trudności, €o do wydobycia kuli, wszakże po. długich (18 cali. Mąkę kościaną uprzednio przesiewa. się przez sito boru cztęrech reprezentantów miasta w oddziale pićrw- 
usiłowaniach wyjął ją grubym stępionym  zgłębnikiem za- ji grubsze wysiewki;najprzód się używa,, te grubsze części szym, który się tutaj onegdaj odbyl, jest następujący: Li 
giętym nieco w końcu, kości sypie się лу wklęsłość nasypu i zwilża wodą, dopóty, , сара głosujących w tym oddzialę wynosi 215, 7 tych ада 
Doktora J. Ważyńskiego pismo zawierało. postrzeże- | póki one nieokażą się zupełnie mokre za dotknięciem, wten-, ło głosy 102, a mianowicie 82 Niemców i Żydów, 20 Pola- 
nia chorob panujących w miesiąca lipeu, 1 rozprawę: 0 | czas dodaje się częściowo rozcieńczony wodą kwas siarko- ków. Otrzymali radca sprawiedliwości Tschauschke 8? 
tonieniu i utonionych.śt" | му (przy ciągiem mieszaniu kości) № ilości 45°, wzglę- kapitalista Вегег 82, kupiec R. Asch 82, kupiec Bielefeld 
D-r Jan Gąsowski nadesłał z Czerwonego Dworu (0k0- | dnie wagi mąki. Czynność tę należy tak wykonywać, aby, 72, M. Breslauer 10, Biesiekierski 19, Lekszycki 19, Mi- 
lice m. Kowna): dopełniające opisanie wprzód towarzystwu | burząca się massa niewychodziła z brzegów wklęsłości, po, zerski 20 i Liszkowski 19 głosów. Czterej zatóm pićrwsi 
zakomunikowanćj rozprawy” de invaginatione iniestint idle. | uskutecznieniu czego zostawia się wszystko w, spokojności otrzymali absolutną większość głosów i zostali ręprezen- 
W dalszym ciągu, po. wysłuchaniu wiadomości udZie- | w przeciągu 24 godzin, po upływie których sypie się znów. tantami miasta Poznania. 
lonćj przez p. aptek. Ławeckiego ‘о roślinie Coca, którćj , pozostałą miałka mąkę kościaną, dodając domićj rozcień- — Donieśliśmy o projekcie Kolei żelaznćj nowo popro- 
liście okazał, towarzystwu odczytany został protokół Z pos | ezonego kwasu siarczanego w takićj proporcji Jak wyżćj; wadzić się mającćj z Wrocławia po prawćj stronie rzeki 
siedzenia poprzedniego i zebrane: potóm . postrzeżenia | przytóm cała massa kości mięsza się i zostawia 'W spokoj. Odry. Teraz dowiadujemy się, iż w Wrocłdwiu zawiązą- 
z chorób: panujących i godniejszych uwagi. wypadków | ności do następnego dnia.” Wtenczas to juź nakoniec, cała. ny już w tym celu komitet ogłosił subskrypcję na akcje 
szezególnych. 2 [4% massa razem z nasypem. przemięsza, się jak najdo- у’ сразе 04 24 listopada po 30 grudnia r. b. Rażdy pod- 
№6! mogąc się rozszerzać nad, czysto lekarskiemi | kładnićj, układa się w jedną kupę i po upływie 6 do. 8 dni pisu składa zaraz 5 proc. od summy wziętćj przez ak- 
przedmiotami w nielekarskićm piśmie, wspominamy tylko, | jaż jest zdatną do użycia. « Jeżeliby ona okazała się zbyt се. olej, pomieniona wywołała w miejs:owych dzienni- 
że d-r Horewa mówił 0% korzyścią używanój. przeź Sie- | mokrą, to do nićj, jakeśmy, wyżćj powiedzieli, można, dodać kach losy ża I przeciw jćj prowadzeniu. 
bie w gruźlicy płucnćj wdychaniu pary jodowćj. ; Dr. Ма- | nawozu: lub popiołu. и: „7 20 tyt. „Kolenda dla dzieci pólskich* wyszła 
jewski widział gangrenę (zgorzel) suchą (Sphacelus sicćus) Oto'są pobieżnie skreślone sposoby przygotowania koś- mała czterdziesto- oszowa, niepozorna książeczka, z КИ: 
jednćj nogi, powstałą /bez żadnój inaćj odszukać się dają- | ci za pomocą silnych kwasów mineralnych, a, mianowicie. ,ką, może i kilkunastą drzeworytami... mająca fizjognomję 
св} przyczyny, "wyjąwszy gwałtowny przestrach, chorego, | kwasu siarczanego i solnego. Co się tycze wyboru jedne- skromną, jak nić jeden człowiek którego twarz nić Ci z ra- 
Dr. Cywiński opisał: kilka operacij, katarakt ze szcze- | go przed drugim, to zupełnie jest zależne od cen,w pewaćj za nie obiecuje. Otwarłszy ją, spotyka cię: wielkie zdzi- 
gólnemi powikłaniami, które wymagały zmiany metody | miejscowości. /W ogóle zaś kwasowi. siarkowemu dają wienie... wiersze śliczne... ani się tu podobnych spodżie- 
operowania i 2 wypadki wycięcia: tęczówki w początku | pierwszeństwo: | 
zieleniaku: (Glaucoma)— ze szczęśliwem zejściem. Inni Że wszystkiego cośmy powiedzieli o sposobie, przygoto” się schroniła... do takich drobnych książeczek dla ludu i 
koledzy oznaczyli jako panujące choroby; w bieżącym. i | wania kości za pomocą kwasów, jasno się okazuje, że dwie dzieci! I narzekać na to nie godzi się, to jćj ofiara, to 
przeszłym miesiącu, gorączki z. przemagającym, chara- | główne korzyści, jakie stąd osiągamy, są następne. znak, że ona żyje... | BUJ 
kterem nerwowym, zapalenia reumatyczne i kataralne, 1) Prędszy obrót kapitału i możność w danym;przecią- ; Gazeta Warszawska (do М. 277). 
z wysypkowych ospę naturalną i wietrzną.. Zanotowano |gu czasu użycia mniejszego kapitału, dla unawożenia jednój — Piszą Z Poznania 9. 27 listopada: Ма posiedzeniu 
też u dzieci kilka wypadków zapalenia krtani i prawdzi. |i tćj samćj przestrzeni ziemi. pą sejmu prowincjonalnego w 4. 24 listopada, między innemi 
wego krupu dyfterycznego. А, | 22) Większa: pewność plonów,ponieważ kości przygoto- zgromadzenie, па wniosęk wydziału czwartego udzieliło 
Na ostatek wybrani jednogłośnie: na członka korespon-.| wane: na nawoz za pomocą kwasów daleko, dzielnićj działa- pokwitowanie Kassie zasiłkowej z rachunków za lata 1856 
denta zagranicą prof. uniwersytetu Krakowskiego D. М. | ją i'mmićj zależą od nieprzyjaznych wpływów stanu atmos- 1861, oraz instytutowi w Owińskach z rachunków za lata 
Józef Dietl, ma członka miejscowego d-r Ludwik La- jo 
chowicz. | 
Na posiedzeniu administracyjnćm i wyborowćm, któ- 
remu pod nieobecność - prezesa przewodniczył wice-prezes | kości, to jest fermentacji lub, kwasów,, Wybór; jednego „2. jest tą wyższą instancją? stało się powodem długich roz- 
nich zależy zapełnie od celu, W jakim użyć mamy nawozu; | praw; jedni twierdzili, że do sejmu prowincjonalnego osta- 
i tak, jeśli namim uprawiać mamy rośliny, okopowe, gdzie, tęczne rozstrzygnięcie. spraw w tym względzie należy, in- 
się wymaga szybkiego działania nawozu, tam, naturalnie "ni, że, prawo to sluży naczelnemu prezesowi;, br. Koenigs- 
l damy pierwszeństwo kościom przygotowanym za. pomocą marek sądzi, że w, sprawach administracyjnych ostatecz- 
patologicznego: i farmakologicznego. /P. Apol. Zeidler 40- | kwasów. Przeciwnie, przy uprawie roślin, kłosowych, a. nie rozstrzyga naczelny prezes, w sprawach zaś finanso- 
niósł, że w'piórwszym znajduje 133, «w drugim 284, ,pre- |mianowicie oziminy, kiedy nawoz ma dosyć czasu dla swe- | wych. гы rowincjonalny Dotychczas "aktyk 
paratów. 3) Podskarbi podał do sprawdzenia rachunki о rozłożenia się; korzystnićj daleko używać kości przygo- | . > pdp zdanie 1 ‚ К i ? 4 OB BREE A 2 
administracyjne. „| towanych za pomovą fermentacji. Wszystkie tę okoliczności asd a УРА: i PESO: за ь od; Ча 
Ро ‘слёт’ uchwalono liczbę pism lekarskich perjodycz- | gospodarz powinien'uwzględnić przy ai adna ich ? szychy0ZpŁAW,W tym aczedpifocie SiĘ wstrzyma io. Na 
przygotowania. Na tem kończymy dzisiejszy. nasz przegląd, Вы ие А Harm wystąpił marszałek p. Hil- 
w następnym na zakończenie tćj materji wspomnim.0/spo: dny z ее АСУ Пе Z R: ib 


—_ 


| przygotowane do najłatwiejszego rozkładu. instytucie w Kościanach jak w Owińskach znajduje si 


od bibljotekarza dra. Reniera o stanie bibljoteki, Tow. 
w przeciągu r. Ь. przybyło tomów « 952, obecnie więc li-. 


Prezes towarzystwa D. M. prof. Adamowicz, wice- jlimy i na różnych gruntach, 0 ilości, w jakićj go w różnych, ł przesyłać chcieli, со się dotąd tylko częściowo działo. Od- 
prezes: Dr. Reykowski, sekretarz Dr. Korewa, ,bibljote- | wypadkach na pewną daną przestrzeń użyć „należy, nako-.j czytanie zredagowanych po wydziałach, już to qo króla, 
Кага Dr. Renier, podskarbi. apt. Naruszewicz, konserwa- | niee jak оп długo, w;każdym rodzaju gruatów trwać moża, już do: królewskiego komisarza. wystosowanych referatów, 


tor apt. Zejdler. (D.R.) .. to jest swoje działanie na roślinność wywiera. odnoszących siędo spraw. г teraźniejszy (trzynasty) 
Я : 


A TOSTTEY" Сары | | sejm prowincjonalny uchwalonych, zajęło większą część 

Prz ] d | rolnicz 4 = | ( г | posiedzenia,;. Po, załatwieniu kilku interesów mniejszćj 

ty a | у. ; , Г (U [| ий | | wagi, Одо ый wydziału, р: Łóltowski, 

| виа 0} sig, Жахи. О ПО: tod ИУ и: przedstawił rzecz o udzieleniu nagród tym, co grosz uciu- 
i 19, „fi! "POM 

Przygotowanie mąki, kościanćj za pomocą kwasów mineralnych. Pism. ozasowych. łany. do, kass oszczędności wnoszą. ‚ Ша zachęcenia i 


'Gazeta Polska (do N.:277) q | wzbudzenia większego udziału „w umieszczaniu oszczędzo- 
— Odbieramy z Poznania odezwę Komitetu do urzą: | nego "grosza. w rzeczonych -kassach, postanowiły stany 
1 funduszów. prowincjonalnych dawać „pewne nagrody, słu-- 
żącym, robotnikom, majstrom bez pomocy czeladnika pra-- 
$ujacym 16. Śigkoro grosz;do Каззу oszczędności wniesio= 
у przez czas dluższy w nićj. pozosta я 
8-miu wydano AGR dan ССР 
19,800 tal, Kapitał tak znaczny chybil przecież zamie- 
rzonego celu. W. Księstwo posiadą dziewięć kass oszczę- 
dności; udział w składaniu w nich. w ciągu lat 8 mało co 
się: powiększył. , Dla tego, też dyrekcja kassy zasiłkowój 
uczyniła wniosek, aby na przyszłość nagradzania rzeczo- 
nego: zaniechać, 'odwolując. się na. przykłady prowincij 
Nadreńskićj, Westfalji,, Saksonji i prowincji. Pruskićj, 
gdzie z tych samych przyczyn toż samo uczyniono. Wy- 
dział polecił, zgromadzeniu, przyjęcie wniosków dyrekcji 


Liebig pierwszy podał ten środek 4840 r.,idąc za jego radą 
Fleming w Anglji pierwszy tego sposóbu na większą skalę 


wego szybko się rozprzestrzeniło, przynosząc - wszędzie |] stów, | która ‘ша’ się połączyć z obchodem pamiątkowym: 
widoczne korzyści. = 1] wspólnymocałćj Słowiańszczyźnie tysiącolecia 5$. Cyrylla 

Mąka  kościana, przygotowana za pomocą kwasu siar- |1 Metodjusza. Komitst, mając nadzieję pozyskania od wła- 
kowego lub solnego, działa nader* szybko, i tu to/ właśnie | dzy dozwolenia na tę uroczystość, religijną jej część p0Z0- 
znajduje się cała korzyść. * Sposobu tego używają tam, | stawia przewodnictwu jm. ks. arcybiskupa Przyłuskiego. 
Dzień faznaczony jest w pićrwszą niedzielę po Narodzeniu 
Najśw. Panny Marji, przypadającą w roku przyszłym. 
mentacji dopiąć nie możemy. W tym dniu obchodzi się odpust w Kruszwiey i odbyć się 

Kwasy połączone z mąką kościaną działają w nićj nas- | ma poświęcenie kościola odbudowanego z najwyższego po- 
tępnie. " Kwas siarkowy lub solny działa najprzód: ma wę- |lecenia ś.p. króla Fryderyka Wilhelma ТУ.” Komitet 
glan wapna, skąd wydziela się kwas węglowy w czasie bu- | projektuje nad воет usypać mogiłę Piasta na wzór Kra- 
rzenia się całój massy. Kiedy cały węglan: wapna zamie- | kusa i Wandy.” «Na pamiątkę zaś ma być zarządżzone od- 
ni się na gips (czyli siarczan wapna) kiedy burzenie się | budowanie starożytnego kościoła” zniszczonego pożarem 
massy się. kończy, kwasy zaczynają działać takim | м Imowrocławiu, z kaplicą śś. Cyryla i Metodjusza. Przed- 
samym sposobem i 'na' fosforan wapna, znajdujący | sięwzięte pamiątkowe budowy i' sam obchód beż udziałw 
się w kościach, to jest: kwas siarczany, wydzieła część | w nich chętnego obejść się nie mogą: Do koinitetu nale- 
wapna znajdującego się w rozpuszczalnóm połączeniu | żą: p. Adolf Łączyński w Kościelcu' pod Inowrocławiem, 
ż kwasem fosforowym, i wtenczas tworzy się tak п zwany | рр. J. Morawski, dr. Libelt, ks. Blaszkiewiez, ks. Pankau, 
dwufosforan wapna,łatwo rożpuszczający się nawet'W czys- ks. Janiszewski, Wojciech Haber. Zbytecznóm sądzimy 
tćj wodzie. Doświadczenie лету, że dla ułatwieńia działa” | cokolwiekbądź dodawać do treści odezwy, przemawiającćj 
nia kwasu siarkowego, kaści pówinny być miałko zmielone, | za tą piękńą myślą obchodu, pragniemy 4 serca, aby mógł 
wtenczas bowiem kwasy działają w 616) massie równo, | przyjść do skutku. [om 4 
w przeciwnym razie działanie ich jest atrudnione,: ponie- —. Na smutną wiadomość o skonie ś.p. Ludwika Kon- 
waż tworzący się gips pokrywa pewnym rodzajem skorupy | dratowicza (Wł. Sytokomli), odprawione zostało w Omsku 
cząstki kości i tćm przystęp kwasu utrudnia. *Fóm to się | w dniu 25 października r. b. w kaplicy publicznćj, za du- 
objaśnia, że w mące znajdującćj się w sprzedaży, znajduje |szę nieodżałowanego poety, sóleńne Żałobne nabożeństwo 
się: wielka” ilość superfosforatów, a ztąd zmniejsżona ilość | z wystawieniem katafalku i konduktem.  Celebrował jks. 
dwafosforanów wapna. [2 | Justyn Milechowicz. 

Dla uńiknienia tego, kwas siarczany zwyczajnie rozpro- — Pomysł przeprowadzenia drogi żelaznćj od granicy 
wadza się wódą, a samę operacją uskuteeznia się przy pod- | pruskićj, przez Kalisz i Zgierz do Rokicin i połączenia 6) 
niesionćj temperaturze, używając w tym cela gorącćj wo- | z warszawsko-wiedeńską, dzięki staraniom Kaliskiego do- у ВН | 
dy dla rozprowa dzenia kwasu. Wiele także wpływa na | mu zleceń a szczególnićj p. Józefa Jabłkowskiegó człońka | ra zezwolić ri rób м omiesięczny w Poznaniu polskich 
to, czy w czasie processu przygotowania mąki dodajemy ро | firmowego, zdaje się stanowczo przyjętym. Dnia: 26-go || ktorów, wc mobów kilku przedstawień seenicznych 
tróchu kwasu siarkowego w niewielkićj a raz ilości, czy | b. m. wezwani obywatele ziemscy m. Kalisza, na uczyńło- | tygodniowo — stanowczo, została  odrzucobą. Р, Keller 
też całą iłość odrazu używatny; ostatni sposob. jest nader | ne sobie przedstawienie przez p. Jabikowskiego, ‘ро nara- | starał się wyjednać pozwolenie dla towarzystwa p. Miła- 
szkodliwym. ^^ ` | b dzie nad projektem, . postanowili prowadzenie tego intere- | szewskiegod gotów był, jak „mówią, choćby najcięższym 

Ilość kwasu siarkowego; mającego się użyć опа pewną | su i uzyskanie pozwolenia od rządu, powierzyć jemu sa- | poddać:się warunkom, „jakieby. p. „naczelnemu prezesowi. 
oznaczoną ilość *kościanćj mąki, zależy ód miałkości tćj | memu. Dwadzieścia kilka osób p: dpisało natychmiast ka- „pod”którego rozporządzeniem zostają teatra, „postawić się 
mąki i od tego, czy cały kwas fosforowy ' znajdujący | pitał do dwóch miljonów rubli srebrem dochodzący i umo* „podobało. P, Bonin jednakżę podobno wręcz oświadczył, 
się w kościach pragniemy zamienić w' sół,*ezy' tylko | cówało p. Jabłkowskiego do dalszego rozwinięcia projektu 18 pod żadnym, warunkiem teraz nie pozwoli na pobyt sta- 
część jego: "W" pierwszym razie na 100 funtów mąki koś- | i czynienia kroków właściwych, aby go przywieść do skut- łego towarzystwa dramatycznego polskiego... Po rozbiciu 
cianćj należałoby użyć 66 funtów kwasu, gdy tymczasem | ku. PNE От się układów z Poznaniem, gdyby p. Miłaszewski z jakich- 
w praktyce daleko mnićj się używa. W Angiji,póki mielo= bądź „powodów zapragnął, dla odmiany występować niekie- 
no grubą mąkę, używano kwasu siarkowego w ilości rów= ża; dy Z szeregiem, przedstawień po ZA dzielnicą kraju, gdzie 
nającćj się połowie wagi kości; z ulepszenia młynów zreda- | W nocy d. 9 listopada powstał na folwarku Bereżnikach | dobranćm, towarzystwóm obecnie przebywa, wattoby mu 
kowaną tę ilość do t4; w ostatniemi czasy Stoekhardt radzi | pod Sokołówką pożar u starozakonnego Zymańda, podłożo: | może spróbować szczęścia, na Morawie, gdzie, jak mówią, 
używać nie więcćj nad 20%, kwasów na daną ilość kości. | пу jak się zdaje przez belfera, Ktory poprzednio skradł | koczuje obecnie aż trzynaście niemieckich towarzystw, po 
(Mechanicznych sposobów wykonania samój czynności | perły i kolczyki. W nieobecności męża, żona jego [fze- | większćj części, z Prus zebranych. Popisują się one przed 
Przy użyciu kwasów dla przygotowania mąki kościanćj | budzona nadzwyczajną jasnością, Z0!Wawszy się ze snu, | publicznością, która. w części przeważnćj ani języka nie- 
na Rawoz jest bardzo wiele; najczęścićj operacje” te wyko- na widok ognia spuściła oknem! CZWOrO dzieci, po czóm ваз | mieckiego nie rozumie, ani też w egzotycznych dówcipach 
nywają w'czahunnych skrzyniach, wymazanych wewnątrź | ша 2 piątóm na ręku wyskoczyła z chałapy oknem, bo jaż | nie smakuje, Towarzystwo polskie „niezawodnie miłe zy- 
mięszaMiną wąpna i piasku, lub na'dobrze ńbitym toku ż do drzwi przystąpić nie było można. "Straszna jednak | skałoby sobie przyjęcie u Słowian morawskich, którzy na 
gliny; tutaj proszek kościany zwilża się naprzód //wodą, i | w tćj chwili: nieszczęśliwą matkę ogarnęła rozpacz, gdy | wlasną narodową nie zdobywszy się scenę, są spragnieni 
dodaje Się Potóm częściowo kwas siarkowy i/'cała' massa | spostrzegła, że w objętćj płomieniami chacie został jesz= | aktorów, przedstawiających sztuki w zrozumiałym języku. 
się mięsza, Foezem w przeciągu kilkii dni, zostawia się | cze jeden 7-0 letni jej Syn z drugim chłopcem obcym, z któż | Wiadomo, iż Czechówi łatwićj zrozumieć Polaka, niż ode 
w spokojnośći, Po upływie kilku dni mianowicie jeśli wody rym razem pobierał naukę 04 owego bełfera. Chciała. się | wrótnie. ур 1 м 
użyliśmy nie wiele, mąka Kościana jaż jest tak suehą,: że | rzucić w ogień, lecz siły ją opuściły. / Wtóm' zjawia się| „Na jednóm, ż ostatnich posiedzeń twowskica , 
może być z 1410918 wysiewana na pole. МИ ogólności | р. Władysław Śliwiński, syn dzierżawcy folwarku, a. do- | miejskićj powzięto następujące uchwały, . jedne” z Aż 
zaś lepićj jest wody używać więcój, wtenczaś bowiem gdy | wiedziawszy się 0 с0 idzie, przedziera się do palącćj izby 
dodamy kwasu siark0Wege, temperatura daleko silnićj się | it ZG chłopców. ME „PELETY: 
podnosi, dochodząc do 120'R: stopni, eo'baędzo sprzyja гой: — piszą z Krakowa d. 29 listopada: 7 powodu ma- 
kładowi kości. Jeśli zaś Chcemy osuszyć mąkę kościaną, | jącego nastąpić wyboru posła w Krakowie na sejm krajo: 
to w każdym czasie możemy to osiągnąć dodawszy /do'nićj |wy twowski, zaczynają się już po-prywatnych kółkach i 
suchego popiołu, torfu i innych Ciał, które z łatwością wił- | zebraniach towarzyskich zajmować żywo ocenieńiem zdol- 
goć pochłaniają. | 2 MEAT „doj u |ności domniemanych kandydatów, dopóki z nich nie wy” 

W praktyce najczęścićj używają następującego sposo- | płyną Kandydaci rzeczywiści. Ponieważ teraz idzie 0 
bu. Urządza się okrągły lejkowaty Dasyp, to jest wkięsły | kandydatów, przeto -wielkapanuje dowolność w ich sta- 
we środku, tak jak to robimy przy urządzeniu pieców smo- |-wianiw przyjmowaniu dub'odrzucaniu.' Pięć „tygodni /bo- 
łówych, wielkość jego zależy od ilości kości, jaką: mamy | wiem do dnia wyboru, a zatóm czas jest aż nadto. dostam 
tutaj przerabiać. Мазур ten robi się Z suchego czarńwzie= ; teczny do odbywania studjów mad przymiotami „i zdolno- 
| mu, z popiołu drewnego lub torfowego, a nareszcie od wę* l sciami licznych współzawódników.: оз osadoias siał 


znaczonych, w połowie stanom / prowincjonalnym, . w, polo-, 
wie kassie zasiłkowćj,; ; Propozycja. wydziału. obszerne 
wywołała rozprawy. Za nią przemawiali, z kolei pp. Żół- 
towski, Scholtz, ”Sulmiski, ; "Treskow, Buttel i sam mar= 
szalek; przeciw pp. Kleemann, Herrmann, Radomski, Pe- 
terson: „Przy „głosowaniu podniosło się, 22 deputowanych 
za, 20 przeciwko wnioskówi wydziału. , Pićrwszymi .po- 
wodowały: względy statystyczne, drugimi filantropijne. 
Ponieważ; zaś w, takim, razie ;dwóch. trzecich głosów do 
przyjęcia stawionego wniosku potrzeba, do rozstrzygniętćj 
uchwały dołączono motywa. 
— Piszą % Poznania pod, 26 listopada: , W tych dniach 
znowu podjęto; sprawę teatru.polskiego w, Poznaniu. W ia- 
domo, iż<zeszłego lata rozbiły się układy z, towarzystwem, 
p. Miłaszewskiego.  /Tęraz,; prośba „tu PORYWA, 
niemieckiego teatru, p. а ое НЕ prezesa У. 
Ks. Poznańskiego, p. Bonina» w tych dniach zaniesiona, 
aby raczył w interesie choćby nawet samegoż pana Kelle- 


—— Otrzymana że Lwówa wiadomość 0 pięknym czynie 
niepospolitćj odwagi i poświęcenia, głosi co następuje: 


wach administracji 


: < AŻ r cji doc 

cią jest, ОВ оО Ady podatku оо 
о ochód | konstmpeyjnego: 

В i Brzyna 2 podatku konsupemcyj- 

nego na rzecz gmiBY 52h С w wlasnym - zarządzie 
а 2 ki dodatku do podatku konsump- 
; 4) „PRZY, ANY: 5 JEKŁ ugody ze skarbem, przez Кон 
missię WYPFACOWANY; 5) uchwalono dełełarować się do tej 
р ‹ moge W 


fery lub grantu, dla tego, że cne znajdują się, a raczćj Są „od 1855 40 1861. W wykazach rachunkowych tak przy 


| sŁtych dwóch chemicznych sposobów przygotowania / rubryka pod tytułem. „wyższa instancja.* Pytanie: kto. 


kassy zasilkowćj i przekazanie pieniędzy na nagrody prze- , 


nacji; 76 gmina prze- - 


wać było można... Otóż gdzie biedna fiteratura i sztuka 


e 


w 


z wielkim ogrodem za 6,050 talarów, do którego się podo- 


№ 94. 


dzierżawy na czas od 3 do 10 lat; 6) umocować do tego "nuta za minutą, odmiany zaszłe w powietrzu? Jeżeli to 
dzieła komissję, złożoną # 5 radnych, pod przewodnictwem ma posłużyć tylko na to, żeby wiedzieć kiedy była pogoda, 
burmistrza, do traktowania 2 rządem co do wysokości a kiedy deszez padał, to można czasu użyć łepiej. 

czynszu dzierżawnego. 

— Donoszą że Lwowa, 
pisma w ruskićm narzeczu Фа galicyjskiego ludu wiejs- łańcuch zjawisk powietrznych: raz mając go w ręku, 
kiego, przez jednego Z włościan, który plan swego pisma, przyjście ieh przepowiadać łatwo. 
podał pod osądzenie Lwowsziego Tow. Góspodarczego—| Pan Mathieu twierdzi, iż właśnie wielkie to zadanie 
łączy się także'myśl założenia biura komisowegó dla wło- rozwiązał. "W każdym razie, na- posluch zasługuje, gdyż 
ścian, którego zarządem zajmowaliby się założyciele 1 badania swoje okupił zdrowiem, a nawet wzrok nad niemi 
członkowie redakcji zaprojektowanego pisemka. Nato- ' postradał. Cały ciąg wygnania, lat siedm, spędził nad re- 
miast ,, Weczernyci* pisemko literackie, w narzeczu rus- ' gestrami w obserwatorjum genewskićm; tam, dzień i noe 
kićm wychodzące niedawno we Lwowie, przestało istnieć. ' ślęcząc, doszedł, że pewne fenomena wiążą się zawsze 
Stało ono. w opozycji do „Słowa* i jego partji i, dlą tego | 4 innemi jednćj natury, że więc, z tego co się działo, wy- 
też utrzymać. się nie zdołało. wnioskować można co się dziać będzie. 

— Piszą и Кгакота. pod 28 listopada: , Książe Jerzy Jedna pi zedowiednia na leslana akademji, nie dowodzi 
Lubomirski złożył mandat poselski i natychmiast zostały | dostatecznie, czy wpadł na tor nieomylny: zapewne, wię- 
rozpisane wybory w Żółkwi, z grona większych właścicieli | cćj ich potrzeba, ale systemat jego uderza. - Jeżeli się my- 
ziemskich, dla obrania posła na jego miejsce. Wybory ; i, do akademji należy dowieść mu tego, jeżeli ma słusz- 
te mają się odbyć w dniu 29 grudnia. ność, powinien zająć miejsce pomiędzy dobroczyńcami 

— Piszą z Poznania pod 26 listopada: W zeszłą nie- ludzkości — bo korzyści mogące dla 16) z jego odkrycia 
dzieję, to. jest w oktawę ś. Stanisława Kostki, odbyło tu- | wyniknąć, są nieobliczone. jA 
tejsze Stowarzyrzenie czeladzi katolickićj rocznicę dwu- , — Na tómże posiedzeniu Flourens czytał dalsze po- 
letniego istnienia swego. Po odbytćj w sobotę wieczorem | szukiwania swoje w przedmiocie gojenia ran mózgowych, 
spowiedzi św., przystąpiono in corpore do kommunji któremi to badaniami zajmuje się od 1822 roku. 
św. w kościele farnym, podczaswotywy, którą odśpiewał: W pierwszćj, znanćj już światu części, dowiódł, iż ża- | 
przełożony Stowarzyszenia, ks. Senkteler. Podcząs mszy | den organ ciała nie goi się tak szybko jak mózg; że nie jest 
św., czeladź, pod, przewodnictwem wielce około Stowarzy- | en bynajmnićj niezbędną częścią organizmu, gdyż bez nie- 
szenia zasłużonego p. Klonowskiego, wykonała śpiewy jak | go żyć można; о ezóm przekonał się wyjmując połowę, a 
najlepiej. Prawdziwie, że porządek i pobożność, 'z jaką | nawet wszystek mózg zwierzętom, które nic: na tóćm nie 
przystępowała czeladź do kommunji św., nadto i śpiew wy- ucierpiały i jeszcze lat kilka po operacji zupełnego uży- 
borny, nadały temu nabożeństwu urok miły, a wiernych, | wały zdrowia. Przypadkowe doświadczenia pozwoliły toż 
bardzo licznie zgromadzonych, pobudziły do: szczerćj mo-| samo stwierdzić na ludziach. 
dlitwy. Stowarzyszenie to rozwija się eoraz bardzićj. Cze- Teraz, postępując dalćj w odkryciach, uczony profes- 


[ 


ladnicy od pewnego: czasu miewają wykłady tyczące się | sor powiada, iż doszedł siedliska duszy. ' Przytaczamy 60+ с du, że Tur czyli byk był upostaciowaniem słońca, 7 przy- 


swego rzemioła; reszta im oponuje, 4 w końcu: ku temu | słownie ten ustęp odczytu Flourensa, gdyż ostatecznie 
celowi uproszeni majstrowie dawają o. wykładzie opinję, | dziwny zeń wypada wniosek. 2 
poczóm udzielają zgromadzeniu praktyczne nauki. Ма 0- Flourens powiada: „Siedłisko duszy czyli intelligencji, 
statniem zgromadzeniu przedstawił jeden z członków mi- | znajduje się w mózgu, właściwie tak zwanym; nie w jed- 
sternie zrobiony zamek zwodniezy. - Dobry to pomysł; by- | пут punkcie jego, jak to wskazywali, każden inaczćj, De- 
łoby dobrze, żeby go już istniejące stowarzyszenia. rze- | scartes, Willis, Vieusseur i Łapeyronie, ale уе” wszyst- 


mieślnicze, 0 ile.się da, u siebie zaprowadziły.  Stowarzy- | kich komórkach ' mózgowych, pozostających w zupełnćj | 


szenie poznańskie nabyło na: własność korzystnie dom | niezależności od reszty przypizgo 

Przypuściwszy to, jako pewnik dowiedziony nauką, u- 
bno dopićro na wielkanoc roku przyszłego wprowadzić bę- | ważając z Floureńsem duszę i intelligencją jako jedną i 
dzie mogło. | > 110 samą rzecz niezależną od organizmu, zawsze ściśle 


KURJE 


Ale tak nie jest. Meteorologowie mają niepłonną па- | Fryderyk Skarbek, kilka też jego pieśni bardzo udatnych 
że z zamiarem wydawnictwa ' dzieję wynaleźć żywioły syntezy, dozwalającćj uchwycić | i zbliżonych miarą do oryginału podał w swóm dziele au- 


R WILENSKI 


jak w szczytnćj odzie Pindara, a tćm samóm spoczywa | stwem Polskićm. 
piętno niepospolitego poety. Anakreonta przyswoił ваш | „Na handlowe stosunki pomiędzy pruskiemi i rossyj- 
skiemi, tudzież rossyjsko-polskiemi posiadłościami od daw- 
| na bardzo niekorzystnie oddziaływają, jak o tóm wiadomo, 
tor, a Pindara epitenję czyli pieśń pochwaluą zwycięzcy na | ograniczenia i ścieśnienia, wyply wające Z rossyjskićj taryfy 
igrzyskach, wierszem miarowym przyswoił nam sam au- | oraz prawidła, przepisane względem przywozu i wywozu, 
tor. Rozdziały o początkach dramatu i o tragikach grec- | a w ogóle uciążliwa procedura celna. 
kich kończą ten poszyt. Doskonale również przez autora Objawiona niedawnemi czasy przez rząd rossyjski 
przełożoną miarowym wierszem scenę ostatnią z Pr zy- | dążność do reform w zarządzie i prawodawstwie, jak 
kutego do skały Prometeusza czytamy | niemnićj rozwój nadany budowie dróg żelaznych w Rossji 
przy krytycznym poglądzie na Eschylesa, którego Ateń- |1 Polsce, a mianowicie pomknięcie tych ostatnich w wielu 
czykowie nad wszystkich swoich poetów dramatycznych miejscach do naszych posiadłości, każą rokowąć, со już 
przeposili. Czytając tę scenę z Prometeusza, mimo woli "niejednokrotnie wyraziły wiąrogodne organa publiczne, 
przychodzi ma myśl płomienny genjusz naszego Słowąc- 'iż rząd rossyjski biorąc na uwagę i w samćj Rossji 
skiego; tak jak znowu zastanawiając się nad Sofokle- | wielce dającą się uczuć potrzebę, postanowił obecnie 
sem, którego. genjusz spokojny, umiarkowańszy, 2 godną i przystąpić do zreformowania swojego celnego prawo- 
wielkością rozwijający ideal człowięka, podniósł sztukę, dawstwa i zamierza wielkie poczynić odmiany w przy- 
tragiczną do najwyższego szczytu doskonałości, —znów mi- | wożowych ełach, tudzież uproszczenia i ulgi w uciążli- 
mowolnie przychodzi” nam na myśl. wieszczy -charakter , wych dotąd opłacach i przepisach celnych. 
w literaturze naszćj Mickiewicza. Mniemamy więc, iż, będzie na debie uczynić rządowi 
Bo świeżych książek zaliczyć należy, jeszcze , dziełko | stanowcze przedstawienia i podania, iżby ze swojćj strony 
J, L Kraszewskiego p. п. Dziśi lat temu trzy-|wszedł z rządem rossyjskim w należyte porozumienie co 
sta, studjum obyczajowe, м’ którćj mieści charaktery- | do handlowego traktatu, o ile można zbliżonego w swo- 
stykę Reja z Nagłowic.  Rozbiera tam autor stanowisko | ich zasadach do dzisiejszych między-narodowych pojęć,: i 
tego humorysty, filozofa naszego, oraz pisma jęgo.  Stu- | co do urządzenia przejścia przez komory celne, , 
djum to dla kształeącćj się mlodzi pożyteczną jest książką 7% powodu całćj doniosłości tego przedmiotu, uznaliśmy 
a i w każdym wieku staje się pożyteczną czytelnikowi roz- | za konieczne porozumieć się z wami oraz z przedstawicie- 
rywką. «Mamy tu jeszcze pod ręką małą książeczkę tego- | lami innych handlowych i przemysłowych miejscowości 
roczną wyszłą w: Krakowie p. п, Nieco oMitologj i | wsehodnich części "królestwa, interesowanych w handlu 
polskićjisiowiańskićj wogóle, spisał iz Rossjąi Polską, i prosimy 0 odpowiedź względem tego, 
Jan Radwański. - Zbija tam autor, i siusznie, dowodzenia | jakie. zmiany, we wskazanych przedmiotach okazują się 
J. Łepkowskiego, który w ludowćj zabawie zwanćj Т u- | szczególnie potrzebnemi, sądząc podług rzeczywistych po- 
r oń upatruje zabytek czci słońca, a to z tego niby powo- | trzeb waszego okręgu i przemysłowości tutejszćj tudzież 
związku celnego, używającćj jego pośrednictwa. Tym 
czyny kłębu na grzbiecie rozwijającego się w kształt sloń- (sposobem możnaby, jak mniemamy, utworzyć treściwy 
ca. Tak rzeczy oceniając, to byśmy mogli dowiedzieć | orzbgiąd rzeczywistego stanu rzeczy, któryby stał się za- 
niedługo, że tur jest upostaciowaniem księżyca, bo tęż ma | sadą dla dalszych prac względem ostatecznego przed- 
dwa rogi! Popiera wprawdzie p. Łepkowski swe dowo- | stawienia zwierzchności, 
dzenia Hanuszem, ale wiadomo, jakto Hanusz, obok wielu W blogićm oczekiwaniu, iż uwzględniając nasze ро- 
dobrych rzeczy, pomięszał te mitologje; wiadomo też, że | wody i ważne korzyści nieodłączne od przedmiotu, nie 
u nas nigdy w postaci zwierząt, nie upaźrywano. symbolu | odmówicie, swojego spółudziału, prósimy o jak najrych- 
bóstw; ani. też Turzyc żadnych za święto boga słońca и- | lejszą odpowiedź, , pozostawiając sobie, po jćj otrzymaniu, ^ 
ważać nie można; bo Turzyce były to bogińki, czyli duchy | dalsze uwagi." 
ziemskie, które wyobraźnia poetyczna tak mieściła. w tu- 
rzycy czyli tataraku, jak Gaiłki w gajach. Są 
wprawdzie wzmianki u nas 0 uroczystości /Turzyc, ale by> ры 


Г piękności, tak jak w poważnćj epopei Heomera, tak | taniem, o ułatwieniu pogranicznych stosunków z Króle- 
| 


Z pttu Bielskiego, d. 25 października. 


‹ (Dokończenie). 


` dze. 


PA || GA trzymając się jego teorji doświadczeniem wspartćj, dój- 


! dziemy w końcu do tćj konkluzji, że dusza mie jest nie- 


zbędnie do życia potrzebna! doświadczeń poprzednich 
wani, A W da AA 02 wGARCA bez pozbawienia 
życia JM” _Flourens cytuje nawet jednego czło- 


-ZORESPONDEIN CJI A. 
KURJERA WILEŃSKIEGO. 


Paryż, 3 


listopada=** * | wieka, który skutkiem ran otrzymanych w głowę, postra- 


ES śe ćjrok 1862 liczyć się bę: | dał cały mózg, со nie przeszkadzało, że żył jeszeze potóm 
W historji Faroe z postępu korzystna. ' Ważne spra- | (podług jego systematu) bez duszy lat dwadzieścia, 


ie j stać 
wy ludzkości pó inny rozwidniać się powoli: nagłe świat- 
ło olśniewa, ale nie oświeca. Przeż rok ubiegły oba stron-- 
nietwa, postępowe i wsteczne, i 
wodzy, miały czas upamiętać się i wytrawić; pomiędzy nie- 
mi pozostająca większość neutralna, miała czas także roz- 
patrzyć się i osądzić, kto ma słuszność. "Takie cierpliwe 


kruszenie najeżonych działami cytadel dwóch przeciwnych Co do duszy, i 
} [ ‹ bez niewin- | się uczonym zwykle na intelligencji poprzestającym zu- 


obozów, czyni obszerniejsze miejsee prawdzie 
nćj krwi rozlewu. Rok 1862, | . 
się być obłubieńeem Namiętności, ożenił się z Kozwagą. 
Кок 1863 również zapewne rachuby omyli: z góry 
skazany na bezczynność, będzie prawdopodobnićj restau- 
ratorem postępu opóźnionego przez tych, со cheą naraz 
rszystkiego, i 
soba rokiem poczynającym nową erę dła nauczycieli 
ludzkości. Akademja Francuzka, skorzystawszy '% rad 
otrzymanych w ciągu dwunastu miesięcy, ma podobno, 
odstępując starych tradycij, otworzyć drzwi swoje zasłu- 


Jeżeli to паз, pytanie pana Champfleury: „A quoi 
cela sert-il d<ayóir raison ?% nie da się już zastosować do 
ukademji. u i 


który za młodu wydawał | pełnie, 


tych co nic nie chcą: Będzie także, jak | 


| 


w pełni sił fizycznych i moralnych (?) 
W teorji uczonego  fizjologa zachodzi po. prostu 


równie silnie trzymane na | pomięszanie znaczenia wyrazów : dusza a inteligencja 


nie jest jedno i toż samo: mózg jest siedliskiem ог- 
ganów potrzebnych do objawiania inteligencji — a że bez 
inteligencji żyć można, na to zdaje się dowodów nie brak. 
ta ponieważ mie widzi potrzeby meldowania 


długo im jeszcze zapewne obeą i niezbadaną pozo- 


stanie. (Вок. nast.) 


Uvarszaw a, 1. 7 grudnia 1862 r. 


т, Otworzenie .kursó Вам #606]; przemowy. Nówsze 
` ага: Drugi poszyt Historji Literatary Powsżechnćj; Nieco 

о Mitologji, Radwahskiego; Dziś i temu lat 300. Książki Lu- 
dowe: Dzieje Polski w 24 obrazach; Kolenda dla dzieci pol- 
skich; Książka 2-а obrazkow; Podarunek dla Ludu naszego, 
Łukasza, Mrówki. Nowe obrazy na wystawie Szt. Pięknych. 
О album Piastowskiem słówko. 


7, bieżących wiadomości publicznych, otwarcie skomple- 
towanych już wydziałów. szkoly #16706], jest najwążniej- 
szym faktem. Publiczne to posiedzenie professorów szko- 
ły głównój, w obec studentów i setki słuchaczów, które 


Jednakówóć! postęp areopagu nauki nie jest dotąd wi- | odbyło się d. 25 listopada, rozpoczęło zarazem tegoroczne 


docznym. Obiectjąc nagradzać zasłużonych, Akademja 
niechce słuchać przepowiedni naukowych, nawet po ich 
spełnieniu, со jest rzeczą zasmucającą dla tych, co wierzą 
w obcowanie jej ducha z nauką. 


Przepowiednie w Paryżu ? zawołacie. — Nie inaczćj. | przedstawił, 


Rzecz tak się miała. ег 

Kwartał temu, w miesiącu sierpniu, były deputowany 
francuzki, p. Mathieu (de la Drome), obecnie przebywający 
w Genewie, przysłał akademji zapieczętowany 
wierający wykaz zjawisk powietrznych mający 


w oznaczonym przeciągu czasu: od połowy października;do | w kraju, 
Przesyłając ten wykaz pod pieczęcią, pan: 


8 listopada. 
Mathieu prosił prezesa, ażeby. pismo odkopertował 17 li- 
stopada i odczytał akademji, celem sprawdzenia dokładno- 


ści przepowiedni. 


rsa tejże! szkoły, w pałacu Kazimierowskim, miejscu 
dawnego uniwersytetu. Pięciu mówców zabrało głos: 
Dyrektor główny prezydujący w komissji wyznań i oświe- 
cenia otworzył posiedzenie przemową, w którćj głównie 
w jakim związku nauki z życiem praktycz- 
nóm zostają, oraz jak kształcący. się w szkole glównćj za- 
danie swoje spełnić powinni, aby и korzyść dla 
kraju przynieść mogli. Rektor szkoły głównćj p. Mianow- 


papier, za-| ski w pięknćj mowie przedstawił 1 poparł historją, że 
ch nastąpić | wzrost, oświaty ściśle się wiązał z ogólną pomyślnością 


a jój zwichnięcie stawało się przyczyną jego u- 
padku. Następnie dziekan wydziału lekarskiego, D-r medy- 
cyny Le Brun przedstawił pokrótce sprawozdanie z 5-cio 
letniego istnienia akademji medyko-chirurgicznćj w War- 
szawie; „potóm professor historji D-r Plebański rozwinął 


Stało się jak żądał: otworzono list. i znaleziono opis te- | w mowie łacińskićj zdanie Dyodora filozofa 0 potrzebie 


go co 
mie p 
w krajach 
począwszy 
nego. 
m. AA Europy. Zalewy 
stąpią na południu straszne 


nadmorskich, ma. przestrzeni sześciuset lieues, 
gd francuzkiego portu Cette, aż do morza Czar- 


burze z tak gijnym wichrem, 
że wywracać. będzie domy i gruchotać okręty w portach. 

Powyższe przepowiednie aż nadto dokładnie się spraw- 
dziły: cała Francja wie о tóm z dzienników. 04 28, paź- 
dziernika. do 8 listopada spadło w Beziers 78 uilimetrów 
wody, a 132 naliczono, w obserwatorjum Turydskićm, со 
stwierdza przepowiedziane umniejszenie wody w ел 
posuwania się 04 wschodu na zachód. Niezliczone M 0- 
dy i.rozbicia na brzegach morza Śródziemnego 1 Adryaty- 
ku, na przestrzeni trzechset lieues, przejęły trwogą nad- 
brzeznych mieszkańców. Burze na południu były takie, 
jakich najstarsi ludzie nie pamiętają. МУ Nicei, najcich- 
szym nadmorskim zakątku, dało się czuć trzęsienie ziemi. 
Słowem, przepowiednia р. 


oty.. 

Уаз to przypadek ? czy też, jak utrzymuje prorok, 
„docieczenie prawa, któremu podlegają fenomena powie- 
trzne**? -Niemożna dziś orzec stanowczo; ale to pewna, 
iż rzeź na pilną uwagę zasługuje. 

Wszelako, akademja osądziła inaczćj. Ма przedostą- 
tnićm posiedzeniu odczytawszy list, prezes zakłopotany, 
Poprzestał na zapytaniu kolegów, czy należy wziąść pod 
agę kommunikacją pana Mathieu? jego bowiem 

: pismo zawiera tylko niepewne skazówki. Nikt 
nie powstał w obronie praw nauki i kwestja przeszła bez 
dyskussjł, c 


Fakt taką może, owtarzamy, zasmucić przyjaciół po- 
бери. Академ, wa własnym interesie powinnaby czynić 
inaczćj.  Niegodną jćj rzeczą, OUFZUCAĆ lekkomyślnie da- 
ne, będące wynikiem śęjsłych obserwacij. Jeżeli przypu- 
ścimy, że stosunek zjawisk powietrznych zbadany być nie 
może, to w takim Га, па cóż służą obserwatorją meteo- 

" rologiezne pozakładane na rozmaitych częściach globu. 
Trzeba oświadczyć pracującym w nich ludziom, że się da- 
remuie trudzą. Na cóż notować godzina Za godziną, mi- 
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Mathieu sprawdziła się co do jn 


zaszło” Wielkie deszcze, było powiedziane „w piś- | i korzyściach uczenia się historji; a w końcu dziekan wy- 
‚ Mathiew, spowodują. nadzwyczajne wylewy rzek | działu prawnego pan Wolowski opowiedział o zadaniu 


nauk społecznych i ich wzajemnćj od siebie zawisłości. 
Uroczysty obchód ostatecznego dokończenia budowy tego 


Daleko więcćj Wody spadnie na wschodzie niż па | przybytku nauk do późniejszego odłożono czasu, a to z przy- 
będą gwałtowne. Рош na- | czyny niezupełnego skompletowania innych trzech fakul- 


tetów uniwersyteckich. 
Wydawnietwo dzieł ludowych nie ustaje; szczególnićj na 


tój drodze odznaczają się nakładcygksięgarze; рр. Nowo- 
„lecki, Gebethner-Wolf—i Okoński. ‚ Na innćm , polu wy- 
| szedł ź pod prasy drugi poszyt Historji Litera- 
tury Fr. Henr. Lewestama D-ra filozofji; obejmuje on 
dokończenie przeglądu: literatury Arabów, dalćj idzie li- 
| teratura turecka 2 bacznym zwrótem na Mahometa i Ко- 
ran; potóm w księdze II-ćj w tymże poszycie: mieści się 
literatura Greków, gdzie autor rozwija w znaczeniu ogól- 
nóm starożytny klassycyzm, narodowość Greków , ich 
pokolenią ;' mowę, religję; potrąca о poetach przedho- 
merycznych. Ношега zasadnie autor uważa za jedną 
je zaś zbiorową osobę, jak to niektórzy uczeni mniemali. 
1, Odyssei Ва tego wielkiego poety cytuje znaczae 
ustępy; 216 drugićj epopei czytamy tam urywki przekła- 
du Staszica, 2.8 pierwszćj Sjemieńskiego. O Hezygdzie, 
nietyle płodnym lecz niemnićj wielkim poecie eposowym, 
znajdujemy również Jasne хагузу wsparte urywkiem przy- 
|kładu. Niektóre 2 tYCh przekładów sam autor dzieła te- 
go dokonał wybornie. Так зато zajmująco pisze о in- 
nych poetach cyklicznych, t. }. opiewających zdarzenia, 
tyczące się wojny trojańskiej, dalćj o poetach elogicznych 
i jambicznych, między którymi jaśnieję, ów kulawy Tyr- 
teusz, którego to z lirą wysłali Ateńczycy па pomoc Spar- 
tanom w wojnie. Messeńskićj, 1 Zdzie wysłany jakby na 
drwiny lirnik mocą swego npatchienia zagrzewa Spartan 
\ do boju uwieńczonego zwycięztwem. Dział poetów lirycz- 
nych obszernie jest sreślony, a uwydatniony ty w owym 
szezęśliwcu od kolebki, niewysławionym Pindarze, w zna- 
komitym wielostronnym Simonidesie, jednym z najpłodniej- 
szych poetów Świata, w Kalistratosie autorze sehojij czyli 
pieśni ucztowych, i w Anakreoncie 0WYM Niezrównanie 
4 wesołym, lekkomyślnym, swobodnym i naiwnym śpiewa- 
| ku-poecie. "W igraszkach tych spoczywa. prawda wjękui- 


| świ „jak waosić ze wszystkiego można, te same, 
И та Swiątkach zlano, gdzie turzycą 
czyli tatarakiem majono i mają ściany, wnętrza chat i ko- 
ściołów. Są to nasze uwagi со do Turzyc, со zaś do owćj za- 
bawy, gdzie występuje Turoń, czyli parobek dziś w koński 
lub ośli a dawnićj w turzy łeb dla figlów strojny na ostatki, 
to się zgadzamy chętnie z panem Radwańskim, że zabawa 
ta choćby i mogła pozostać z dawnych obrzędów pogań- 
skich, nigdy jednak z bogiem słońca nie ma styczności. 
U nas były bogi: Jesse, Radagast, Swante- 
wit, Perun, a wszystkie te raczćj nazwy. nie bogi 
oznaczały jedynego Boga stworzyciela i tylko ze zmianą 
czasów lub stosowniejdo stron różnych przybierały odmien- 
ne nazwy; boć i Radagast, którego posąg był u Redarów 
jest to samo, co Swa ro zici czyli Stworzyciel. Wa- 
żniejszą część tćj książeczki stanowi pogląd na symbolikę 
naszćj mitologji i wywód: lipgwistyczny wielu wyrazów i 
bóstw naszych i obeych, со też książeczkę p. Radwańskie- 
go dość ważną dla badacza czyni, bo 20а6 w nićj zdrową 
logikę i znawstwo filologiczne. 

"Z ludowych dziełek pierwsze miejsce, co do zakresu, 
treści i formy stanowią: Dzieje Polski w 24-ch 
obrazkach, skreślone dla użytku braci wlościan przez 
Kazimierza Góralczyka” (Wł. Г. Auczyca); obrazki tam 
umieszczone są to drzeworyty pierwszy raz u nas w kra- 
ju kolorowane; rysunki dobre, stył, ciepło bratnie i sposób 
wykladu nie zostawiają nie do życzenia. Kolenda dla 
Dzieci Polskich, podana dla draku przez Ma- 
teusza Gralewskiego, mieści w sobie powiastki, wierszyki, 
śpiewki historyczne z muzyką na nótę znanych ludowi pieśni 
i śpiewek; są tam i opisy miast oraz bajeczki, co wszyst- 
ko przy zaenćj tendencji ezyni książeczkę bardzo pożąda- 
ną do rozpowszechnienia jćj po miasteczkach i siołach. 
Wszystkie przedmioty opracowane przystępnie, jak np. 
owa bajeczka o Kozie, co uparta nie chciała iść сШор- 
kowi na targ, a potóm do rzeźnika; więc chlopek wpadł na 
myśl, żeby jćj ciągle pokazywać garsteczkę siana i tak ją 
wabić do rzezarki. 

А gdy pod nożem estrym wyziewała ducha, 

Rzekia: ,,O! jąkże jest ten glupi, co obietnic slucha.'* 

Wyszły jeszcze: Książeczka obrazkowa 

| 2a z rycinami р. J. К. Gregorowicza i Podarunek 
[dla ludu naszego, książeczka 2-a Łukasza 
| Mrówki; wszystko w ogóle co tu wychodzi uznanćm jest 
| za pożyteczne dla ludzi i na dobie; korzyści jednak nie bę- 
' dzie, jeżeli bracia starsi umysłem nie przyłożą ręki gorli- 
wie, w rozpowszechnianiu tych składów wiedzy pomiędzy 
ciemniejszych braci. 

Na wystawie Sztuk P. figurują z nówszych obrazów 
głównie: Urszulka Kochanowskiego, pana 
Matejki, gdzie, gdyby nie koloryt czekoladowo-fioletowy, 
to bez zaprzeczenia śmiałością traktowania, energją kom- 
pozycji i wielkićm. uczuciem wiejącóm z tego płótna, 
obraz ten przeszedłby wszystkie dzieła ziiajdujące się obec- 
nie па wystawie, Obok tego obrazu jaśnieją tam: W do- 
wa, Oświadczyny p. Budkowskiego i nowy Po r- 
tret Damy p. Simlera, nieco już niższy od poprzednio 
wam. opisanego. Wdowa siedzi przed malarzem, który 
zdaje się jćj portret malować z synkiem na jćj kolanach 
opartym. Co do głowy kobiety, ta jest arcy dobrą pod 
każdym względem, ale malarz również sztywny jak jego 
malsztok, stojący i grymaśny chłopiec karykatu 
wsparty na łonie matki, tak nieszczęśliwie dopełniają ca- 
łości, że pomimo wykończenia, dojakiego artysta dójść 
się starał, nie robi miłego wrażenia. Oświadczyny 
przez tegoż takimże wadom podlega, z tą różnicą, że żadna 
z głów figur nie zaleca się charakterem wyższym ani głę- 
bićj pojętym. Spostrzegać się daje, że artysta bardzićj 
ubiega się za częścią techniczną, która jest zawsze do na- 
bycia, niż za częścią filozoficzną sztuki, która głównićj 
stanowi artystę. O pięknym obrazie Gersona Górale 
Karpacćy już wam donosiliśmy poprzednio. Kończąc, 
dorzucamy słówko о Albumie Piastowskim. Gdy tu u 
nas nie widać obszerniejszego zajęcia się tóm dziełem 
pamiątkowem 1,000-0 lecia naszego, sądzimy, że 7 naszćj 
strony nie wypada, jak zachęcić wszystkich pisarzów i 
artystów dó wspomożenia. utworami tego zaenego pomy- 
słu. Niechęci koteryjne zasnąć powinny tam, gdzie myśl 
ogólna przewodniczy; dotąd jednak nie czytamy ‘у spra- 
wozdaniu komitetu ад ho c ustanowionego о garnięciu się 
ludzi pióra i natchnienia ku tój piśmiennćj pamiątce. 


——- 


POZNAŃ, 24 listopada. 
Tutejsza izba handlowa wydała 19 tego miesiąca do 
innych izb, do których to należało, następujący okolnik, 
z nadzwyczaj ważnóm dla naszego miasta i prowincji py- 


' 


Zycie dawnych naszych ojców podzielić móżńa: na obo- 
zowe, biesiadnicze, gospodarcze i łowieckie. Widzimy 
ich wszędzie wesołych, śmiałych, odważnych, pracowitych, 
gospodarczych 1 dzielnych.  Spójrzyjmy па to ostatnie a 
niebędziemy się dziwić, czemu z taką namiętnością odda- 


wali się łowom. Po trudach gospodarskich, kiedy ucichła < _ 


wojenna trąba a szabla w pochwę włożona, zawisła spo- 
kojnie na czas jakiś nad łożem obywatela szlachcica, 
wtenczas to liczna wyprawa z sąsiadów złożona, 2 tlamaą 
psiarnią, z przyborami kuchennemi i stajennemi, puszcza- 
ła się do lasów na nowe trady i znoje pelne przyjemności, 
wesołości i uroku. Brzmi z dała róg myśliwski, śród głu- 
chych kniei, gór i parowów, gwar i szczekanie ogarów 
daleko się rozchodzi po zwiłżonych jesienną rosą liściach 
1 trawie, — haczą, jak gromy liczne strzały, a krzyk do- 
jężdżaczy, nawoływanie, dźwięki pojezdnego, rżenie koni 
odbite w tysiącznych echach, ' do czyjejżby duszy nie prze- 
"mówiły urokiem poezji i dzikićj harmenji? © zmroku 
| inny nasuwa się obraz. Cała drużyna, wspóminając dzien- 
пе swe przygody, śród żartów i śmiechów wraca do obo- 
| zowiska. ala goreją ogromne kłody sosen i jodeł, ogień 
| bucha jasnym płomieniem i rozrzuca do kola śród ciemne- 
go wieczora snopy żywego światła; na rożnach często dre- 
wnianych obracają się dzicze i sarnie pieczenie, krąży do 
koła czarka 2 miodem, a gawędka wesoła okraszona do- 
wcipem, serdeczny uśmięch sprowadza na lica, aż: 
póki strudzone ciało nie zapragnie rzucić się na zielone ze 
mchu i liści” wysłane łoże. Dziś wycięto bory, wyni- 
szczono spokojnego zwierza, śpią snem glębokim ojcowie 
nasi, a zabawy i łowy ich przeszły w tradycyjne родаше* 
Dziś nawet wyśmiewamy takie ich zabawy, nażywając je 
barbarzyństwem, brakiem oświaty i grubością obyczajów. 
A jednakże,gdybyśmy chcieli dopatrzyć dobrćj strony, Zna- 
leżlibyśmy i zgodzili się, że takie zabawy, takie łowy 
przyzwyczajały młodzież do trudów, hartowały ją na 
wszelkie niewygody i niewczasy, wzmaceniały siły, wyra- 
biały odwagę i wcześnie przyzwyczajały do konia i oręża, 
będąc niejako obrazem wojny. Dziś takie przymisty nie 
łatwo się zdobywają przy najobszerniejszym wykładzie po- 
kojowćj gimnastyki i angielskićj hippiki. 

Mówiąc o lasach i łowach, muszę tu wspomnieć о je- 
dnćj ludowćj postaci, świadczącćj, że życie z fuzją na 
ramieniu, śród ciągłych trudów nie rujnuje nasze- 
go zdrowia, ani wpływa na grubość obyczajów i nie skra- 
са naszego życia; że w każdym zawodzie ludzie fachowi 
należycie są ocenieni i wzięci. Mieszkając czas jakiś w O- 
strołęckim powiecie, znałem Kurpia nazwiskiem Franci- 
szek Duda,ze wsi Dudów do ekonomji Brok nałeżącćj. Byt 
to zapewne już ostatni świadek owych wielkich książęcych 
łowów i ubiegłych czasów. Siwy jak gołąb, a сб 
84 lat sobie liczył, czerstwość nie zwykła malowała się na 
jego twarzy. Dzielny myśliwy, silnie zbudowawy, miał 
rękę jeszcze pewną, oko сете a nogi niestradzone.  Dlu- 
gi czas jeszcze przewodniczył każdćj myśliwskićj wypra- 
wie, bo okoliczne bory i lasy znał doskonale: jak swoją 
chatę. Dziś te łasy stanowią dwa leśnietwa rządowe Brok 
i Udrzyn. Pamiętam, miał skałkówkę, fuzyjkę w jednóm 
miejscu dratem a w dragićm sznurkiem związaną, a była 
to długa pojedynka, z otworem W lafie tak maleńkim, że 
tylko loftka wejść mogła W pęcherzową skórkę obwi- 


»| jał zwykle pięć loftek, każdą szpagatem przewiązując i 


tóm swą księżnę nabijał. Ale za to strzał na 200 
250 kroków był celny i niezawodny, bo nie znał co to Zro- 
bić pudło. Fazję tę dostał od Lipskiego, oficera, który 
z olbrzymią armją Napoleona I-go w r. 1812 do Rossjl 
przechodził. | 
Оп to mi rozpowiadał o puszczy BrańszczykoWskićj, 
zajmującćj dzisiejszego powiatu Ostrołęckiego 1 Paltuskie. 
50 część połudriową po nadbrzegami Bugu; aż do Serocka, 
się ciągnącćj. Znajoma mu była puszcza Nadnarwiańska, 
04 Zegrzą aż do Zakroczynia szarząca Swe STanice; jak 
również znał dobrze knieje i ostępy puszczy Bialskićj, któ- 
ra pó nad brzegami rzeki Krzny leżała. W tćj ostatnićj 
był tylko trzy razy używany od tamecznepo leśniczego, 
gdzie od księcia Radziwiłła otrzymał duży srebrny kubek 
za ubicie jelenia, -ż propozycją Znacznćj rocznćj pensji 1 
'wygód do śmierci, byłe przyjął U niego obowiązek łowcze- 
go. Lecz przywiązany «do swej nizkićj chatki opartćj o 
starą sosnę — do szumu borów | głuchćj puszczy, Kurp: 
ten podziękował i ruszył do swych barci, ВУ Z sąsiadami 
gwarzyć о dziwach wielkiego świata. Opowiadał, że nie- 
dawno jeszcze,bo pod Koniec księstwa warszawskiego, pan 
ober-amtman Zawadzki, mieszkający w ekonomji Brań- 
szczykowskićj, robił często półowania w 16] puszczy i wzy- 
wał go już wtenczas, aby je urządzić. Zwierza, mówił, 
było zawsze bardzo wiele, jednych tylko niedźwiedzi nie- 
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dostawało: a jeśli się jaki od czasu do czasu ukazywał; to 
byl przechodzący Z puszczy Myszenieckićj lub lasów Те 
W. Na inarwiańskićj było dużo bobrów, łosiów 
i jeleni, ale nujwięcćj we wszelki gatunek zwierza obfitu- 
Jąra byla puszcza Bialska, do dóbr Radziwiłłowskich na- 
ieżąca. O, ileż to westchnień z 46} wiekowćj uleciało piersi, 
Чу. Plakał nad wytę- 
pieniem zwierzyny — nad wyniszczeniem lasów, i już te- 
raz rzadko bral fuzję do ręki i niechętnie podążał na poló- 
w.nia „aby, jak mówił, z paniczami strzelać wiewiórki i 
sikory, których niezadługo zabraknie, bo i te niebaczna 


tewskich. 


gdy Wspominał dawne ubiegłe czasy. 


wytępi ręka.'* 


Cóż się dziś z tych puszez i ogromnych knićj niegdyś 
po naszćj ziemi rozrosłych, pozostało? Maleńkie łaski, — 
parki angielskie, a jelenie, łosie, bobry i kudłaty niedźwiedź, 
co odprawiały tu swe harce, żyją tylko w podaniach ludu 


naszego. 


Lus jakikolwiek zawsze jaż stanowi kapitał, który 
drzewo-stanu, 
przynosi nam mniejsze lub większe korzyści i procenta. 
Nierozważne zaś wyniszczenie lasów często pociąga za S0- 
bą utratę majątku i staje się przyczyną naszćj niedoli a 
Świeży tego przykład niedawno mieliśmy 


w miarę wzrostu i wielkości i gęstości 


ezęsto i nędzy. 
przed oczami. 


Po znakomitych i bogatych rodzicach, pewien młody 
człowiek odziedziczy! znaczne dobra, najstarannićj żago- 
spodarowane Z zarybionemi sadzawkami i stawami, z u- 
rządzonemi lasami, obfitującemi w rozmaite gatunki drze- 
Łapragaął on poprawić 


wa użytkowego i buduicowego. 
i przerobić gospodarstwo po swojemu, obiecująć sobie Ii- 
czne К wzyści. 
ważnićj i najniezręcznićj. Postanowił wprowadzić prze- 
mysi, a mając obszerne przeszło 50 włok wynoszące lasy, 
zaimierzył najprzód wystawić gorzelnię a pótćm cukrownię. 
Niezważając, że w sąsiedztwie jaż oddawna istniały dwie 
gorzelnie, nadto nie posiadając stosownegó kapitału, za 
pożyczone na wysoki procent pieniądze, postawił murowa- 
ną wielką gorzelnię i czćm prędzćj puścił w ruch olbrży- 
mią maszynę Pistorjusza. Walą się kłódy sosny i dęba, 
ogień chciwie je pochłania, dzień i noć szumi i kipi para 
a do wielkiego odbieralnika płynie ów pożądany nektar, 
który za lat kiika ma zwrócić wyłożony Карна] i każdó- 
rocznie przynosić wysokie procenta. Pierwszy  rók'nie 
przyniost oczekiwanych korzyści; drugi i trzeci powią- 
zał brzeg z brzegiem, w czwartym była widóczna korzyść; 
lecz w natępnym roku staniała bardzo okowita i niebyło 
04 ną żadnego odbytu. Stoją pustkami karczmy, bo 
u sąsiadów tańsza wódka, trzeba i u siebie zniżyć cenę 0 
parę groszy na kwaterce,—wywiązuje się więc współubie- 
ganie о cenę. Ten zniża 0 grosz, ten o dwa, ten dodaje 
darmo obwarzanek, aż w końcu przyszło do. tego, że dawa- 
no darmo wódkę, byle przy wejściu do karczmy kilka 0- 
płacić groszy, a już można pić choćby dzień cały. Tracą 
dużo dziedzice, lecz o wiele więcćj tracą biedni włościanie 
i lud okoliczny. Serce się ściskało, patrząc na ich pola, — 
strach było zajrzeć do ich oborki i chatki, . Wszędzie nę- 
dza bezprzykładna. ŻZebrzą na półnagię i zgłodniale u 
przechodzących о kawałek chleba, dzieci, a,ojcowie ich 
i matki, straciwszy prawie cechę człowieczeństwa, leżą 
w karezmie pod ławami. Ale i dziedzić niema szczęścia, 
niema spokojności! Wierzyciele wołają o zwrót kapitałów 
io zalegle procenta, lecą pozwy za pozwami, komoinicy 
i sckwestratorzy oblegają dom, atu nie ma skąd opła- 
cie należności prywatnćj i skarbowćj. Obszerne pola, któ- 
re kartof.e prawie wyjałowiły, шаю dają ziarna i slomy, 
iowentarz z braku paszy chudy, а potraciwszy 04 wywaru 
zęby, niezdatny ani na opas ani do mleczywa, małą przyno- 
si korzyść, tak w spieniężeniu jego jako i w nawozie, któ- 
rego, w zimowćj porze tylko stojąc na stajni, mało wydaje. 
Pola nierodzą, brak gotówki okropnie czuć się daje; trzeba 
wziąść się do reszty lasu, którego jeszcze gorzelnia nie, zu- 
Żytkowała. 

Ten co pożyczył na wystawienie jćj, za cenę nizką i 
pod warunkami, jakie sam sobie naznaczył z prawem rą- 
bania przez lat 25, zakupił las cały. . Niesumięnny speku- 
laut z całą przebiegłością wziął się do rzeczy. Ścinają ogro- 
mne sosny i dęby, roje ludu i furmanek zalegają lasy; ci 
oprawiają, ci wywożą do spławu; nieprzeliczone wiciny 
i tratwy pokryły wody i płyną jak chmury do Gdańska, — 
a na wyrybiskach nieustannym. ogniem ploną huty, smo- 
laue piece i pozakładane: fabryki -terpentyny i dziegciu. 
Niechcąc patrzeć na smutny. obraz zniszczenia i skutki 
swego nierozsądku, młody dziedzie wydzierż awia. majątek 
па lat kilkanaście, a zagarnąwszy pieniążki, paszcza się 
pod obce nieba,—do krain roskoszy, aby śród zabaw i we- 
8010561 zagłuszyć wyrzut sumienia 1 spędzić z przed oczu 
snujące się wciąż widmo prześladowania i nędzy. W trzy 
lavt ше spełna zabrakło pieniędzy na zagraniczne życie i 
zbytki. Stopity się lasy na trzewiezki eóry, Euterpy czy 
Tvrpsychory; kilkunasto-letnia dzierżawa, spaliła się w 0- 
Защ rozpusty, trzeba więc zaciągnąć nową pozyczkę, da- 
16) drugą, aż z upływem krótkiego czasu, wierzyciele wy- 
Зам dobra na sprzedaż i po obliczeniu wszystkich na- 
leżności, nie zostało się dziedzicowi pic, prócz wiecznego 
wyrzutu sumienia i dwóch na przyległym cmentarzu mo- 
gil, pod któremi leżą poczciwe kości rodziców. tego mar- 
notrawuego | wieszczęśliwego syna. 

Nie zamierzyiem ty wykazać, że gorzelnie w ogól- 
ności przykładają st; do naszćj ruiny, ani wziąłem 
sobie za zadanie dowodzić, żę ojcowie nasi lepfój się 
od nas rządzili , Jepićj zmali sztukę gospodarstwa, a 
tóm зашёш wyżój pod względem. rozumu i prakty- 
czności stali od nas, bo przecięż znamy wszyscy, do- 
brze ich przeszłość, ich życie 1 Czyny, więe musimy wy- 
znać, że mieli swoje grzechy I wady publiczne, za które 
też ciężko odpłacili i odpokutowali; lecz п engty fami- 
lijne i cenili dobro Boże, ше marnująe 50 daremnie ani 
lekkomyślnie. Nie myślałem rownież 
minionym wiekom lub podnosić to, co się nie zgadza dziś 
% naszemi pojęciami: jedynym moim zamiarem było, aby głos 
mój cichy i słaby dołączyć do „innych. wymówniejszych» 
аБу każdy pizystępujący do zaprowadzenia u siebie, fabry- 

1 zastanowił się dobrze i ściśle obliczył, czyli zamierzo- 
ue dzieję ze względu na miejscowość lub okoliczne zakia- 
dy, зол, się przyczynić do podźwignienia przemysłu kra- 
JOWeBo | przyniesie zapewnione nam korzyści. A przede- 
wszystkićm nie marnujmy lasów, gdy паз 40 tego Dagląca 
ostateczność це zmusza, bo drzewo teraz jest nader wa- 
żuym i drogim artykułem, którego cena prawie codziennie 
się zwiększa. Nię wycinajmy ich, maiemając, że mamy ich 
za. wiele a Pola zą mło: ho wiemy wszyscy, Czego 4 no- 
wość nieg!0SZ€» że lępićj i korzystnićj malą. przestrzeń do- 
brze i należycie Uprawić, aniżeli wielkie obszary pola 0b- 
siewać, a nie dostatecznie |ąb z wysileniem kapitałów, któ- 
re ani rentować $18 Ram dobrze nie mogą a częstokroć sa- 
me się nigdy nam Bie zwracają:  Oszczędzajmy i ochra- 
niajmy miodziuż 16804 11 zagajniki, . które drogą natu- 
ralią tak łatwo się obSiały Ytąk bujnie wzrosły. Zapro- 
wadzajmy w lasach naszych gospodarstwo, oparte. na 
nauce i dlugoletnióćm doświadczeniu, zasiewajmy w miarę, 
sił i możności naszćj te lotne piaski, ustalajmy wydmy, 
isadźmy na pustych kawałach Z pod uprawy rolnćj wy- 
rzuconych, obok iglastych, drzewa liściowe, celem uchro- 


—— =PA 


Lecz wziąt się do tego dzieła najnieroz- 
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nienia późnićj lasów naszych 0d zniszeżenia przeż roba: | jego. będąc najwymówniejszym» pomaikiem: dla cnoty i za- 1 i że hr. Tyszkiewicz lubo Sam заса sztuk pięknych, wy- 


„dwóch synów: Wiadysła- 
ostr rodzotnych. 
Ее. 


инея = 


e moore wn zy mj 


Tyle: już rozprawiano '0 tóm po różnych pismach, iż |bie zostawił liczną rodzinę i ża dnego fundusz u, 
zamorskich rzeczy do przyjemności i wygód naszego ży* mistrzów, między któremi szezególnie  celują: 4) Raf. уу Мы : 
Dnia 25 b. fistopada umacit уу Borejkówszczyżnie 
ich domem” i gniazdem rodzifinó; przyczyniają się do/po-| wę  iwyrzucić 4 okno; «Obraz dziwnie piękny i mależy | 245 2 003 Ś. p. Syrokomli, Aleksindru, zmarłego w r. 
pustynią, smutną i ponurą, gdzieby ani oko się zatrzymać |'hr. Michałowi znakomity nasz pejzażysta «Albert Łamett, 
wy, czemu nie zamieniamy na dobre pola, zagajniki lab | wyd. przez Mateusza Gralewskiego, nakladem Warszaw- | JWW. hw. Braaickich"i Adama: hr. Potockiego, 
odłogiem, gdzieby: tak wybornie róstąć' mogły drzewa,a |sińskiego biskupa Wil., 2 rozprzedaży: których: do-|zmieniając ich duwniejszy % właścicielem /ziem- 


о AW, Z NO REY 


śpiewać pochwały | 


ctwó ipożary. A jeśli już to wszystko nie dla nassa* | sług publicznych stanowią oraz rękojmię, /że się znajdą 
mych, czynmy to dla nąszych potomków, zoóstawując im] ich naśladowcy. 101051 21 / 
pamięć i ślady naszćj pracy, postępu i dobrodziejstwa, za- | — Daia 28 listopada umarbw Wilnie Kazimierz, К o- 

slugując przeź to Чи siebie па" дев błogosławieństwo |zło.wsk iy ass. kol.-* pomocnik skarbnego pita. Wileń- 

zdaje mi się zbytecznóm rozwodzić się tutaj nad wykaza- | Smutny, oplakany stln, któremu tyikowęka О patrza зе. 

niem, ile to lasy nam korzyści i przyjemności przynoszą. | współezuciesdobrych ludzi zaradzić ов 1,0. 

„Wszak wiemy, że oprócz drzewa na opał, ma mieszkania |) ——pjszą dó'nas z Paryża, że Michal hrabia Byszkie- 

i fabryki, na Statki wsdńe''i okręta do obrony brzegów |wii cz, /ordyńat Birżański, podczas wycieczki! swojćj do 

cia służących, —ochraniają nas 0d silnych wiatrów, od]faela Sanzio, chrzest: Chrystusa, obrazek Z kilku fi- * = rejko 

burz i chorób, przyczyniają się do utrzymania umiarkowa:| gar, dziwnie pięknego rysunku: i kompozycji; /2) B e ata 3 ‚2. mile od Wilna, m ątka nieodżałowanego wie- 
nćj temperatury podczas siłaych mrozów, użyczają chłodu Angeli ca' mały: ołtarzyk: (portative) ла Че złotćm, je dia BEL itiszego "WI. Syrokomli, WIKTORIA ZE 
ludziom t zwierzętom podczas upałów; udziełają cienia róż |dyny w swoi rodzaju: *3) Ho Пьем а, portret Moora, | (777 59WSKICH RONDRATOWICZOWA, Wieku: lat 65.  Pogrze- 

R $ mę p у . | z . Рог i фу { ны: 

większenią wilgoci i wody w źrzódłach tstuamieniach tzek| do pierwszo-czędoych utworów: tego wielkiego! artysty, | 1859: ł ит 5 OBH „w obećności wdowy Syrokomii 
naszych; dalej sprawiają przyjemne: widoki, malownicze'| 4) Perugino, о którym wspomina Michel Buonarotti, i | dwoch веке Rofdratówiczowój: pańny Kamiilt i pani 
położenia i roskoszne krajobraży, trozmaicające okolice i| Vasariiow.iv 12 | ии. Elżbiety и > di Sieg Ka tym zgonem rodzina Sy- 
rozweselające kraj cały, bez których ziemia nasza byłaby.| < Cieszymy” się: bardzo, że w tójwwycięczce towarzyszy! | ООД SKRA Зе а 

ani znażona myśl spocząć niemogła. i POEMA r e 

Dla czegóż jeszcze ` и nas jest tyle obszarów bagien К soba Ч et 

blot uieprzebytych, słażących tylko gadom i robactwu do ł Бу gu OG U OSZĘ N I А. у 
rozmnażania się? Czemu ich, о ile móżność nasza dożwala, Do "kantoru Redakcji* Rurjera « nadeslane „zostaly г, Białęcerkiew, (dnia 16 października 1862. 
użyteczne łąki i pastwiska: tyłko wciąż wycinamy łaśy кб] księgarat Celsa' Lewickiego. | Gena i egzemplarza podaje następujące Zawiadomienie. 

aby przysporzyć sobie poła, па któróm i'beż tego; przy sta-1 25 kop. sr. Zapatrując się ma ciągiy wzrost i: postę я 

м. РР gó R zw Ng SZ | ł к i р.го] 

ranniejszćj tylko uprawie, moglibyśmy dwa razy większą 1 Nadto w Kantorze 'Redakeji są: do nabycia КОТОР: nictwa vi przemysłu, wymagających ' wprowadze- 

jak obecna wyżywić ludność naszego kraju. * Czemu leży | GRAFJE POŚMIERTNE SYROKOMLI ‹ i egzemplarze | nią i zastosowania coraz to nowych ulepszeń; : 
sadzenie i sianie tak łatwo możnaby dopełnić byłó? „00: 

Zwracamy na to uwagę każdego myślącego czlowieka, 

'każdego obywalela i kto tylko dobro Swoje i swojego kraju" 
waży, aby nie zrażająe się trudnościami, pracą i wyda= 


iwdzięczność.  /' skiego, prawy i sumienny urzędnik. Po wielo-ietnićj sluż- 

państw i przewożenia naszych produktów'a dostarczania] Anglji; nabyt< w Londyniekikanaście obrazów sławnych | 

ślinom, przynosząc pożywienie krociom żyjących istot ва zdjęty 2 *rozkażu królowój, która kazała. mu ściąć glo: | 179% ostafa w m. Rakojniach,: obók pobiółów swego mę 
"wa i Razimiócza, oraz dwóch si 

choć po trochu, pó kawałeczku każdego * roku nie osusza** egzemplarze -„„KOŁENDY „DLA DZEECI. POLSKICH"; Biuro. centrałne massy dóbr, fabryk i interesów 

jeszcze tyle obszarów piasków, tyłe nieużytków spoczywa/| dzieła p.t. „PRAWO KANONICZNE: ks. Ads St. K ra- | ze względu nadtó, że obecna reforma włościan о. 

tsami, podążał za innymi swemi' ródakaimi i sąsiadami, 


tomy A „Boli | 
i zasiewali asy ‘Я odrzuciwszy egoizm, pracowali z dru- 
gienii i przyczyniali się 90 podźwignięcia '1 przymnoże= 


nia bogactwa swej rodzinaćj ziemi, do powiększenia prze=* 


mysłu i dobra krajowego, tak, abyśmy okazali to w ezy- 
‚ше i pochlubić się mogli, że jesteśmy: prawdziwemi oby- 
watelami kraju naszego. Zdzisław Baw 


U) „0:ko lnik.2b0%ż owy. Dom zleceń, braci Cho- 
jtomskich i Koronowicza.  .9.. Kaciphofische Langgassse 
w Królewcu w Prusach. 8. Great College Street. Camden 
town. „London. „МХ. W. м Anglji. 
1862. roku, ! Я 
Ceny przecięciowe w szylingach i pensach za quarter. 
pszen. jęczm. owies. | żyto.) bob. (groch. 
53—2 36—2 22— 8 -36—541—0 40—6. 
511 35—3 21— 5 34—8/39—3 44-1 
49 —6 34—8 24— 5 '33—4 39—5142—3 
48—4 34—5 21— 7 34—8 39—1: 42—5 


Londyn 10 listopada 


27 wrześnią. 
4 paździer. 
11 
18 
25 


„A listopada. '48—7 35—t 20—10 34—6 39—2 42—3. 
ditto 1861  59—5 87—1 2% 7 ЗИ 


Dowóż w kwarterach 1 
z Anglji ./54320 4292 ; (7794 „403. „747, 592 
2 zagramicy . 58702 |7648 30314 =. (96L,, 20 
Ogólem . . 58834 11940 38105 105 1708 612 


ueny 10. listopada , zbóż, zagranicznych, . _ 

Pszenica: Essex, Kent i Suffoie czerw. 44 do 54 
szyl., biała 50;do 56 szyl., gdańska, królewieeka:,56 do 62 
biała, 56:40:58 czerw. Pomorska czerw. 56—58; Szląska 
szyl. Jęczmień: młynarski,25—27, slodowy 34—38. 
Bobik 40—42. Bób 35—38. Groch: biały 36—48, 
dobry wrzący 38—40, maple 42—44., О wies: rossyjski 
21—24 szyl., szwedzki i norwegski świeży 21—23, stary 
24—25.) Wyka: wielką. Gore 54—56,; stara 33—34, 


baryłkę, franeuzka 42—43 zaworek... 
Siemię iniane: tarte baltyekie 6 
67—68, siewne 70—72. Rze pi: angielski 70—74, za- 
graniczny 68—70. "Kon opńe siem ię: grube 42—44, 
drobne 40—42, Koniczyna: ang. biała'za ctn. 60-70, 


| iw Etysa, % listopada. 
Konopie, pomimo dósyć ograniczonego żądania, розу 
w górę, może, dla tego, że największy ich zapas tutejszy 


berkowców po 114 rub. za włókno, zwyczajnę, a pó 119 
za delikatne; teraz za zwyczajne żądają po 118 rub., ale 
zakupy nledochodzą do skutku. Len jak uprzednio sprze- 
daje się po 46, 40 1 35 rub. Siemię konopne i 016)” ko- 
nopny przyszły usunęły się od popytu. Siemienia lnia- 
nego sprzedano 1500 beczek, 110 f., 7 m. po 7Yg rub. 


j na. Siemię zdatne na zasiew, chętnie sprzedają ро’ 12 i 
,121/ rub.; dowóż jest, znaczny. Za owies 75 f. niektórzy 
| na tych warunkach niezawierauo. Zyto przyszłe 116—147 
'f., niektórzy spekulanci gotowi są sprzedawać po 100 rub. 
12 zaliczką 250%; ale kupujących niewidów. |" 


| 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. r 481 
szezął 


|: 


| — Piszą 40, цаз, z Mińska: „W poniedzialek 
SIĘ tu okropny pożar. Niewiadomo # pewnośćią, Z | 
Powodu,. ale, jak powiadają od główni, która wyleciała 
1 zapalonego pięca, gdy. pokój, był zamknięty (przestroga 
dla wielu) w klasztorze księży Beraardynów. Klasztor i 
kościol/00, Bypqardynów, а wkrótce położone przez uli- 
cą b. Klasztor 45 saminacjum i kościoł Berhardynek, 
objęte byly płomieniem; aje czyn „MÓC, 51 
gólnićj, uczniów: gimnazjum,  niedozwoliły szerzenia się 0- 
goiać, inaczej bowiem. wszystkie żydowskie kramki na 
rynku, poszłyby 'W berzynę, ЗраШу się dachy na Ber. 
nardyńskim i Bornardynek klasztorach i dach na kościele 
i wieżach. Z, kościoła „Bernardynów. 
wszelkie inne sprzęty WYMiesion.  . |. 
— Ł Wolynia,. W kilka tia, BÓ sj, ie $. p. Marci” 
na. hrabiego. Tarnowskiego, 4ószla nas wiądomość 0 tój 
dotkliwćj dla „ogółu, starcie 1 napełnia, gorzką boleścią 
serca wszystkich rodaków. 7632646 szanowne jego zwło- 
ki nie zostały w Krakowie pogrzebane, gdy już w miastach 
powiatowych wołyńskich Krzemieńcu, Dubnie i okolicz. 
nych parafjach, odprawiono solenne żałobne nabożeństwa, 
w przepełnionych, ludnością kościołach. | Bł I 
Po boleśnych stratach, przekonanie że je ogół godnie 
ocenia i szczerze czuje; przynosi niejaką pociechę: bo łzy 
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stwa. przy ulicy Brackićj W. dor | batoda Зе TRAĆ kraj hvlit: 
będzie „miesięcy dwa. Dyrekcja ma At omną znadzie, „| 2 uwagi nakoniec, że ciągle i wyłączne odda- 
że panowie, artyści nieomieszkają wzbogacić Wystawy ws jt r > cage li отр | 
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czyli. „najpóźnićj па 15-50 lutego pod adresejn: жж Ч od ianyeft ро gier 
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{ a =: łekcja: p pa nA ice pa bl naniu.i chcąc, przez. wspólną oraz stałą kolejną ’^” 
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чека‘ ponosi koszt transportu. Go do:sposobu przesła- | kach,>opatrzyliśmy siebie. wzajęmnie stosowne- 
nia ze stron da lszych, dobrzeby było uprzednio porozumieć | mi plenipotenejami i zawarliśmy, konwencję z d. 
się aaa Арье аи 1 г 4 18 sievpnia. bieżącego 1862 r. przyznaną w izbie 
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nistracyjnych—jednak bez prawa tworzenia osob- 
nych kredytów=koacentrujemy. od dnia, 15 paź- 
dziernika В, w.Bialćj-Cerkwi, w gubernji Ki- 
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